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Czeé¢ VI: Swiatlo w ciemnosci



Rozdziat 1

Ostroznie, krok po kroku, schodzilismy w glab podziemi.
Miatam wrazenie, ze jesli nie bede bardzo ostrozna, poslizgng si¢ na
wapiennej skale.

Przypuszczatam, ze w jaskiniach bedzie chtodniej, jednak im
nizej byli$my, tym mocniej si¢ pocitam. Oprocz tego, ze bylo goraco,
wilgotnos¢ powietrza wynosita prawie sto procent.

— Czemu tu jest tak ciepto? — spytatam.

— To przez nietoperze — odpart pospiesznie Kiroumaru,
przyspieszajac kroku.

W pieczarach panowat skomplikowany uktad podmuchow
powietrza. Kiroumaru zatrzymywat si¢ 1 weszyl na kazdym
rozwidleniu, zanim wybral Sciezke. Z plecaka Satoru wystawatla
jedynie glowa podwojnie falszywego minoshiro, ktéry dawal nam
ogolne wskazowki dotyczace kierunku i informowal, jak daleko od
celu jeszcze jesteSmy. Nie miat jednak zadnej wiedzy na temat uktadu
korytarzy, wiec w kwestii wyboru drogi musieliSmy polegac tylko na
Kiroumaru.

Droga pomatu przestata opada¢. Pomimo, ze bylismy juz daleko
od wejscia, niewielkie szczeliny rozsiane tu 1 O0wdzie w S$cianach
przepuszczaty dos$¢ swiatla, bySmy widzieli dokad idziemy.

— Dalej bedzie jeszcze cieplej. Musicie jako$ to zniesc.

Ustyszatam dobiegajace z naprzeciwka przyttumione odglosy
kottowaniny. Jednoczesnie uderzyta mnie fala gorgca 1 smrodu,
przypominajgcego won chlewa. Kiroumaru wskazal na mniej wigce;j
metrowg dziure w suficie, z ktorej zdawaty si¢ dochodzi¢ te dzwieki.

Dziwoszczur wdrapal si¢ po stromej $cianic. Kamienie same
W sobie byty §liskie, ale duza wilgotnos¢ jeszcze bardziej utrudniata
wspinaczke. Dostanie si¢ nawet na wysoko$¢ czterech czy pieciu
metrow byto nietatwym zadaniem.

Kiroumaru zatrzymat si¢ tuz przed szczeling 1 zajrzal do jej
wnetrza.



— W s$rodku jest zupelnie ciemno. Byloby latwiej, gdybym miat
jakies$ §wiatlo — oznajmit, odwracajac si¢ do nas.

Wygrzebalam lampe ze swojego plecaka. Jej blask nie byt zbyt
silny, ale moglta Swieci¢ nawet przez pietnascie godzin, wykorzystujac
jako paliwo dowolny olej roslinny. Kolejnym udogodnieniem byt fakt,
Ze nie wymagala wykorzystania cantusu.

Do moich uszu dolecial wysoki skrzek. Przypominat troche
dzwick dzwonow albo wycie hordy goblinow. Kiedy zajrzalam do
dziury, ujrzalam pomieszczenie kilkukrotnie wicksze od tego,
w ktorym si¢ znajdowaliSmy. Im dalej sztam za Kiroumaru, tym odor
| gorgco stawaty si¢ trudniejsze do zniesienia.

— Uwazajcie, gdzie stawiacie nogi — ostrzegt Kiroumaru
Z nieprzyjemnym btyskiem w swoim jedynym oku.

Skierowatam lampe¢ w dot 1 wrzasnetam. Cata podiloga zdawata
si¢ petza¢. Kiedy dobrze si¢ jej przyjrzatam, okazalo si¢, ze az roi si¢
na niej od owadow. Byly tam pijawki, r6zne pasozytnicze robaki,
krocionogi, karaluchy 1 pajaki wigksze od wszystkich, jakie do tej
pory widziatam. Wszystkie wily sie w jakiegos rodzaju szlamie, ktory
pokrywat tu wszystkie powierzchnie. Przez smrod, jaki od niego bil,
uswiadomitam sobie, ze to gruba warstwa guana. W procesie
fermentacji odchodow wytwarzalo si¢ tez ciepto.

— Nie przejde przez to! — jeknetam.

Kiroumaru i Inui bez zawahania ruszyli naprzod.

— Musimy, Saki — powiedzial Satoru, chwytajac mnie za r¢ke.

Wstret byt jednak zbyt silny. Nie bylam w stanie zrobi¢ nawet
kroku.

— A co, jesli to sg jadowite insekty? Co, jesli ktory$ nas
ugryzie...?

Uniostam latarni¢, zeby sprawdzi¢, czy na suficie rOwniez nie
ma owadow.

Sklepienie znajdowato si¢ na wysokosci ponad dziesigciu
metrow 1 byto catkowicie oblepione odpoczywajacymi nietoperzami.



Dobiegaly stamtad piskliwe skrzeki. Poczutam, ze krew odpltywa mi
Z twarzy.

— Nie ma mowy. Nie dam rady. Jesli one nas osaczg, bedziemy
ugotowani.

— Czy tutejsze nietoperze stanowig zagrozenie dla ludzi? — spytat
Satoru podwdjnie falszywego minoshiro.

— Uwaza si¢, ze osobniki zamieszkujace te tunele sg tokijskimi
nietoperzami olbrzymimi. Za dnia poluja na owady w lasach
otaczajacych Kanto, natomiast podczas nocy powracajag do jaskin.
Maja niewielu naturalnych wrogéw 1 nigdy nie zaobserwowano, by
stanowily niebezpieczenstwo dla ludzi. Nie wiadomo ponadto, czy
moga przenosi¢ jakie§ choroby zakazne.

— Widzisz? Wszystko w porzadku — rzucit Satoru.

— Jaskinie zlokalizowane na terenie dwudziestu trzech okregow
Tokio staly si¢ domem dla, jak si¢ przypuszcza, nawet dziesigciu
miliardow nietoperzy — kontynuowat podwojnie fatszywy minoshiro.
— Ich odchody stanowig pozywienie dla wielu gatunkoéw stworzen,
przez co przyczynity si¢ do przeksztalcenia jalowego uprzednio
srodowiska w tetnigcy zyciem ekosystem. Tokijskie nietoperze
olbrzymie zawdzieczaja swoja nazwe duzym rozmiarom, jednak
watpliwe jest, by byly potomkami olbrzymich nietoperzy z wysp
Ogasawara.” Uwaza si¢ tak dlatego, ze ssaki z rodziny
rudawkowatych, do ktérych nalezg miedzy innymi nietoperze
z Ogasawara nie zyjg w grotach 1 nie postuguja si¢ echolokacja. Inna
teorta moOwi, ze tutejsze nietoperze wyewoluowaly z licznie
wystepujacego na terenie Kanto gatunku japonskich podkowcow
duzych, ktore rozwinety wieksze ciata i...

Podwojnie falszywy minoshiro nie przestawat drazy¢ tematu.
Najwyrazniej nigdy nie skonczytby mowic, dopoki nie otrzymatby
innego pytania lub wyraznego polecenia aby przerwal monolog.

! Zagrozony, endemiczny dla wysp Ogasawara gatunek nietoperza inaczej zwany ,latajgcym lisem z Boninu”.
Wyspy Bonin to dawna nazwa wysp Ogasawara. Olbrzymie nietoperze tokijskie sg natomiast gatunkiem
wymyslonym na potrzeby powiesci.



— Czy robactwo zywigce si¢ guanem jest jadowite? — spytat
Satoru.

— Wigkszos¢ z tych insektéw nie jest jadowita 1 nie kasa ludzi.
Jedynym wyjatkiem s3 gzy jaskiniowe. Dzigki dostgpnosci
nieskonczonych ilosci odchodow, te owady nie muszg szukac
pozywienia 1 w konsekwencji utracilty zdolnos$¢ lotu. Spedzaja zycie
W postaci czerwi 1 skladaja jaja w glebie. Mimo to wcigz posiadaja
ostre szczeki 1 mogg ugryz¢ cztowieka w dtonie lub stopy. Nie jest
pewne, czy posiadaja jad, jednak pozostawione przez nie rany mogag
ulega¢ zakazeniu jesli zostang zanieczyszczone. Ponadto, wydzielina
zich ust w rzadkich przypadkach moze powodowaé reakcje
alergiczne i...

— Dobrze, dobrze. Tyle wystarczy. — Satoru uciszyt podwdjnie
falszywego minoshiro. — To te wielkie robale, prawda? No c6z, po
prostu musimy ich unikac. Tak czy siak, musimy juz i$¢. Nie zostalo
zbyt wiele czasu.

Zacisngtam mocno powieki 1 wesztam w ohydna, wijacg si¢
mas¢ robactwa i odchodow. Ustyszatam nieprzyjemny chlupot pod
butami 1 zapadtam si¢ w brei po kostki. Wzdrygnetam si¢ intensywnie
a cale ciato pokryta mi gesia skorka. W mniejszym lub wigkszym
stopniu zdotato to odwroci¢ moja uwage od fruwajacych insektow,
ktore otaczaly nas tak Scisle, ze czutam si¢, jakbym byta w saunie.

Po chwili znowu wyczulam pod nogami solidng skate, co
napetnito mnie takim uczuciem ulgi, ze mialam wrazenie, 1z za chwile
ugng si¢ pode mng kolana.

— Teraz juz wiem, co miate§ na mysli, mowigc, ze podziemia
Tokio to piekto.

Kiroumaru jedynie si¢ usmiechnat.

— Na razie jesteSmy jeszcze w niebie.

Kiedy opusciliSmy grote nietoperzy zrobilo si¢ nieco chtodnie;.
Na poczatku ucieszyt mnie ten fakt, ale po chwili zaczelam miec
wrazenie, ze cala si¢ lepie. Po raz pierwszy uswiadomilam sobie



wtedy jak bardzo nieprzyjemnymi warunkami jest chtod w potaczeniu
z wilgocig.

Kiroumaru, wcigz idacy na przedzie, wydawal si¢ zupelnie
niewzruszony nieprzyjaznym otoczeniem. Przypomnialam sobie, Ze
dziwoszczury byly pierwotnie gatunkiem zyjacym w norach
| poczutam si¢ nieco podniesiona na duchu jego obecno$cig. Wtedy
jednak uswiadomitam sobie, Ze nasi przesladowcy rowniez sg przeciez
dziwoszczurami.

— Mowisz, ze bytes juz wczesniej w Tokio, tak?

— Tak — odpart Kiroumaru. Sadzac po tonie jego gtosu,
najwyrazniej nie chciat poruszaé tego tematu.

— Czyli dobrze znasz okolice, prawda? Dlaczego nikt nie
zaktadat tu kolonii? Z pewnoscig te pieczary pierwotnie nie byly
zamieszkane.

— Moi pobratymcy wielokrotnie probowali podbic te ziemie, ale
nikt nie probowat uczyni¢ z nich miejsca do zycia — odpowiedziat
krotko. — Mieszka tu zbyt wiele paskudnych stworéw. Tak jak juz
wspomniatem, utracitem jedng trzecig swoich zolnierzy tylko podczas
eksploracji tego terenu.

Zastanawialam si¢, czy powinnam bardziej go przycisngc, czy
tez zapyta¢ podwojnie falszywego minoshiro o te ,,paskudne stwory”.

— Ktoredy teraz? — spytat Satoru, zanim zdgzytam otworzy¢ usta.

— Dwadziescia siedem stopni na pdinocny zachod. Jak dotad
wasza trasa jest z grubsza poprawna.

— Hmm... — Satoru z jakiegos powodu wydawat si¢ niezbyt
zadowolony. — Zakladam, ze nie wiesz, czy budynek do ktérego
zmierzamy wciaz istnieje, nie myle si¢?

— W archiwach nie ma informacji na ten temat, wi¢c nie moge
odpowiedzie¢ z calg pewnoscig, jednak szanse na to, ze przynajmniej
cze$S¢ budowli zachowata si¢ do dzisiaj, szacuje si¢ na ponad
piecdziesiat procent.

— Naprawde¢? Czemu tak uwazasz? Minglo juz ponad tysigc lat —
powiedziat Satoru podekscytowanym tonem.
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W koncu zrozumiatam, czego si¢ obawia.

— Aktualnie zmierzamy w stron¢ Centralnego Budynku
Rzadowego Numer 8, ktéry wzniesiono, wykorzystujac ultra-trwaly
beton. Jest on mieszaning eteru glikolowego 1 pochodnych
hydroksyamin z dodatkiem spajajacego polimerowego surfaktantu.
Jego powierzchnia ulega zeszkleniu i...

— Nie musisz zaglebia¢ si¢ w takie szczegoty. Czy twoje stowa
oznaczaja mniej wiecej tyle, ze zdolnos¢ tego materiatu do
przetrwania ponad tysigca lat nie jest niczym nadzwyczajnym?

— Teoretycznie rzecz biorge, tak jest w istocie — odpart
podwdjnie falszywy minoshiro.

— Dlaczego wiec wigkszo$¢ pozostatych budynkow ulegla
zniszczeniu?

— Zwykly beton uzywany przez starozytng cywilizacje
w typowych warunkach mogl przetrwa¢ S$rednio piecdziesiat,
a w najlepszych przypadkach — sto lat. Staba jako$¢ wykonania
konstrukcji, zbyt duza domieszka wody czy mieszanki zawierajace
piasek morski, podatne na reakcje¢ alkaliczng — wszystkie te czynniki
jeszcze bardziej zmniejszaty trwatoSC¢ betonu. Jedna trzecia
wszystkich budynkéw Tokio zostala zniszczona podczas Wojny
Dziewigciodniowej, a wiekszos¢ z tych, ktore przetrwaly, zawalita si¢
w przeciggu kolejnego wieku. Wystawiony na dzialanie kwasnych
deszczy wapien rozpuscit si¢ 1 sptynal w glab ziemi, tworzac w ciggu
kilku stulect wapienne groty, ktére w normalnych warunkach
powstawalyby przez dziesiatki tysigcleci.

— Czym byta Wojna Dziewieciodniowa? — spytatam.

— Po tym jak zwykli ludzie zaprzestali polowan na
uzytkownikow psychokinezy, ci drudzy postanowili przejs¢ do
kontrataku. Grupa skladajaca si¢ z niecatej ich setki osaczyta
jedenascie milionéw obywateli Tokio 1 w ciggu dziewigciu dni...

— Wystarczy! — przerwalam mu.

Nie zniostabym tego, co miat zamiar powiedziec.



Pomimo tego, ze nigdy nie uczono mnie o tym w szkole, miatam
swiadomos¢, ze historia ludzkosci jest pelna wojen i1 przemocy. Nie
chciatam jednak uwierzy¢, ze zyjacy w przesztosci uzytkownicy
cantusu, ludzie doktadnie tacy jak my, mogli zabija¢ tych
nieobdarzonych moca.

Tak czy inaczej, Psychobojca nie zdotal ostatecznie odwrocié
losow wojny. Jak na ironi¢ to my, potomkowie zwyciezcOw tamtego
starcia, musieliSmy teraz polega¢ na przedmiocie ktory mial nas
zgltadzic.

Jesli juz mowa o ironii, samo Tokio jest jej wspaniatym
przyktadem. Jego betonowa zabudowa zostala stworzona, aby
zastoni¢ naturalne $rodowisko, jednak kiedy beton si¢ skruszyt,
przeksztatcit si¢ w krasowe struktury, identyczne jak te, ktore byty tu
od zarania dziejow. Podczas gdy na powierzchni Tokio pozostawato
jalowym pustkowiem, pod ziemig znajdowat si¢ wilgotny labirynt
korytarzy, zamieszkany przez wiele wstretnych stworzen.

Kiroumaru nagle si¢ zatrzymat. Unidst pysk 1 zaczat
pieczotowicie weszyC. Po chwili odkryt cienkie pgknigcie w Scianie
| przystawit do niego nos.

— Co si¢ dzieje? — spytat go Inui.

— Nasi przesladowcy. Stad dochodzi ich zapach... No no. Juz
wszystko jasne.

— Hej, musimy si¢ stad zmywac, i to szybko! — krzyknat Satoru.

— Nie, wszystko w porzadku. Wrog wciaz jest daleko. Co wigcej,
sqg w zupelnie innym tunelu. Dociera tu jedynie ich zapach niesiony
wiatrem, ale to mi wystarczy, zeby z grubsza okresli¢ ich formacje.

— Formacj¢? Masz na mysli ich liczbg?

Bytam zszokowana zdolnosciami Kiroumaru.

— Tak. Lacznie jest ich... siedmiu. Mniej niz si¢ spodziewatem,
ale prawdopodobnie dzigki temu sg bardziej mobilni tu, na dole. Won
pieciu z nich jest mi obca. Najprawdopodobniej to zwykli szeregowi.
Pozostata dwojke znam jednak bardzo dobrze. Jednym z nich jest
Bestia. Drugi to Yakomaru.
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— Yakomaru? — wydusit zdumiony Satoru. — Sciga nas sam
gltowny general? Przeciez dotychczas si¢ ukrywat.

— Nie ma w tym nic dziwnego. — Kiroumaru u$miechnat si¢
ponuro. — Potrzebuja Bestii zeby moc stawi¢ czola wam trojgu. Poza
tym chtopak jest ich atutowa kartg. Gdyby go stracili, oznaczatoby to
ich porazke. Osobiste dowodzenie wyprawa byto jedyng logiczng
decyzja, jaka mogt podja¢ Yakomaru, jesli chcial zapewni¢ sobie
ZWYyciestwo.

Kiroumaru méwil to w taki sposob, jakby chciat da¢ do
zrozumienia, ze gdyby byl na miejscu naszych wrogow, postapitby
doktadnie tak samo.

— Chwila. Myslisz, ze oni réwniez wiedzg ilu nas jest? — spytat
ostro Inui.

— To mozliwe — odpart rzeczowo Kiroumaru. — Pod Tokio ciggna
si¢ dziesigtki tuzindw korytarzy we wszystkich rozmiarach, przez
ktore plyna najprzerdzniejsze prady powietrza. Nawet tutaj mozna
poczu¢ podmuchy wiatru. Kazdy, kto go powacha, bedzie w stanie
oceni¢ liczebno$¢ naszej grupy.

Skoro obie strony wiedziaty wszystko o przeciwniku, moglo si¢
wydawac, ze szanse s3 wyrOwnane. Przewaga liczebna wrogow
| Bestia — ich as w rgkawie, dawaty im jednak miazdzacg przewagg.

Wiasnie w taki sposob przedstawiata si¢ wtedy nasza sytuacja.

W ciszy podazalismy dalej przez jaskinie.

Poniewaz nawigowanie w catosci powierzyliSmy Kiroumaru
oraz podwojnie falszywemu minoshiro, miatam mndstwo czasu na
rozmys$lania.

Od przedwczorajszej nocy Swigta Lata, bylismy prze§ladowani
przez nieprzerwang seri¢ nastepujacych po sobie przerazajacych
wydarzen. Z tego powodu nie miatam nawet chwili na uspokojenie si¢
1 zadanie sobie najbardziej kluczowego z pytan.

— Hej, Satoru. Dlaczego dziecko Marii stato si¢ Bestig?

Satoru milczal przez dluzsza chwilg.
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— Nie wiem — odparl w koncu. — Nie mam najmniejszego
pojecia, jak to mogto sie sta¢. Uzywaja narkotykow, prawda? — Satoru
rzucit Kiroumaru przelotne spojrzenie.

— Ale czy w ten sposob zdotalyby zmieni¢ zwykte dziecko
w Besti¢ z taka tatwoscig?

— We wszystkich udokumentowanych przypadkach zmiana
dokonywata si¢ gwattownie. Nawet jesli rodzice byli zupelnie
normalni, ich potomek moze od urodzenia mie¢ zadatki na Bestig¢.

— Ale czy to naprawde sie stato? Czy prawdopodobienstwo
czegos takiego nie jest niewyobrazalnie mate?

— Rozmys$lanie na ten temat jest teraz bezcelowe. — Satoru
potrzasnat glowa. — Tak czy inaczej, musimy powstrzymac Besti¢
albo nasz dystrykt zostanie zniszczony. A do tego potrzebny jest nam
Psychobgjca.

— Tak, ale... — prébowalam ubra¢ w stowa swoje mgliste
przemyslenia. — Nie mogg¢ oprze€ si¢ wrazeniu, ze ten chlopiec nie jest
Bestia.

— O czym ty mowisz? Widziatas, co zrobil. Jak myslisz, ilu ludzi
zgingto z jego rak? Zabil nawet Shiseia! — Satoru gniewnie uniost
glos.

Cos$ oderwalo si¢ od sufitu 1 spadlo z plasnigciem wprost na
niego, prawdopodobnie zaalarmowane jego krzykiem.

— Aul!

Satoru przewrocit si¢ 1 wydat z siebie okrzyk bolu 1 zaskoczenia,
ktory rozniost si¢ echem po grocie.

— Pozbadz si¢ tego, szybko! — polecit niezwlocznie Kiroumaru,
odwracajac si¢ w jego strong.

Podniostam latarni¢, os$wietlajac Satoru. Do jego lewego
ramienia przyssata si¢ obslizgla, trzydziestocentymetrowa kreatura.

— Nie probuj go odrywac. Podpal go, a sam odpadnie.

Zaczetam podgrzewac cialo stworzenia. Byloby szybciej,
gdybym po prostu potraktowata je ogniem, ale wtedy powaznie
poparzytabym tez Satoru.
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Przez dwie lub trzy sekundy nic si¢ nie dzialo. Potem jednak
Sluzowaty stwor zaczat pokrywac si¢ bgblami 1 dymi¢. Rozciggnat
swoje ciato, a na jednym z jego koncoéw pokazaty si¢ cztery czuiki.

— To slimak...

Nie moglam w to uwierzy¢. Czy naprawde istnialy slimaki
atakujace ludzi? Spalitam wszystkie cztery jego rogi. Kreatura zwijala
si¢ z bolu, wydtuzajac si¢ ponad dwukrotnie, po czym spadta na
ziemie. Bez wahania podpalitam ja kula niebieskich ptomieni. Slimak
wydat z siebie ostatni, piskliwy dzwigk 1 zniknglt w obtoku dymu
| pary.

— Wszystko w porzadku? — spytatam.

— Uwazajcie! Na gorze jest ich wigcej — powiedziat Kiroumaru,
wskazujac na ciemne sklepienie.

Inui uniost lampe. Ze skal zwisaly cate tony podobnych
stworow. Wygladalo na to, ze mialy juz zamiar pojs¢ w Slady
pierwszego 1 rzuci¢ si¢ na nas, ale przestraszyly si¢ ognia 1 tylko
bujaty si¢ beztadnie w panice.

Inui oderwat Slimaki z sufitu 1 zmiotl je na jedng sterte.
Najprawdopodobniej byto ich ponad sto; wszystkie wily sie
| wymachiwaly czutkami w powietrzu. Kiedy ptonelty, z ich ciat
tryskat Sluz 1 babelki a jaskinia wypelnita si¢ choralnymi piskami
I okropnym smrodem.

Spojrzatam na Satoru. Jego koszulka w okolicy ramienia byta
lekko rozdarta 1 zaczynata zabarwiac si¢ na czerwono. Ze sporego
fragmentu skory pod warstwa materialu saczyta si¢ krew.

— Boli?

Satoru tylko przytaknat, zaciskajac z¢by.

— Co to byto, do cholery? — warknetam na podwojnie falszywego
minoshiro.

Maszyna wysuneta swoj czutek, probujac zobaczyC, o czym
mowig. Jej ruchy byly dziwnie podobne do slimaczych.

— To slimaki-wampiry. Przytwierdzaja si¢ do sklepienia jaskini
| opadaja na niczego niespodziewajaca si¢ ofiare, wbijajac w jej ciato
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pilowate z¢gby. W ten sposdb mocno uszkadzajg skoére a nastepnie
zaczynaja wysysa¢ krew. Jesli ofiara =zostanie zaatakowana
jednoczesnie przez wiele Slimakow, moze umrze¢ z powodu
wykrwawienia.

— Czy S$limaki nie sg normalnie roslinozerne? — spytatam,
odkazajac ran¢ Satoru srodkami z apteczki pierwszej pomocy, ktorg
wyciagnetam z plecaka.

— Zwykle $§limaki naleza do innego gatunku, jednakze
pochodzace z Europy trzonkooczne sg migsozerne 1 polujg na robaki.
Slimaki-wampiry sa jednak jedynymi znanymi ladowymi migczakami
odzywiajagcymi si¢ krwia.

— Sg jadowite?

— Najprawdopodobniej nie.

Styszac to, poczutam lekka ulge.

— Zranienie moze nie wydawac si¢ powazne, ale jesli nie
zostanie zaopatrzone, krwawienie przybierze na sile. Powinnas
zatozy¢ opatrunek uciskowy — powiedziat Kiroumaru, ogladajac rang
Satoru.

— Nie miatam pojecia, ze takie paskudne stwory w ogole
istniejg... Te podziemia rzeczywiscie sg pieklem — wymamrotatam.

— To dopiero jego przedsionek — odpart dziwoszczur, krecac
glowa.

Poszlismy dalej. Satoru jako$ znosit bol 1 nie narzekal.
Zpowodu poparzenia nie mogliSmy calkowicie zatrzymac
krwawienia. Mimo, ze rana byla plytka, wcigz obawiatam si¢, ze
mogla dosta¢ si¢ do niej trucizna, cho¢ tak nie moglabym nic z tym
zrobi¢, poniewaz nie wzigliSmy zZadnych odtrutek. Pdzniej
dowiedzialam si¢, ze przyssawki tych Slimakow sg tak silne, zZe
potrafia uszkodzi¢ nawet polozone gleboko pod skoéra naczynia
krwionosne.

W mojej apteczce byly srodki przeciwbolowe, ale Satoru
odmoéwit ich zazycia, obawiajac sie, ze mogtoby to uposledzi¢ jego
zdolnos¢ korzystania z cantusu.
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— To nie jest normalne. Wszystkie te stwory... Nic nie powinno
by¢ w stanie przezy¢ tutaj cho¢by przez chwile — wyszeptatl Satoru.

— Co masz na mysli?

— Nie uwazasz, ze to dziwne? Jak to mozliwe, ze S$limaki
wyewoluowaty w taki sposob?

— Ale... To przypomina mi zjawiska zachodzace poza Swieta
Barierg. Cantus ktory przedostaje si¢ przez filtr naszej $wiadomosci
nieprzerwanie wycieka, kierujac si¢ poza bariere.

Wypowiadajac te stowa nie przestawalam si¢ zastanawiac, gdzie
ja wlasciwie o tym ustyszatam.

— Woyciekajacy cantus... To interesujgca teoria. Jednak
rzeczywiscie prawda jest, ze wszystkie nowe gatunki zwierzat opisane
w ostatnim tysiacleciu zostaty odkryte w poblizu Swigtej Bariery. —
Na twarzy Satoru nagle pojawito si¢ zdumienie. — To moze by¢
przyczyna tego, co tu zaszto. Mieszkancy Japonii wyobrazaja sobie
Tokio jako swego rodzaju piekto na ziemi. Cantus, ktory wyciekat,
kiedy ludzie rozmyslali o tym miejscu mogt powoli je przeksztatcac,
przez co stawalo si¢ ono coraz bardziej 1 bardziej straszliwe...

Dreszcz przebiegt mi wzdluz kregostupa. Wiasnie tam bylisSmy.
W samych piekielnych otchtaniach.

— Niezaleznie od tego, co twierdzi podwdjnie falszywy
minoshiro, kwasne deszcze prawdopodobnie nie byly jedynym
czynnikiem zaangazowanym w powstanie tych stalaktytowych jaskin.

Nagle z glebi mojego umystu wyplyneta inna mysl.

Wyciek cantusu... Nie. To nie byla moja mysl.

Miatam wrazenie, ze gdzieS w moim wnetrzu ukryta jest inna
osoba.

Osoba, ktorg doskonale znam.

Kiedy kontynuowalismy wedrowke korytarzem, w pewnym
momencie Kiroumaru zatrzymat si¢ gwalttownie 1 przystawit ucho do
ziemi.

— Co si¢ dzieje — zapytal go przestraszony Inui.

15



Czyzby ustyszat kroki naszych przesladowcow?

— Skaty sa tu cienkie. Pod nami znajduje si¢ gleboka przepasc.
To dobre miejsce na putapke.

— No jasne — odparl Inui, w mig pojmujac, o co chodzi.

Stworzyl ogromne pegknigcia w podlodze, przecinajace calg
szeroko$¢ tunelu. Wytrzymatyby cigzar jednego dziwoszczura, ale
wszystko by si¢ zawalito, gdyby probowato przejs¢ ich tedy wiece;.

— To najpewniej ich nie zabije, ale zaczng rozgladac si¢ za
innymi  pulapkami 1 zmniejszg tempo —  powiedzial
usatysfakcjonowany Kiroumaru.

— A co, jesli my bedziemy musieli tedy wracac?

— Jesli wpadtbym we wiasne sidla, oznaczaloby to, ze nie
zasluguje na zycie.

Zaczetam zastanawiac si¢ czy sama zastuguje by zy¢.

Im dalej si¢ posuwaliS$my, tym bardziej powietrze roito si¢ od
much. Swoim brzeczeniem nad glowami doprowadzaty nas do szatu,
a do tego wciskaty si¢ w kazdg szczeling, jakg znalazty. Temperatura
ponownie zaczela sie podnosi¢ a po twarzy sptyneta mi struzka potu.

— Mysle, ze zblizamy si¢ do kolejnej kolonii nietoperzy —
oznajmit Kiroumaru. — Kiedy przejdziemy jej srodkiem, zamaskuje to
nasz zapach na pewien czas...

Serce staneto mi na samg mysl o tym, ze ponownie bede musiata
wejs¢ w to cuchngce szambo. Jedynym pocieszeniem bylo to, ze do
wyjscia byto juz stamtad niedaleko.

Wsrdéd panujgcego mroku dojrzatam przed sobag tuziny smug
stabego, zielonego swiatla.

—Co to?

Kiroumaru warkngt z pogardg. Przywiodlo mi to na mysl
pomruk przekletego kota.

— Przyczepiaja si¢ do ofiary, krepujac jej ruchy. Tak dtugo, jak
uwaza si¢, zeby ich nie dotkng¢, nie stanowia jednak zagrozenia. Co
wazniejsze, ich obecnos¢ oznacza, ze gdzies tu jest szyb prowadzacy
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na wyzsze poziomy. Jesli tamtedy pojdziemy, mamy szanse zgubic
pogon.

ZapytaliSmy podwdjnie fatszywego minoshiro o rade, po czym
zdecydowalismy, ze postgpimy zgodnie z sugestig Kiroumaru.

Pod Tokio ciagnety si¢ dziesiatki duzych, polaczonych ze sobg
pieczar, poprzecinanych jeszcze rozleglejsza siecig mniejszych tuneli.
Jaskinie znajdowaty si¢ dos¢ blisko powierzchni, ale pod nimi
znajdowaly si¢ nizsze poziomy, dostgpne przez naturalne obsuwiska
skalne lub rzadziej — przez szyby.

Pomiedzy pigtrami istniaty liczne waskie korytarze stworzone
przez dzdzowiertnice. Podobnie jak normalne dzdzownice, te robaki
nie posiadaly zebow, ale potrafity bez trudu przewiercac si¢ przez
skaty 1 beton, wydzielajac silny kwas czubkami glow.

Wydrazone przez nie dziury przepuszczaty $wiatto, powietrze
| wodg, przynoszac tym samym korzysci zyjacym glgboko pod ziemig
stworzeniom, wliczajagc w to muchotowy.

Muchotowy istniejg od starozytnych czaséw 1 sg bezposrednimi
potomkami wielkich ptaskich robakow mtotogtowych, nalezacych do
wirkow. Moga one osigga¢ nawet metr dlugosci 1 przypominajg
cienkie pasma tasmy z otworem gebowym na Srodku. Polujg na inne
robaki oraz §limaki 1, podobnie jak pajaki, potrafia wytwarza¢ jedwab.

Muchotowy przeda swoje nici, na ktorych opuszczajg si¢
tunelami wydrazonymi przez dzdzowiertnice. Tak samo jak robaczki
swiegtojanskie, emitujg staby, zielonkawy blask, przyciagajacy owady,
ktore przylepiaja si¢ do $luzu pokrywajacego ich ciata a nast¢pnie sg
pozerane przez trzydziestocentymetrowa paszcze zajmujacg calg
centralng czes¢ robaka. Muchotowy osiggajg nawet dwanascie metrow
dlugosci 1 mowi sie, ze sg w stanie udusi¢ tokijskiego nietoperza
olbrzymiego, owijajac si¢ wokot niego jak waz.

Wyczuwajac bijace od lampy ciepto, muchotowy odpetzty
W gore, odstaniajgc otwor szybu w suficie.

Wedhug szacunkoéw Kiroumaru, grubos¢ skat oddzielajacych ten
poziom od wyzszego wyniosta zaledwie okoto czterdziestu
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centymetrow, poniewaz dzdzowiertnice mialy zwyczaj przewiercac
si¢ przez kamien w miejscach, w ktérym byt on najcienszy. Wraz
Z Inuim wspi¢liSmy si¢ ostroznie. Muchotowy uciekly juz na jeszcze
wyzsze pigtro 1 nie pozostal po nich nawet §lad.

Wrocilismy na doét 1 pognaliSmy w stron¢ kolonii nietoperzy
zeby stlumi¢ nasze zapachy, po czym natychmiast cofneliSmy si¢ do
szybu 1 wdrapaliSmy si¢ na gore.

Nadszedt czas, zebym wykorzystata swojg specjalnosc.
Wycietam ze skat co§ w rodzaju pokrywy, ktorg zamknetam wylot
szybu, a nast¢gpnie, uzywajac mentalnego obrazu spajania
roztrzaskanej ceramiki, polaczylam ja doktadnie z kamiennymi
scianami otworu. Nie wiedziatam, jak moje dzieto wyglada z dotu, ale
bylam przekonana, ze bez bardzo dokladnego zbadania sufitu nie da
si¢ dostrzec pokrywy. Pomimo, ze moja umiej¢tnosS¢ naprawy
popsutych rzeczy mogla nie wydawaé si¢ niczym nadzwyczajnym,
W gruncie rzeczy byl to dos¢ ztozony proces, ktorego Bestia, znajaca
tylko zniszczenie, z pewnos$cig nie potrafita zrozumiec.

Zgodnie z tym, co mowit Kiroumaru, zapachy przenosity si¢
dos¢ dobrze w ptaskich tunelach, ale nie przemieszczaty si¢ rOwnie
skutecznie pionowymi szybami, wi¢c nasza won powinna nadal
pozostawac¢ niewyczuwalna.

Pomyslatam, ze przejscie na inny poziom jaskin bylo
doskonalym planem. MusieliSmy jednak zachowal najwyzsza
czujnos¢. Wiedziatam, ze kolejnym razem mozemy nie miec tyle
szczescia.

W porownaniu z nizszym korytarzem, w tym tunelu bylo
chtodniej 1 bardziej sucho. Fauna roéwniez byla tu zdecydowanie
bogatsza.

Pierwszym powodem takiego stanu rzeczy byta duza ilos$¢ gleby,
ktore; brakowato w dolnej, kamienistej grocie. Dzigki temu zyly tu
przerozne gatunki robakow we wszystkich rozmiarach. Na tym
poziomie mozna bylo spotka¢ tez jedyne ssaki zamieszkujgce
podziemia Tokio. Podwojnie falszywy minoshiro nazywat je myszami
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jaskiniowymi i twierdzil, ze pochodza one od zwyklych brunatnych
myszy, ktore zaadaptowaty si¢ do tutejszych warunkow. Ich wzrok
stat si¢ bezuzyteczny, wigc zeby polowa¢ na gzy jaskiniowe i inne
insekty gromadzace si¢ w poblizu stosdéw guana, polegaly jedynie na
zmysle powonienia.

Te dwa gatunki stanowily najnizsze ogniwo tancucha
pokarmowego, wigc, co oczywiste, istnialy tez inne stworzenia, ktore
na nich zerowaty.

Nie min¢to duzo czasu, kiedy spotkalismy tych drapiezcow.

Zszokowat mnie widok pierwszego z nich, os$wietlonego
blaskiem latarni. To byta gigantyczna pijawka. Byla pomaranczowa
W bragzowe pasy, miala ponad cztery metry dtugosci i byla niezwykle
gruba. Miotala szalenczo we wszystkie strony swoim malutkim tbem,
badajac otoczenie, przez co nie potrafitam oprze¢ si¢ wrazeniu, ze
stwor bardziej przypomina we¢za niz pierscienice. Przestraszylam sie
jej tak bardzo, ze nie§wiadomie zaczgtam szepta¢ mantre.

— Nie trzeba ich zabijaé. Porusz si¢, a sama si¢ przekonasz. Sg
W stanie oceniC, jak duzi jestesSmy, wyczuwajac ciepto i1 ruchy naszych
cial.

Zastanawiatam si¢ w ktorym momencie Kiroumaru stat si¢ takim
gorliwym obroncg zwierzat, ale postuchalam jego polecenia.
Olbrzymia pijawka wyczuta, ze jestem zbyt duza, by mogla mnie
zaatakowaé, odwrdcita si¢ zwinnie 1 znikneta w ciemnym tunelu.
PodwQjnie fatlszywy minoshiro wyjasnit, ze stwor nalezy do gatunku
pyawek tygrysich, ktore normalnie zamieszkujg gory. Uwaza sig, ze
wywodzg si¢ od pijawek morskich 1 cho¢ nalezg do pierScienic,
inteligencjg 1 metodami polowania doréwnujg raczej gadom.

Juz po chwili natkneliSmy si¢ na pijawke innego typu, ktora
wlasnie probowala zapolowac na cos, czym moglaby si¢ pozywic. Po
Scianie  pelzat siedemdziesigciocentymetrowy robak  Yamate,
nakrapiany swiecacymi w ciemnosct plamkami. Jak powiedzial
podwo@jnie falszywy minoshiro, nazwano go tak, poniewaz
przypominal jeden z pociggdw starozytnej cywilizacji.
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Nagle co$ oderwato si¢ z sufitu 1 z predkoscig strzaly
wystrzelonej z tuku poszybowato w dot, by po chwili przygwozdzic¢
robaka do Sciany. To byla pijawka koroniasta. W przeciwienstwie do
swojego przodka, pijawki o trzech zegbach, jej otwor gebowy zdobit
wieniec sktadajacy sie¢ z az szesnastu ktow, ktorych uzywata do
polowania na dzdzowiertnice 1 inne insekty. W poréwnaniu z pijawka
tygrysig byla znacznie chudsza, ale kiedy zobaczytam, w jaki sposob
pozera wijagcego si¢ robaka jednym klapnigciem szczgk,
uswiadomitam sobie jak bezwzgledne moga by¢ zywe istoty, kiedy
zdobywaja pokarm potrzebny im do przezycia.

— Mysle, ze przebyliSmy juz jedng trzecig drogi — powiedziat
Kiroumaru.

Bytam troch¢ zawiedziona faktem, ze czeka nas jeszcze tak dtugi
marsz. Ze znajdujacej si¢ przed nami jalowej ziemi dochodzito
cykanie jakich§ owadow. Zastanawiatam si¢, co to za insekty.

— Co to takiego? Suzumushi?® — zapytalam podwojnie
falszywego minoshiro.

— Swiergoczace owady, ktore styszysz sa spokrewnione
Z karaluchami. Wydaja te odglosy, zeby zwabi¢ samice 1...

— Juz wystarczy — przerwalam mu, wzdrygajac sie.

— Saki, nie zadawaj mu zadnych pytan, jesli nie jest to
konieczne. Co, jesli jego baterie wyczerpia si¢, zanim dotrzemy do
celu? — powiedziat z wyrzutem Satoru.

— Przepraszam.

Byl jeszcze bardziej zgryzliwy niz zazwyczaj; zastanawialam
sie, czy to rana tak na niego wptywa.

Szlismy gesiego: Kiroumaru, Inui, Satoru i na koncu ja. Czutam
si¢ nieswojo pilnujac tylow, ale nie bytam na tyle odwazna, zeby 1§¢
Z przodu. Do tego wszystkiego stan Satoru nie pozwalal mu zajac
mojego miejsca, wiec wlasciwie nie mialam wyboru.

Nagle wyczutam za sobg jakis ruch 1 gwaltownie si¢ obrocitam.

2 Suzumushi (85 3), meloimorpha japonica — gatunek swierszcza, charakteryzujacy sie wydawaniem typowych
odgtoséw, przypominajgcych dzwonki.
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Niczego tam nie bylo. Jedynie mroczny tunel, ktérym przed
chwilg przesztam.

Zrobitam kilka krokow i1 ponownie si¢ odwrdcitam. Po raz
kolejny blask latarni nie ujawnit zupeinie niczego. Widziatam tylko
swQj cien, rozciggajacy si¢ na $cianach tunelu.

— Co si¢ dzieje? — spytat Satoru, najwyrazniej dreczony
poczuciem winy za sposob, w jaki poprzednio na mnie warknat.

— Nic takiego. Caly czas wydaje mi si¢, ze cos tam jest... To
pewnie tylko moja wyobraznia.

Szlismy w milczeniu, nie odzywajac si¢ do siebie. Caly czas
nastawialam uszu, nasluchujac dobiegajacych od tylu dzwickdw,
jednak bylo zupeie cicho.

Wtedy uswiadomitam sobie, ze to wlasnie cisza jest
nienaturalna.

Odgtosy s$wiergoczacych karaluchow dobiegaly z przodu
| Zzbokéw. Za moimi plecami nie dalo si¢ wustysze¢ nawet
pojedynczego owada.

Insekty wydawaly si¢ nie zwraca¢ na nas najmniejszej uwagi.
Dlaczego wigc ich cykanie ustawato, kiedy tylko obok nich
przeszliSmy?

Chciatam spyta¢ o to podwojnie fatszywego minoshiro, ale si¢
zawahatam. Kiedy przeszlismy kawatek dalej, raz jeszcze powoli si¢
obrocitam.

Nadal nic oprocz cieni. Ale...

Statam nieruchomo jednak moj cien powoli si¢ przyblizal.

— Cienie si¢ poruszajg...! — krzyknetam.

Kiroumaru pospiesznie podbiegt do mnie ze swojego miejsca na
czele naszej formacji.

— Ogien! Odpedz go ogniem!

Bylam w stanie stworzy¢ iskr¢ korzystajac z cantusu, ale nie
moglam wytworzy¢ plomieni, nie majac niczego, co mogloby si¢
pali¢. Otworzytam pokrywke lampy, chlusnetam zawartym w niej
olejem 1 szybko podgrzatam go do temperatury zaptonu.
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Ognisty jezyk smagnagt $ciany tunelu. Cien zniknagt jednak
jeszcze zanim plomienie do niego dotarty.

— Co to jest?

— Zwiewajcie!

Odwrdcilismy si¢ 1 zaczeliSmy biec, jakby gonila nas sama
smier¢. Nie liczac nierownego podtoza oswietlanego nierownomiernie
kolyszaca si¢ lampa, zupelnie nic nie widziatam. Taki bieg byt
szalenstwem.

Po dwoch lub trzech minutach, kiedy myslalam juz, Zze moje
ptuca zaraz eksplodujg, Kiroumaru si¢ zatrzymat.

— Mysle, ze znacznie si¢ od niego oddalilismy. Ten cien nie
potrafi zbyt szybko si¢ poruszac.

— Co to jest, do diabta? — przerwal mu Satoru.

— Nie mam pojecia, ale podczas mojej ostatniej wyprawy to
wlasnie ten ,,cien” zabil najwiecej moich Zotnierzy. Zaden nie zdotal
uciec mu uciec.

— Powiedz mi, czym jest to co§ — prychnal Satoru w strone
podwojnie falszywego minoshiro.

— To czarnowdowie roztocza. Drapiezny gatunek roztoczy,
polujacy w przypominajgcych cienie stadach. Dysponujg zabdjcza
neurotoksyng 1 polujg na prawie wszystkie stworzenia zamieszkujgce
jaskinie, zywiac si¢ ich migkkimi tkankami.

— Tak czy inaczej, musimy rusza¢ dalej — zauwazyt Inui.

RuszyliSmy naprzod, utrzymujac szybkie tempo. MoglibySmy
sprobowaC potraktowa¢ roztocza ogniem, ale byly zbyt mate
| szybkie, by dalo si¢ wzig¢ je za cel. Gdybysmy z kolei podpalili caty
tunel, z pewnoscig zawalilibySmy go. Nie moglismy tez zdmuchna¢
ich wiatrem, poniewaz w S$cianach korytarzu byto duzo zaglebien
| zakamarkéw, w ktorych mate pajeczaki moglyby si¢ schronic.
Zawalenie calego korytarza bylo absolutng ostatecznoscig, ale skala
zniszczen moglaby z latwoscig wymknac¢ sie spod naszej kontroli.
W kazdym razie, ucieczka byla jak na razie najlepszym wyborem.
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Zanim jednak zdazyliSmy si¢ bardziej oddali¢, natkneliSmy sie¢
na co$ dziwnego lezacego na ziemi.

— Co to takiego?

Inui oswietlit obiekt podnoszac lampe. Jej blask ujawnit cos, co
wygladato jak dlugi na kilka metrow ptaski worek. Byt
pomaranczowy w czarne plamki.

To byta skora pijawki tygrysiej, ktérg wczesniej spotkaliSmy.
Wszyscy zaniemowilismy.

— Musiata zosta¢ pozarta przez ,.cien”. Z moich zohierzy
rowniez pozostaly tylko skoéra 1 kosci — powiedziat spokojnie
Kiroumaru.

— Hej, 19y, ktéry ja zabil musi by¢ niedaleko, prawda? — zapytat
nerwowo Inui.

— Najprawdopodobniej. Czarnowdowie roztocza wcigz moga
czai¢ si¢ na Scianach lub suficie.

Goraczkowo rozejrzatam si¢ wkoto.

— Nie przejmujcie si¢. Po zjedzeniu tak duzego zwierzecia
powinny by¢ syte. Chodzmy. Starajcie si¢ zachowywac jak najcisze;,
zeby ich nie prowokowac.

Oddalilismy si¢ bezglosnie.

— Ten poziom tuneli chyba jest gniazdem roztoczy. Nie
spodziewatem si¢ tego, ale wlasciwie to nawet dobrze.

— Dobrze? — wysapal Satoru, rozwscieczony optymizmem
Kiroumaru. — Wszystkim nam grozi $mier¢. Tunele sg ciemne
a roztocza zbyt mate, bysmy mogli uzy¢ na nich cantusu i...

— Masz racje. Nie zapominaj jednak ze Bestia, ktora jest dla nas
znacznie wigkszym zagrozeniem, rdéwniez bedzie musiata tedy
przejsc.

Satoru wygladat na zdziwionego.

— Jesli nasi wrogowie znajda si¢ w tym korytarzu, ,,cien” ich
schwyta. To opdzni ich na jakis czas, a moze nawet paru z nich
zostanie rannych... Z tego powodu powinniSmy darowaé zycie takze
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pijawkom. Sugerowatbym, Zzeby od teraz nie zabija¢ zadnego z tych
ohydnych stworow, na ktore wpadamy.

— To chyba nienajlepszy pomyst — zaprotestowat Inui.

Mezczyzna zamienit si¢ ze mng miejscami i teraz to on oslaniat
tyty.

— Wyglada na to, ze ,,cien” zbliza si¢ do nas szybciej niz si¢
spodziewaliSmy.

Wszyscy chcielismy jak najszybciej uciekaé, ale Kiroumaru
zachowywal si¢ jakbySmy mieli mndstwo czasu.

— Szczgscie weigz nam sprzyja — powiedziat. — Spdjrzcie, przed
nami znajduje si¢ bezpieczny obszar.

Wskazat na las btyszczacych, zielonkawych wstazek,
kotyszacych si¢ na wietrze. Muchotowy.

— Z jakiegos powodu roztocza nie zblizajg si¢ do muchotowow.
Kiedy je miniemy, b¢dziemy mogli troche odpoczac.

Uswiadomitam sobie, ze te trzepoczace tasiemki sg naturalnymi
wrogami roztoczy. Nawet, jesli pajeczaki datyby rade przecisnaé sig
miedzy muchotowami, ich instynkt podpowiadal im, zeby nie
probowaty tego robic.

— Jesli przestraszymy je tak jak poprzednio, uciekng na wyzsze
pietro jaskin. Uwazajcie, zeby ich nie dotknac.

Zgodnie z zaleceniami Kiroumaru, przepelzliSmy na czworakach
przez morze zielonych wstgg. Odlegltos¢ miedzy podtoga
| muchotowami wyniosta zaledwie okoto czterdziesci centymetrow,
wigc przejscie pod nimi nie byto zbyt proste. Ostatecznie wszyscy
jako$ zdotalismy przedostac si¢ na drugg strong.

Kiedy obejrzatam si¢ przez rami¢, zobaczylam, ze grota z ktore;j
wyszliSmy jest praktycznie catkowicie oblepiona roztoczami.
Pajeczaki zachowywaty jednak bezpieczny dystans do muchotowow,
bojac si¢ do nich zblizy¢.

Bylismy bezpieczni. Wszyscy odetchngli gleboko z ulga.
Muchotowy mogty jednak w kazdej chwili przemiesci¢ si¢ na wyzszy
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poziom, a wtedy cata chmara czarnowdowich roztoczy opadiaby na
nas jak huragan.

Nie mieliSmy wigc wyboru i musieliSmy i8¢ dalej. Idac tunelem
natkne¢liSmy si¢ na wiele rozgatezien 1 kiedy tylko byto to mozliwe,
wybieraliSmy te blizsze kierunkowi wskazywanemu przez podwojnie
falszywego minoshiro. Po przej$ciu trzech takich skrzyzowan
kompletnie stracitam orientacj¢. Gdybym oddzielita si¢ od grupy,
najprawdopodobniej umartabym niechybnie, blgkajac si¢ po
korytarzach.

Poruszalismy si¢ szybciej niz poprzednio, przemierzajac kilka
kilometrow w stosunkowo krotkim czasie. Z oddali dobiegt subtelny
dzwiek uderzajacego o co$ metalu. Raz, drugi, trzeci...

Kiroumaru przystawil ucho do $ciany 1 zaczat cierpliwie
nastuchiwac.

— Wyglada na to, ze wrog rozdzielit si¢ na dwa niezalezne
zespoly. Szukaja nas 1 komunikuja si¢ ze soba, wykorzystujac te
dzwigki... Zdaje mi si¢ tez, ze od strony powierzchni nadcigga
kolejny oddzial.

— W jaki sposob robig ten hatas?

— Po prostu uderzaja o Sciang mtotkiem. To popularna metoda
przesytania informacji przez kilka warstw kamienia.

— Wiesz, co mowia?

— Nie. Kazda kolonia ma swoéj wlasny szyfr. Przypuszczam
jednak, ze informujg si¢, ze jak dotad nie majg najmniejszego pojecia,
gdzie jestesmy.

Uswiadomitam sobie, ze nasi przesladowcy probuja wiasnie nas
otoczyC. Tak jak wczesniej przewidywaliSmy, rozpoczal si¢ wyscig
Z CZasem.

Prawdziwg niewiadomg bylo jednak to, czy po tysigcu lat
Psychobojca wcigz istnieje.

Bylismy zszokowani widokiem, jaki przed sobg ujrzelismy.
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Pod naszymi stopami rozposcierata si¢ gleboka przepas¢.
W przeciwleglej Scianie rozpadliny nie bylo zadnych wylotow
korytarzy.

Z cienkiej szczeliny w sklepieniu saczylo si¢ delikatne,
migotliwe $wiatlo. Ustyszalam dzwigk wody. Na poczatku
pomyslatam, ze stoimy nad podziemnym jeziorem, ale kiedy
zrzucitam w dot papierek 1 zobaczylam, ze powoli odptywa,
uswiadomitam sobie, ze to rzeka.

— Musimy poptyna¢ w gore — rzekt Kiroumaru po namysle.

— To niewykonalne — zaprotestowat Inui. — Nie mamy todzi ani
drewna na budowe tratwy, a plyniecie wptaw bylby zbyt
niebezpieczne.

Zaczetam si¢ trza$¢ na sama mysl o wejsciu do wody. Kto wie,
jakie stwory mogly si¢ tam czaic.

— A co, jesli dalej pojdziemy powierzchnig? — spytatl Satoru. —
Wigkszos¢ przeciwnikéw zostala w podziemiach, racja? No,
przynajmniej Bestia. Szybciej byloby wiec poruszac si¢ gora...

— Nie zgadzam si¢ — odparl oschle Kiroumaru. — Naziemne
oddziaty wykorzystuja do zwiadu ptaki, wiec zostaniemy wykryci
kiedy tylko wyjdziemy na powierzchni¢. Informacja o naszym
potozeniu natychmiast zostanie przekazana pod ziemi¢. Kiedy juz
dowiedza si¢, gdzie jestesmy, beda dostownie mieli nas w garsci.
Beda mogli tez napas¢ na nas z zasadzki 1 nie bedziemy w stanie
okresli¢ skad i1 kiedy moze zaatakowac Bestia.

— Ale... Co w takim razie zrobimy?

— Podzielmy si¢ na dwie grupy. — Kiroumaru przysunat si¢ blizej
urwiska i zerkngt w dot. — Jeden zespdt wréci do jaskin i odciggnie
stad wrogow dzigki swojemu zapachowi, natomiast druga druzyna
wrocl w tym czasie na nizszy poziom i cofnie si¢ droga, ktora tu
przyszlismy.

— Ale po co? — zapytal go Satoru.

— Zeby dosta¢ si¢ do todzi i ja tu sprowadzi¢.

Satoru wygladat na skonfundowanego.
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— Nie badz $Smieszny. Jak niby mamy przenies¢ co$ tak duzego
az tutaj?

— Ta rzeka musi wptywac¢ do morza. Nie widzieliSmy jej jednak
na powierzchni, co oznacza, ze jej ujscie znajduje si¢ pod woda.
Powr6t do tego miejsca w todzi podwodnej powinien by¢ wzglednie
bezpieczny.

Zapanowala martwa cisza. Niezaleznie od tego, do ktorej grupy
bym nie trafita, plan dziatania byt szalenczo niebezpieczny.

Wiedzielismy jednak, ze nie ma innego wyjscia.
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Rozdziat 2

Ostroznie przesuwalam si¢ do przodu, trzymajac latarnig
W uniesionej wysoko dloni. Ta grota byla réwnie wilgotna jak
poprzednia; woda skapywata z sufitu 1 sptywata po Scianach, tworzac
pod moimi stopami niewielkie struzki. Ci¢zko byto cokolwiek
dostrzec i zdawato mi si¢, ze potkne si¢ od razu, gdy cho¢ troche si¢
zdekoncentrujg.

— Wszystko u ciebie w porzadku? — spytal Inui, odwracajac sie
przez rami¢, nie przestawiajac prze¢ do przodu ze zwinnoscig, jaka
pochwali¢ mogto si¢ niewielu ludzi w jego wieku.

— Tak... Cho¢ nie narzekatabym, gdyby nie byto tutaj catej tej
wody — mrukne¢tam.

— Fakt, ale dzigki temu, ze jest tu tak mokro ,,cien”... to znaczy
roztocza tu si¢ nie dostang.

Pomimo, ze te niewielkie pajeczaki zazwyczaj preferuja
wilgotne miejsca, w tej jaskini bylo tak duzo wody, ze mialyby
problemy z poruszaniem si¢. Czarnowdowie roztocza sg na tyle mate,
ze napigcie powierzchniowe wody wystarcza, zeby je uwieziC.
Chociazby z tego powodu naprawde nie powinnam byta narzekac, ze
jestem cata przemoczona.

Nasza czworka rozdzielita si¢ na dwie druzyny, zgodnie
Z sugestig Kiroumaru. Inui 1 ja wracaliSmy na plaze, zeby odzyskac
t6dz, natomiast Satoru 1 Kiroumaru weszli do korytarzy, zeby
zostawi¢ w nich fatszywy trop zapachowy.

Satoru poprosit mnie, zebym poszia po nasz pojazd,
wykorzystujac  jako  pretekst rang, ktora, jak twierdzil,
uniemozliwitaby mu tak dluga podrdéz, jednak jego prawdziwe
intencje byly az nazbyt oczywiste: chcial wzig¢ na siebie bardziej
niebezpieczne zadanie. Nawet mimo tego, ze miat ze sobg Kiroumaru,
przecinanie $ciezek wroga tuz pod jego nosem byto ekstremalnie
ryzykownym przedsigwzigciem. Najmniejszy blad oznaczalby ich
koniec.
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Wiedzialam o tym doskonale, ale mimo to zaakceptowalam bez
stowa sugesti¢ Satoru.

Wszyscy musieliSmy przezy¢. Nie wolno mi bylo przestac
wierzyc¢, ze tak bedzie.

— Inui, wszystko bedzie z nami w porzadku, prawda? — spytatam,
liczac na jakie$ stowa pocieszenia.

Odpowiedz, jaka od niego uzyskatam, definitywnie nie byla tym,
co chciatam ustyszec.

— Jesli mam by¢ szczery, nie mam pojecia. To wszystko
przekracza moje wyobrazenia.

— No tak...

Zapanowat ponury nastroj.

— Upewni¢ si¢ jednak, ze przezyjesz bez wzgledu na
okolicznosci, Watanabe-san. Zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, zeby
utrzymac ci¢ przy zyciu.

— Dzigekuje. Twoje stowa dodajg mi otuchy. W koncu sposrod
naszych nieustraszonych straznikow Ochrony Przyrody, to ty jestes$
jedynym, ktory zdotal przetrwac.

Pozalowatam tego, co powiedziatam, zanim jeszcze zdazylam
dokonczy¢ zdanie.

— Przetrwac¢? — Inui uSmiechnat si¢ nieznacznie.

— Przepraszam, nie chcialam, zeby to tak zabrzmiato.

— Nie, nie, to nic takiego. Po prostu nigdy nie mys$latem o sobie
w ten sposOb. Powiedzialbym raczej, ze wyrwalem si¢ Smierci spod
kosy.

— Ale...

— Tak wlasnie to wyglada. Towarzysze, ktorych utracitem byli
mi blizsi niz rodzina. To, ze sposrod nich to ja przezytem byto
zwyktym u$miechem losu... Niczym wigcej. Jestem jak duch. Chce
pomsci¢ moich przyjaciol; tylko to trzyma mnie jeszcze przy zyciu.

Miatam wrazenie, ze bardzo niedawno ustyszatam identyczne
stowa z ust kogos innego.
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— Bestia zaptaci za to, co zrobita — powiedziat Inui. Na jego
twarzy, zamiast typowej tagodnosci, malowal si¢ silny gniew. —
Prosze, przyrzeknij mi, ze j3 dopadniesz, nawet jesli ja nie dotrwam
do konca naszej misji.

— Obiecuje.

Dopadne... Mimo, ze podswiadomos$¢ powstrzymywata nas od
uzywania bardziej dosadnych okreslen, kiedy méwiliSmy o innym
cztowieku, doskonale wiedziatam, o co tak naprawde¢ mu chodzi.

— Wiasnie to maja na mysli dziwoszczury, kiedy nazywaja nas
bogami $mierci. Mysle, Ze teraz juz wiem, co czuli ludzie, ktérzy stali
si¢ ich ofiarami.

— Ja tez... Miatam wrazenie, zZe caly ten $wiat jest tylko kraing
z sennych koszmarow. Ze wszystko, co sie stalo, jest nieprawdziwe.
Ze nastepnego dnia obudze sie rano i kto§ powie mi, Zzebym niczym
sie nie przejmowata, bo to byt tylko sen. Ze... — przerwalam, czujac
jak stowa wiezng mi w gardle.

— Wiem. Sktamatbym, gdybym powiedzial, ze nie czuj¢ si¢ tak
samo. Rzeczywistos¢ jest jednak taka, ze musimy bardzo si¢ postarac,
zeby w ogole obudzi¢ si¢ o poranku. — Inui westchnagl gleboko. —
Musze¢ powiedzie¢ ci cos o Kiroumaru.

— O Kiroumaru? — Bylam zdziwiona, ze poruszyl akurat jego
temat.

— Bedac catkiem szczerym, nie wiem do jakiego stopnia
mozemy mu ufac.

— Ale... Czy to nie on ci¢ ocalit? Poza tym, jak myslisz, gdzie
bysmy w tej chwili byli, gdyby nie jego pomoc...?

— Oczywiscie, masz racj¢. Nie zaprzeczam temu.

Inui przerwat na moment.

— Watanabe-san, jak uwazasz, w jakich okolicznoSciach ludzka
czujno$¢ zostaje uspiona?

Zamyslitam sig.

— Chyba wtedy, kiedy wszystko idzie zgodnie z planem, prawda?
Kiedy czujemy si¢ bezpiecznie, mamy sktonnos$¢ do dekoncentracji.
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— To prawda, ze wlasnie w takich sytuacjach ludzie stajg si¢
beztroscy. Osoba z natury ostrozna stalaby si¢ jednak wtedy jeszcze
bardziej czujna.

— Wiec kiedy tak sie dzieje?

— Opierajac si¢ na wlasnym doswiadczeniu, uwazam, ze nasza
koncentracja jest najmniejsza wtedy, kiedy myslimy, Ze sytuacja nie
moze by¢ juz gorsza. Nigdy nie spotkalem osoby, ktora bytaby
skrajnie zrozpaczona potozeniem w jakim si¢ znalazta, a mimo to
pomyslataby, ze sprawy moga jeszcze bardziej si¢ skomplikowac.
Ludzie chwytaja si¢ kazdej najmniejszej iskierki nadziei 1 czesto nie
dostrzegaja oznak nadciaggajacego wigkszego niebezpieczenstwa.

— Myslisz, ze wlasnie w takiej sytuacji si¢ teraz znajdujemy?

— Coz, nigdy nie pomyslatabys, ze teraz, kiedy sprawy majg si¢
tak niedobrze, kto§ mogiby nas zdradzi¢, nie myle si¢?

— Twierdzisz, ze Kiroumaru jest zdrajca?

— Musimy bra¢ pod uwage takg mozliwos¢.

— Dlaczego? Poniewaz nie jest cztowiekiem? Czy masz moze
jakis konkretniejszy powod?

— Mam dwa.

Inui unidst lampg nieco wyzej 1 wznowil marsz. Ruszytam za
nim.

— Po pierwsze, podejrzany jest juz sam fakt, ze odwiedzit
wczesniej to miejsce. Czego tu szukat?

— On... Czy nie chcial po prostu rozezna¢ si¢ w okolicy?
Prowadzit ciggte wojny z innymi koloniami, wiec gdyby odkryl, ze
zdobycie tych ziem pomoze mu w jakis sposob w walce, zdobytby
przewage nad przeciwnikami...

— Naprawde uwazasz, ze poswigcitby z tego powodu zycie
jednej trzeciej swoich Zzolierzy? Dowodca taki jak Kiroumaru
Z reguly przerywa misje, kiedy cho¢ jeden wojownik straci zycie.

— Wiec po co, wedtug ciebie, tu przyszedt?
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— Nie wiem. Jednak gdyby nie chciatl przed nami ukry¢ celu
swojej wyprawy, po prostu by nam o wszystkim opowiedziatl, nie
wydaje ci si¢?

Musiatam przyznac¢, ze w pewnym momencie w moim umysle
zagoscilo podobne podejrzenie, ale pomyslatam, ze to po prostu
niemozliwe. Gdyby Kiroumaru rzeczywiscie okazal si¢ zdrajca,
byliby$my zgubieni. Sama nie wiedziatam juz, co o tym myslec.

— Jesli on... — urwalam nagle.

Skads dochodzit dziwny dzwigk. ZatrzymaliSmy si¢
| wstuchaliSmy si¢ wen uwaznie. Inui przytozyt ucho do Sciany.

To byto pot¢zne dudnienie, dobiegajace gdzies daleko z gory.

— Co to takiego?

— Prawdopodobnie zawalit si¢ jeden z tuneli.

Westchnetam.

— Moze zadziatala nasza putapka — podsunetam.

— Nie... Mysle, ze to nie to. Styszatem podobne dzwigki juz
wczesniej, jakie$ cztery razy. — Inui zamyslil si¢ na dobrg chwilg, ale
nie powiedziatl juz nic wiece;.

— Wczesniej wspomniates, ze podejrzewasz Kiroumaru z dwéch
powodow. Jaki jest ten drugi?

— Niedlugo sama si¢ przekonasz. Zyskamy pewnos¢, kiedy
dotrzemy na wybrzeze — odpart tajemniczo Inui.

Pomimo, ze droga powrotna nad ocean zaj¢la nam znacznie
mniej czasu niz wedrowka w drugg strone, nadal trwata fadnych kilka
godzin. Kiedy dotarlismy do jednej z prowadzacych na powierzchnig
rozpadlin 1 spytaliSmy podwojnie falszywego minoshiro o droge,
maszyna potwierdzita, ze jesteSmy niecale sto metrow od miejsca
ukrycia todzi podwodnej.

Bytam wyczerpana, a bol ndg byt nie do zniesienia, jednak nie
mieliSmy czasu na odpoczynek. Wspomagajac si¢ cantusem, zaczetam
wspina¢ si¢ po stromej Scianie skalnej. Z glebi ziemi dobiegal
niezno$ny dzwiek, brzmigcy jak choralne skrzeki miliona chochlikow.
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Zastyglam, przerazona tymi odglosami.

— Nie boj sig, to tylko nietoperze — uspokoit mnie Inui.

7 odleglego wylotu jaskini wysypywaty si¢ setki tysigcy
olbrzymich nietoperzy tokijskich, robigcych ogluszajaca wrzawe.
Trzepotaly skrzydtami tuz nad naszymi glowami, ale dzigki zdolnosci
echolokacji zaden z nich na nas nie wpadt.

Kolonia nietoperzy wylata si¢ z groty niczym pojedynczy
organizm 1 znikng¢ta na ciemniejgcym niebie. Uswiadomitam sobie
wtedy, ze do zmierzchu zostalo juz bardzo niewiele czasu. Po tym jak
o poranku zeszliSmy do podziemnych korytarzy, caltkowicie stracitam
rachube czasu. Pomimo, ze od $niadania niczego nie jadtam, nie
czutam si¢ glodna. Bylam tak zaabsorbowana zmuszaniem si¢ do
marszu, ze nie poczutam glodu nawet, kiedy z powodu zbyt niskiego
poziomu cukru we krwi zaczeto kreci¢ mi sie¢ w glowie.

Niebo zmienito barw¢ z bi¢kitu na ultramaryng. Kiedy w koncu
wydostaliSmy si¢ na powierzchni¢, nad Tokio zapadia juz kurtyna
nocy.

Wyjrzelismy z rozpadliny. Stado nietoperzy wygladato juz
zaledwie jak czarna chmara komardéw, tanczacych w przestworzach.
Musiato by¢ ich przynajmniej sto milionéw. Zaden z ptakéw wroga
nie bylby w stanie dostrzec niczego przez taka zywa =zaslone.
SkuliliSmy si¢ przy ziemi i szybko pognaliSmy w stron¢ miejsca,
w ktorym ukryta byta todz.

Pojazd wygladal na nieuszkodzony. Korzystajac z cantusu,
szybko podzwignelismy go do gory.

Chciatam juz rusza¢ w strong brzegu, ale Inui mnie zatrzymat.

— Poczekaj chwile.

— Czemu? Jezeli si¢ nie pospieszymy, mozemy zosta¢ wykryci.

— Niebezpiecznie jest zbliza¢ si¢ nocg do brzegu, pamigtasz?

Zagryztam usta. Kompletnie wyleciato mi to z glowy.

— Jestem taka nieroztropna...

Otworzylam plecak Inuiego 1 spytatam o rade podwodjnie
falszywego minoshiro.
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— Ludzie i dziwoszczury byli atakowani noca w poblizu
wybrzeza. Jakie jest najgrozniejsze zyjace tam stworzenie?

Maszyna milczala przez dluzszy moment, przez co zaczelam
obawia¢ si¢, ze mogta si¢ zepsu¢. W koncu jednak zaczeta mowic
przerywanym glosem.

— Przypuszcza si¢, ze to gigantyczny robak bobbit... gatunek
wieloszczeta... prawdopodobnie wyewoluowal z jego mniejszej
wersji’... tylko w samej Zatoce Tokijskiej... pare oczu i dwa czutki. ..
dwie silne szczeki... drapiezniczy... nocny tryb zycia... szczegdlnie
grozny zwlaszcza podczas okresu godow...

Podwojnie falszywy minoshiro zamilkt.

— Och, nie! Zepsut sie!

— Pewnie wyczerpaty si¢ jego baterie. Juz od dawna nie byt na
stoncu.

— Ale jak teraz znajdziemy podwodny tunel...?

— P6zniej pomyslimy nad tym, jak go natadowac. Teraz musimy
skupi¢ si¢ na bezpiecznym wejsciu na poktad i zwodowaniu todzi —
zauwazyl Inui, przenoszac moja uwage na najbardziej palaca obecnie
kwestie. — Zohierze Kiroumaru prawdopodobnie zostali zaatakowani
przez tego wieloszczeta.

Nie potrafitam sobie przypomnie¢ jak wygladaja te zwierzeta.

— Masz na mysli co§ w rodzaju tych niewielkich, podobnych do
dzdzownic robakow, zyjacych na dnie oceanu?

— Pomysl o nim raczej jak o morskim wiju. Skoro zaatakowat
| zabit kilka dziwoszczuré6w, mozna spokojnie zalozy¢, ze jest dos¢
duzy.

Inui nagle spochmurniat.

— To wilasnie jest drugi powdd, dla ktérego jestem podejrzliwy
wobec Kiroumaru — kontynuowat. — Latwo bylo przewidziec, ze kiedy
dotrzemy na brzeg, zapadnie juz zmrok. Nie ostrzegl nas jednak przed

* Robak bobbit (Eunice aphroditois) — gatunek drapieznego, oceanicznego wieloszczeta. Dorasta nawet do
trzech metréw. Poluje nawet na znacznie wieksze od siebie ofiary, chwytajac je za pomocgy silnych, ostrych
szczek i wciggajac pod piasek lub, zwir, w ktorym jest zagrzebany.
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zadnymi niebezpieczenstwami, ktore moga nam tu grozi¢ nocg. Co
wigcej, nie wspomnial nawet o tych przerosnietych robakach.

— Mogt po prostu nie wiedzie¢ o tym stworze nic poza tym, ze
zaatakowat jego wojownikow, prawda? — odpartam. — Ponadto mdgt
przypuszcza¢, ze zdotamy si¢ przed nim obroni¢ dzigki pomocy
podwojnie falszywego minoshiro.

— No ¢0z... Moze rzeczywiscie mys$li zaprzataly mu wazniejsze
sprawy — zgodzil si¢ Inui. — Tak czy inaczej, chodzmy juz. Jesli ten
potwor naprawde jest wieloszczetem, bedziemy bezpieczniejsi na
poktadzie.

Postuchatam Inuiego i wsiadlam do todzi, zamykajac za soba
wlaz. Mgzczyzna unidst nasz pojazd w powietrze 1 delikatnie postawit
go na wodzie, niedaleko brzegu.

1.6dz kotysata si¢ delikatnie w lewo 1 prawo pod wptywem fal,
a jej dno szorowato po piasku.

Przednie okno znajdowato si¢ doktadnie na poziomie tafli wody,
przez co niczego nie moglam dostrzec. Gdybym nie wiedziala, czego
si¢ spodziewac, z pewnoscig nawet bym nie podejrzewata, ze na dnie
moze czaic si¢ jakies niebezpieczenstwo.

Inui ostroznie zanurzyt si¢ w oceanie 1 podptynat do todzi od
lewej strony. Z zapartym tchem s$ledzitam jego ruchy, wyczekujac na
atak wielkiego robaka, ale nic si¢ nie stato.

Ustyszatam, jak mezczyzna wspina si¢ po kadlubie 1 puka
W pokrywe wilazu. Otworzytam zasuwe 1 spojrzatam na Inuiego.

— Ten stwor jest teraz...

UstyszeliSmy dziwny trzask; zupetie jakby cos wdrapywalo si¢
po zewngetrzne] Scianie kabiny. W nastepnej sekundzie Inui zniknat,
a przez uchylong pokrywe¢ wilazu zaczeta wciskac si¢ czarna, paskudna
kreatura. Wygladata jak duzy krociondg 1 poruszata si¢ tak szybko, ze
jej liczne odnoza rozmywaty si¢ w jedng, ciemng smuge. Cialo stwora
byto jednak na tyle dtugie, ze na wyprowadzenie ataku miatam nawet
wigcej czasu, niz byto mi potrzebne.
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Podpalitam potwora, ktory wydal z siebie mrozacy krew
W zylach pisk, brzmigcy tak ludzko, ze przez chwilg¢ zdawato mi sig,
ze to Inui krzyczy.

Z potgeznym plusnigciem robak wpadt z powrotem do wody.
Wspigtam si¢ po drabince 1 wyjrzalam w dot.

Ujrzalam najohydniejszego stwora swiata. Oplott nasza todz
swoim segmentowanym ciatlem, przebierajgc odrazajgco odndézami.

Po chwili wystawil z wody teb 1 spojrzat prosto na mnie. Pysk
potwora byl zadziwiajaco podobny do ludzkiej twarzy; nie mial
czutkoOw a zamiast tego pokryty byl czarnym wlosiem, spod ktorego
wyzierata para utkwionych we mnie, blyszczacych oczu.

Na tym jednak konczyty si¢ jego podobienstwa do cztowieka.
Nie liczac tych dwéch wytupiastych Slepi, jego glowa byta zupeknie
gtadka. Kiedy przyjrzatam si¢ nizszym partiom jego ciata, w okolicy
miejsca, ktore nazwatabym piersig dostrzeglam co$, co, jak
przypuszczalam, bylo otworem ggbowym. Szczeki kreatury
przypominaty stoniowe kty i uderzaty o siebie wariacko, kiedy stwor
naprzemiennie otwierat 1 zamykat usta.

Wrzasnetam.

Potwor wynurzyt si¢ nad powierzchnie¢ morza niczym
trzymetrowa kukietka, po czym natart na mnie, szeroko otwierajgc
paszcze.

Na utamek sekundy przed tym, zanim monstrum zdazyto
zacisnac¢ z¢by na mojej glowie, jego teb eksplodowat.

Stwor zwingl dziko swoje olbrzymie cielsko. Po chwili
ustyszatam drugi wybuch a zaraz potem kolejny. Kreatura szarpneta
si¢ po raz ostatni, po czym wpadta do morza i znieruchomiata.

— Nic ci nie jest? — spytat Inui z wody.

— Nie.

Wypowiedzenie tego jednego stowa pochloneto cate moje
zasoby energii. Wcigz bylam sparalizowana strachem. Jesli Inui
W ostatniej chwili nie przybylby mi na ratunek, zostalabym pozarta
przez potwora.
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— Moze by¢ ich tutaj wigcej. Musimy si¢ stad wynosic!

Schowatam si¢ do kabiny, a Inui szybko wdrapal si¢ na todz
| zamknal za sobg pokrywe wilazu.

ZaczeliSmy powoli si¢ zanurza¢ 1 przemieszcza¢ do przodu.

Plyn, ktéry wystrzelit z rozerwanego na kawaltki robaka
pokrywat moje cialo po sam czubek gtowy. Byt lepki 1 $mierdziat jak
zgnite migso, ale nie mialam czasu, zeby si¢ tym przejmowac,
poniewaz musieliS§my jak najszybciej wydosta¢ si¢ z terenow
towieckich tych stworow. Inui powierzyt mi sterowanie kotami a sam
podszedt do przedniej szyby i wypatrywat podwodnego ujscia rzeki.

Ocean byl juz czarny jak smota. Inui przytknal twarz do okna,
zeby nie przeszkadzalo mu odbite od szkta $wiatlo lampy. Nie
moglam odgoni¢ natretne; wizji, w ktoérej kolejny morski robak
wytaniat si¢ z glebin 1 rozbijat szybe jednym uderzeniem swoich
przerosnietych szczek.

Na szczescie nic takiego si¢ nie stato. Inui wypatrzyt wejscie do
duzej jaskini, calej porosnietej falujacymi tagodnie wodorostami.
Bylam pewna, ze to wlasnie jest ujscie rzeki.

WptynelisSmy do srodka. Mrok jeszcze bardziej si¢ poglebil;
mialam wrazenie, ze ptyniemy przez morze atramentu.

Im dtuzej ptyneliSmy tunelem, tym bardziej si¢ niepokoitam.
Z powodu malych rozmiaréw kabiny, prawdopodobnie nie zostato
nam juz duzo tlenu. Kiedy ptyne¢liSmy rzekg Tone, byta nas czworka,
a teraz na pokladzie znajdowalismy si¢ tylko ja 1 Inui, wiec
teoretycznie mogliSmy wytrzymac bez wynurzania si¢ dwa razy dtuzej
niz poprzednio. Nie miatam jednak pojegcia, ile tlenu zuzywa lampa.

— Watanabe-san, dzigkuje, ze mnie wtedy uratowatas -—
powiedziat Inui.

— Przeciez to ty mnie ocaliles.

— Nie, mam na mysli to, co zrobitas wczesniej. Wskoczylem do
oceanu, chcac uciec przed potworem, ale on poruszat si¢ tak szybko,
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ze czekal juz na mnie przy lodzi, gotow mnie pozre¢. Gdyby$ go
wtedy nie podpalita, rozerwalby mnie na pot.

Bez cantusu nie mielibySmy Zadnych szans pokona¢ robaka. Po
raz kolejny uswiadomitam sobie, ze to miejsce naprawde jest piektem.
Gdybym nie potrzebowata Psychobojcy, juz dawno bym stad uciekla.

Przyszto mi wtedy na mysl, ze dobrym pomystem byloby
zwabienie tu Bestii. Gdyby usmiechneto si¢ do nas szczg$cie, jedna
z tych okropnych, podziemnych kreatur mogtaby ja zabi¢, wykonujgc
za nas zadanie.

Datam si¢ pochtong¢ tym mrocznym marzeniom. To byt jedyny
sposob, zeby nie zwariowacé. Aby przetrwaé¢ w piekle, trzeba samemu
sta¢ si¢ demonem. Probowatam nie mys$le¢ o mojej wiosce, rodzicach,
ludziach, ktorych kochatam. Musiatam skoncentrowac si¢ jedynie na
tym, aby przezyc¢.

Cho¢ plynglismy tunelem juz bardzo dlugo, jego wyglad caly
czas pozostawal niezmienny. Jedynie ptyngca spokojnie woda.
Zadnego $wiatla, Zadnego powietrza.

Przyszto mi na mysl, ze by¢ moze jest nam pisane si¢ tu udusic.
Krople potu zaczety sptywa¢ mi po czole, cho¢ nie bylam pewna czy
to z powodu goraca, czy zdenerwowania. Wiedzialam jedynie, ze
coraz trudniej jest mi oddychac 1 ze Smierdzace robacze wnetrznosci
nie sg jedynym tego powodem.

A co, jesli wplynelismy do ztego tunelu? To byla przerazajaca
wizja. W okolicy powinna by¢ jednak tylko ta jedna podziemna rzeka.

Korytarz mogt wiec rownie dobrze konczy¢ sie slepo w miejscu,
gdzie woda wptywata do podziemnego jeziora.

Kiedy tak rozmyslatam, krecac kotami, moja wyobraznia zaczeta
zlewac si¢ z rzeczywistos$cia.

Przypomniatam sobie, ze juz kiedys, gdy bylam jeszcze
dzieckiem, doswiadczylam podobnego zjawiska. To bylo podczas
letniego obozu, kiedy btgkaliSmy si¢ bez celu po tunelach
dziwoszczurdw.
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Wygladato na to, ze po dlugotrwalym przebywaniu w ciemnosci,
nawet najstabszy bodziec wystarcza, zeby wprowadzi¢ mnie w stan
hipnozy. Prawdopodobnie miato to zwiazek z odprawiona w Swiatyni
Czystosci przez Naczelnego Mnicha Mushina ceremonig, w ktorej
bratam udzial przed wieloma laty.

Roéwniez tym razem, powoli zapadlam w trans. Mialam
wrazenie, ze¢ moje cialo odptywa, a umyst unosi si¢ w czarnej,
nieskonczone;j pustce.

Zaczetam stysze¢ dzwigki.

Saki. Saki.

Ktos wotat moje imie.

— Kto to...? — wyszeptatam.

To ja, Saki — odpart znajomy glos.

— Ty jestes....

To byt on. Chlopiec bez twarzy.

Nie mozesz przypomnie¢ sobie mojego imienia, prawda? Nie
martw sie. Zawsze jestem przy tobie. Zyje w twoim sercu.

— W moim sercu?

Tak. Cantus jest mocq, dzieki ktorej nasze mysli wydostajg sie
Zumystu i trafiajg do swiata zewnetrznego. Nasze dusze nie sq
W koncu niczym innym, jak myslami. A czes¢ mojej duszy jest
zakorzeniona gleboko w twoim sercu.

— Ale dlaczego? Co sie z toba stato?

To takze zapomniatas? Nic nie szkodzi. Kiedys sobie
przypomnisz.

— Powiedz mi przynajmniej, jak si¢ nazywasz.

Znasz moje imie. Ktos postawil w twojej glowie bariere, ktora
nie pozwala ci sobie go przypomniec.

— Watanabe-san? Wszystko w porzadku? — spytal niepewnym
glosem Inui.

— Tak... Nic mi nie jest.

Miatam wrazenie, ze md) umyst rozdzielil si¢ na dwie czgsci,
| Ze moimi ustami przemawia zupehnie inna osoba.
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Saki. Saki. Nie musisz sie niczym przejmowac. Tylko tyle
chciatem ci powiedziec.

— Czy naprawde moge pokonac Besti¢?

Bestie? Nie rozumiesz. On nie jest Bestig. To...

Glos stawat si¢ coraz odleglejszy 1 w koncu ucicht, zastgpiony
krzykiem kogo$ innego.

— Watanabe-san! Prosze, wez sie¢ w gars¢! Wszystko z tobg
w porzadku? — pytatl glosno Inui.

Powrdcitam do rzeczywistosci.

— Tak... Tak. Przepraszam. Po prostu troch¢ odptynetam...

Dwie potéwki mojego umystu powoli potaczyly sie w catosc.

— Wynurzamy si¢?

— Teraz?

— Nurt ostabt 1 widze na gorze cos, co wydaje si¢ powierzchnia.
Nad nami znajduje si¢ chyba wielki korytarz.

L6dz wynurzyta si¢ z ciemne;j, stojacej wody.

Inui uchylit pokrywe wtazu, uwaznie nastuchujac jakichkolwiek
dzwiekow.

Kiedy do kabiny dostalo si¢ Swieze powietrze, glteboko
odetchnetam z ulga.

— To dos¢ przestronny tunel. Prawdopodobnie zostal zbudowany
dawno temu.

Mezczyzna wspigt sie po drabinie 1 wyszedt na zewnetrzny
poktad, a ja podazytam za nim. Wydawato mi si¢, ze jesteSmy we
wnetrzu olbrzymiej kamiennej koputy.

— To gwiazdy? — spytatam, wskazujac na sklepienie.

Btyskawicznie uswiadomitam sobie jednak, na co tak naprawde
patrze. Zielone, migoczace $wiatetka na suficie wydawaly si¢
Znajome.

— Robaczki swigtojanskie. ..

Ten widok byl zupelie inny niz to, co ujrzeliSmy lata temu
w jaskiniach dziwoszczuréw. Tym razem owaddw byto tak duzo, ze
zdawato mi si¢, ze nad naszymi glowami rozpoS$ciera si¢ cata
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galaktyka. Blask robaczkéw odbijat si¢ od czarnej tafli wody, nadajac
jej wyglad rozgwiezdzonego nocnego nieba.

— Ja rowniez po raz pierwszy widze cos takiego. Wabig swoim
swiatlem inne insekty — powiedzial oczarowany Inui.

— W poblizu nie ma muchotowow, ich naturalnych wrogow,
wigc to one zdominowaly t¢ grote... Juz rozumiem. W suficie nie ma
zadnych otworéw. Wyglada na to, ze dzdzowiertnice nie sg w stanie
przebi¢ si¢ przez ten kamien. Moze jest za gruby, moze za twardy...
Tak czy siak, wtasnie dlatego nie ma tu ani jednego muchotowa.

Zanim skonczytam mowic te stowa, przed oczami stan¢ta mi
zupelnie niepowigzana z robaczkami wizja.

Puls rozszedt sie od naszej todzi, usuwajgc wszystkie fale.

— Och, to jest niesamowite!

Wygladato to zupetnie, jakby woda zamarzta. Kazda
niedoskonatos¢ powierzchni zostata wygtadzona, nadajac jej wyglad
wypolerowanego szkla, ogromnego lustra odbijajgcego wszystkie
gwiazdy nocnego nieba.

— Przepiekne. To jakbym byta w kosmosie.

Az do smierci bede pamietac tamtg noc. Nie ptynelisSmy juz po
rzece. SuneliSmy po Drodze Mleczne,.

— O co chodzi? — spytat Inui, widzac, ze nagle zamartam
W miejscu.

— Nic... To nic takiego. — Odwrocitam si¢ 1 zaczetam rozgladac
si¢ po wielkiej kopule, chcac ukry¢ przed nim tzy.

Idealna chwila z idealnego swiata...

Wtedy sobie przypomniatam. To chlopiec bez twarzy pokazat mi
tamten widok.

— Juz prawie si¢ naladowal. — Inui spojrzal w gore. Caly czas

musiat by¢ mocno skoncentrowany, wiec czoto mial usiane
kropelkami potu.
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— Dzigkuje¢... To niesamowite, ze date§ rade to zrobi¢. Gdybym
byla tu sama, nigdy bym na to nie wpadta — powiedziatam szczerze.

— Z technicznego punktu widzenia, to nie bylo nic
skomplikowanego. Zorientowatem si¢ po prostu, ze trzeba dostarczy¢
mu S$wiatlo o dlugosci fali dorownujacej stonecznemu, wige... —
Uniost wzrok znad lampy 1 pochodni, ktéorg z takim trudem
skonstruowal. — Jesli zdotamy wiaczy¢ to co$ i1 spytac si¢ go, w jaki
sposob trzeba wykona¢ baterie stoneczng, reszta bedzie prosta. Nie
wiem doktadnie, w jaki sposdb panele stoneczne przetwarzajg §wiatto
na energi¢ elektryczna, ale jesli potrzebuje jedynie pradu, moge mu go
dostarczy¢, produkujac elektrycznos¢ bezposrednio poprzez cantus.

Inui otworzyl pokrywe baterii 1 wskazat na kable.

Nie mialam pojecia jaki obraz mentalny trzeba stworzy¢, zeby
wyprodukowa¢ co$§ tak abstrakcyjnego 1 nienamacalnego jak
elektrycznos¢. Satoru tez niezle radzit sobie z r6zng maszyneria, wigc
moze jest to dziedzina, w ktorej mezczyzni z natury sg lepsi od kobiet.

Juz po kilku minutach podwojnie falszywy minoshiro ponownie
ozyl. Mimo, ze zdawalo si¢, ze przez caly czas byl wylaczony,
okazato si¢, ze wcigz Sledzit nasze polozenie i1 od razu byt w stanie
okresli¢ naszg pozycj¢. Na szczescie wybralismy wilasciwy tunel.

Poprositam Inuiego, zeby wrocit do todzi, tak, abym mogta
spokojnie wykagpac si¢ w rzece 1 zmieni¢ ubranie. Kiedy zmytam
Z siebie $mierdzacy szlam, od razu poczutam si¢ o niebo lepiej, cho¢
nadal nie do konca wierzylam w powodzenie naszej misji. Teraz
pozostato nam jedynie spotkac si¢ z Satoru 1 Kiroumaru, a nastepnie,
dzigki koordynatom od podwojnie fatszywego minoshiro, odnalezé
droge do starego, opuszczonego budynku rzadowego.

Nagle uswiadomitam sobie, jak naiwny jest moj tok myslenia.

Podr6z w gore rzeki zajeta nam tyle czasu, ze wieczOr zmienit
si¢ w srodek nocy.

W uméwionym punkcie spotkania nie bylo ani sladu Satoru
| Kiroumaru.
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CzekaliSmy tam przez pewien czas, ale Inui w koncu
zdecydowal, ze powinniSmy ruszac dale;.

— Chodzmy. Nie mozemy marnowac wigcej czasu.

— Ale nie mozemy tak po prostu ich =zostawi¢... —
zaprotestowalam, cho¢ wiedziatam, ze m¢zczyzna ma stusznos¢.

— Musimy mie¢ nadziej¢, ze sg bezpieczni. By¢ moze ukrywajg
si¢ gdzies, probujac odciggnac od nas Bestie... Dotarcie tu zajeto nam
duzo czasu. Mamy do wykonania wazne zadanie, wigc to na nim
musimy skupi¢ si¢ w pierwszej kolejnosci.

Wrécilismy na poktad todzi 1 ponownie odbilismy od brzegu.

W poréwnaniu do szerokiego tunelu, ktorym plyneliSmy
wczesniej, rzeka byta tu znacznie wezsza, ale na szczescie sklepienie
korytarza znajdowato si¢ do$¢ wysoko. Z jakiego§ powodu nie
wyrastaly z niego zadne stalaktyty. Caty korytarz sprawiat ogdlne
wrazenie wykonanego ludzka reka. To bylo co§ w rodzaju
starozytnego tunelu kolejowego.

Fakt, ze w suficie nie dostrzegliSmy zadnego otworu
wygryzionego przez dzdzowiertnice oznaczal, ze beton, z ktorego
wykonano S$ciany musial by¢ bardzo wysokiej jakosci. Miatam
przeczucie, ze Centralny Budynek Rzadowy Numer 8 jest juz
niedaleko.

Po kilku chwilach znalezliSmy si¢ w ogromnym pomieszczeniu.
Nie dorownywato rozmiarom kopulastemu planetarium robaczkow
swigtojanskich, ale 1 tak bylo bardzo wysokie. Podwojnie falszywy
minoshiro wyjasnit, ze byla to niegdys stacja metra.

Kiedy powoli przemierzalismy mroczng komnate, odkrywajac
w blasku lampy prastare $lady bytnosci cztowieka, ogarnial mnie
dziwny niepokdj.

Lodz plyngta spokojnie w gore szerokiej rzeki, jednak
W pewnym momencie zatrzymata si¢ gwattownie. Przed nami
znajdowala si¢ duza Sciana.

— Rzeka tutaj si¢ konczy...?
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— Prawdopodobnie znowu wplywa pod ziemi¢. Zanurkujmy 1 si¢
przekonajmy.

1.6dz zatrzeszczata 1 zapiszczata opadajac na dno, zupelnie jakby
narzekata z powodu przepracowania.

Wygladajac przez niewielkie okno przeczesaliSmy wzrokiem
zagradzajagcy nam droge mur i doszliSmy do dwoch wnioskéw. Po
pierwsze, w Scianie byly liczne otwory, przez ktére wydostawata si¢
woda. Po drugie, zaden z nich nie byt na tyle duzy, by nasz pojazd
mogt si¢ w nim zmiescic.

— To niedobrze. Bedziemy musieli porzuci¢ t6dz.

— Nie mozemy poszerzy¢ ktorej§ dziury?

— Napor wody moégiby wtedy okazac si¢ zbyt duzy 1, gdyby$smy
mieli pecha, doprowadziliby$Smy w ten sposob do zawalenia si¢ calego
tunelu.

Na co wiec byta nam cata ta wyprawa? — pytalam si¢ posepnie
w myslach.

— Jak daleko od celu jesteSmy? — spytalam podwojnie
fatszywego minoshiro.

— Do pokonania pozostato okoto sto metréw. Kiedy przejdziecie
przez wejscie A19, ktore znajduje si¢ tuz przed wami, bedziecie na
terenie budynku.

Poczutam przyplyw determinacji. Doszlismy juz tak daleko. Nie
byto powodu by si¢ waha¢, skoro do przejscia pozostata nam tak
niewielka odlegtos¢.

— Dziatasz pod woda? — zapytal Inui.

— Autonomiczne Archiwum Stoneczne Toshiba SP-SPTA-6000
jest catkowicie wodoodporne, potrafi znie$S¢ cisnienie do trzynastu
barow 1 zachowuje petlng funkcjonalno$¢ nawet na glebokosci stu
dwudziestu metrow — odparta dumnie maszyna, nie majac
najwyrazniej pojecia, jaki czeka ja los.

— Poptyng¢ przodem 1 rozeznam si¢ w sytuacji.

Pokrecitam przeczaco glowa.
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— Idziemy razem. Jesli co§ ma si¢ stac, lepiej mie¢ przy sobie
partnera.

— Ale...

— Jesli cos$ ci sie stanie, 1 tak nie poradze sobie dalej sama.
Dlatego tez rownie dobrze mozemy jednocze$nie potozy¢ swoje zycia
na szali — dodatam.

SprzeczaliSmy si¢ w taki sposob jeszcze przez dluzszag chwile,
ale w koncu Inui dat za wygrang. Wyptyn¢liSmy na powierzchnie
| wysiedliSmy z todzi.

Chodzenie pod woda nie bylo moja mocna strona. Zalowatam,
ze nie przyktadatam si¢ bardziej do ¢wiczenh w Akademii Medrcow,
ale teraz bylo juz za pdzno na pracg nad tg umiejetnoscia.

ZebraliSmy powietrze z tunelu 1 wcisneliSmy je pod wode,
tworzgc dwie wielkie banki.

Inui poszedt przodem. Dopiero co wlozylam czyste ubranie,
wiec ruszytam za nim z lekka niechecig. Woda byta lodowata.

Obcigzeni balastem, ktory dzwigalismy w plecakach, powoli
opadlismy na dno rzeki. Jeden z powietrznych babli otoczyl gorng
potowe mojego ciata oraz latarnie, ktorg niostam. Bylam przekonana,
ze wystarczy mi tlenu na kilka minut.

Podwodny marsz okazal si¢ bardziej megczacy niz  si¢
spodziewatam. Woda stawiata duzy opor, a nurt rzeki, cho¢ staby,
nieustepliwie popychal mnie do tylu. Ci¢zar plecaka, nie pozwalajacy
mi wyptyna¢ na powierzchnie dodatkowo krepowal moje ruchy.

Wnetrze  banki  odbijalo  cate  Swiatlo,  praktycznie
uniemozliwiajac dostrzezenie tego, co znajduje si¢ poza nig. Co
chwila musialam wystawia¢ glowe na zewnatrz, zeby upewnic si¢, czy
nadal idziemy w dobrym kierunku.

Na szczescie podloga okazata sie¢ rowniejsza niz
przypuszczalam. Sciany rowniez w znacznej mierze zachowaly swoj
ksztalt z czasow, kiedy zostaly wzniesione przez starozytnych. By¢
moze beton byt trwalszy, kiedy stale obomywata go woda.

45



Inui zatrzymat si¢ jakies dwanascie metréw dalej 1 wymachujac
swoja latarnig dal mi zna¢, ze znalazt wejscie, o ktorym wspominat
podwojnie fatszywy minoshiro. Wychylitam gltowe z babla 1 ujrzatam
prostokatny otwor w Scianie. Schody musialty by¢ zaraz za nim.

Jeszcze tylko kawateczek. Bezwiednie przyspieszytam kroku.
Nie, chwila. Cos jest nie w porzqdku. Inui wymachiwatl dziko
ramionami. Co si¢ dzieje?

W nastepnej chwili zostatam dostownie wyrwana ze swojej
powietrznej banki. Inui wystrzelit mnie w stron¢ sklepienia tunelu.
Zanim dotarlo do mnie, co si¢ stato, tuz pode mng przemknat
olbrzymi cien.

To byt gigantyczny wieloszczet, znacznie wigkszy nawet od
tego, ktérego wczesniej zabiliSmy. Miatam by¢ jego ofiarg, ale gdy
tylko stracit mnie z oczu zawrocit 1 obratl za cel Inuiego. Mezczyzna
nie miat czasu by zrobi¢ unik. Szczeki robaka zacisnely si¢ na jego
szyl, jednak w tej samej chwili potwodr rozpryst si¢ na milion
kawateczkow zabarwiajac wodg¢ na intensywnie czerwony kolor.

Swiatlo lampy zgasto, pograzajac wszystko w ciemnosciach.
Desperacko probowalam nie pozwoli¢, by panika wziela nade ma
gore. Ciezki plecak sprawil, ze ponownie zaczgtam opada¢ na dno.
Zrzucitam go 1 podptynelam do sufitu. Kiedy zostalam wyrzucona
W gore, utracitam swojg powietrzng banke, przez co nie miatam teraz
czym oddycha¢. Wyciggnetam rece przed siebie 1 zaczelam po
omacku przeszukiwac sklepienie.

Znalaztam. To byla niewielka kieszen powietrzna pod sufitem.
Musiata powsta¢ z czesci naszych babli, Nie byla dos¢ duza, zeby
obja¢ calg moja glowe, wiec musiatlam przystawi¢ do niej same usta
I oddycha¢ w taki sposob.

Nie bylo czasu do stracenia. Myslatem jedynie o tym, zZeby
przetrwac. Tlenu nie wystarczyloby mi na powrdt do todzi, wigc nie
mialam wyboru 1 musialam pokona¢ ostatnie sto metréw dzielgce
mnie od wyjscia.
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Drzwi powinny by¢ tuz przede mng. Chciatam juz odptyna¢
W ich strone, ale w ostatniej chwili zreflektowalam si¢ 1 chwycitam
swoj plecak. W §rodku byt podwodjnie fatszywy minoshiro.

Posuwatam si¢ do przodu, krok po kroku. Nie mysl. Nie
oddychaj — powtarzalam sobie w myslach, idac §lepo przed siebie.

Nie mogtam jednak odnalez¢ wejscia. Moze pomylitam kierunki?
Kiedy miatam juz wrazenie, ze serce mi si¢ zatrzyma, zderzytam si¢
ze S$ciang. Rozpaczliwie chwycitam jg dlonmi z obu stron, zeby
upewnic¢ si¢, ze ona naprawde tam jest. Przesunetam si¢ 1 po chwili
wyczutam pustke pod lewa reka. Wyjscie. Nie zatrzymywatam sig.
Jeden krok, drugi, trzeci... W koncu dotknetam czegos$ stopa. Schody.
Zaczetam powoli si¢ po nich wspina¢. Nie moglam oddychac.
Potrzebowatam powietrza.

Nie mysl. Po prostu idz. Krok za krokiem.

Poczutam, ze zaczynam traci¢ przytomnos¢. Nie moglam juz
dtuzej walczy¢ z przemozng checig wzigcia gtebokiego wdechu.

Schody zdawaty si¢ nie mie¢ konca. Dotartam do kresu swoich
mozliwosci. Zrzucitam plecak 1 ostatkiem sit podplynetam w gore.
Ostatnia drobinka powietrza uciekta z moich nozdrzy.

Przebitam glowa tafle wody, krztuszac si¢ 1 desperacko
wdychajac stechle, cuchngce powietrze. Moglo mie¢ domieszke
jakich$ szkodliwych gazow, ale nie dbatam o to. Miedzy seriami
kaszlnig¢ oddychatam najgiebiej jak potrafitam, a po policzkach
pociekty mi tzy.

Bylam bezpieczna. Wdrapatam si¢ na szczyt schodow 1 padtam
na ziemi¢, tkajgc. Inui oddal zycie, zeby mnie uratowac, lecz teraz
bytam w tym piekle zupelnie sama.

Bylam zdziwiona tym, ze drewniane wnetrze budynku zniosto
tysigc lat narazenia na niesprzyjajace warunki lepiej niz wszystkie
budowle wzniesione z najnowoczesniejszego betonu.

Parter 1 pierwsze pietro Centralnego Budynku Rzadowego
Numer 8 zachowaly si¢ w niemal idealnym stanie. Istniato kilka
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powodow takiego stanu rzeczy. Po pierwsze, zaawansowany
technologicznie beton utrzymat pierwotny ksztatt budowli nawet po
tym, jak przegnity prety zbrojeniowe, wzmacniajace jej konstrukcje.
Po drugie, podziemia 1 fundamenty zostaty zalane woda. Po trzecie,
gorna cze$¢ budynku zostala pochowana pod gruzami innych
wiezowcow. Dlatego tez, kiedy walki 1 destrukcja ustaty a wszegdzie
wokot zaczely tworzy¢ sie jaskinie, budynek pozostal ostonigty ze
wszystkich stron.

Trzymajac pod lewag pacha podwojnie fatszywego minoshiro,
natomiast w prawej dtoni dzierzac pochodnie, przedzieratam si¢ przez
ciemne pomieszczenia. Minoshiro miatl oczywiscie wbudowang
funkcje¢ latarki, ale nie mogtam sobie pozwoli¢ na tak beztroskie
roztadowywanie jego baterii. Teraz, kiedy nie bylo juz ze mna
Inuiego, jedyng mozliwoscia ich natadowania byl powrdét na
powierzchnig.

Weczesniej, kiedy postanowitam zawroci¢ po plecak z podwdjnie
falszywym minoshiro, przeszto mi przez mysl, ze nie uda mi si¢
przezy¢. Po chwili przypomniatam sobie jednak o Inuim, ktory
poswiecit sie, zeby mnie ochroni¢ 1 moje zmartwienie natychmiast
wydato mi si¢ blahostka. To, ze zdotal zabra¢ ze sobg wroga na
tamten Swiat, bylo $swiadectwem jego umiejetnosci jako pracownika
Sekcji Ochrony Przyrody. Dzigki temu wcigz zytam. Gdyby ogromny
robak przetrwat atak Inuiego 1 ponownie bym na niego wpadia,
Z pewnoscig statbym si¢ przekgska potwora.

Oznaczaloby to tez, ze zlamatam obietnice dang Inuiemu.
Przysiggtam, ze bez wzgledu na wszystko powstrzymam Bestie¢.

Wzigtam kilka spokojnych, gtgbokich wdechow.

Stalam we wnetrzu budynku, ktory przez ostatnie tysigclecie
pograzony byl w zimnym mroku. Bylo w nim co$, co wzbudzato we
mnie gleboki, pierwotny lek.

Zachwycajace niegdy$ dekoracje pomieszczen pospadaty ze
Scian 1 stopity si¢ w bezksztaltng mase. Znacznie bardziej zaskoczyt
mnie jednak widok korzeni drzew, ktore zdotaly przebi¢ si¢
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Z powierzchni do wnetrza budynku 1 rozrosty si¢ w nim, zakrywajac
czes¢ podlogi. Myslatam, ze Tokio jest jedynie jatlowym pustkowiem,
ale najwyrazniej kilka ros$lin =zdotato tu przetrwac. Kiedy
zastanawiatam si¢, w jaki sposob korzenie przebily si¢ przez beton,
ktorego nie udalo si¢ przegryz¢ nawet dzdzowiertnicom, natknetam
si¢ na wysoki szyb ukryty za zniszczonymi, metalowymi drzwiami.
Podwojnie falszywy minoshiro wyjasnil, ze patrze¢ na co$, co
nazywato si¢ winda i bylo uzywane przez ludzi do przemieszczania
si¢ miedzy pietrami.

Odcietam kilka grubych konardéw 1 zrobitam z nich pochodnig.
Drewno byto bardzo mokre i nie palitoby si¢, gdybym nieprzerwanie
nie uzywala cantusu, cho¢ dzigki swojej wilgotnosci przynajmniej
spalato si¢ powoli.

Czy jednak to, czego szukam naprawde jest gdzies w tych
ruinach? Im wiecej o tym rozmyS$latam, tym bardziej
nieprawdopodobne mi si¢ to wydawato.

W liscie od mojej matki byly wyszczegdlnione dwa numery
pokoi, ale wszystkie drzwi w budynku byty tak przerdzewiale, ze nie
moglam odczytac niczego, co byto na nich napisane.

Na najnizszym poziomie nie znalaztam niczego, jesli nie liczy¢
dwoch szkieletow, na widok ktérych odruchowo pisngtam ze strachu.
Sadzac po rozrzuconych wokoét nich kawatkach materiatu, ta dwojka
musiata nosi¢ jaki§ rodzaj bialych szat. Wigkszy szkielet nalezal
prawdopodobnie do mezczyzny, a mniejszy — do kobiety. Kosci byty
zbyt uszkodzone, by dalo si¢ okresli¢ przyczyne Smierci tych ludzi.

Wesztam na wyzsze pietro, gdzie znalaztam sale, ktora wyraznie
roznita si¢ od pozostaltych. Prowadzity do niej metalowe drzwi, ktére
w przeciwienstwie do pozostalych nie byly przerdzewiale. Cho¢
umieszczone na nich napisy wyblakly, jeden symbol pozostal
wyraznie widoczny.
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A2

b 4

— Co to oznacza? — spytatam.

— Zagrozenie biologiczne. W tym pomieszczeniu znajduje si¢
jaka$ niebezpieczna organiczna substancja, jak na przyktad bakteria,
ktora potrafi wywota¢ $miertelng chorobg.

Oznaczalo to, ze istniejg wszelkie logiczne podstawy, by
przypuszczac, ze to wlasnie w tym pokoju znajde Psychobgjce.

Hamujac ekscytacje, popchnelam metalowe drzwi, jednak ani
drgnety. By¢ moze byly zamkniete na klucz, albo ich zamek
przerdzewiat.

Cofnetam si¢ 1 sprobowatam otworzy¢ je cantusem. Wyrwana
z zawiasOw stalowa plyta przerazliwie zatrzeszczala. Wesziam do
srodka.

Pomieszczenie przypominato laboratorium. Podtoga byta zalana
metng woda, na ktérej unosily si¢ niezliczone odtamki szkta. Pod
Sciang stato co$, co wygladato jak sejf z wyrytym na drzwiczkach
symbolem zagrozenia biologicznego. Jesli Psychobdjca istnial,
prawdopodobnie byt w jego wnetrzu.

Zwigzatam  podwojnie  falszywego  minoshiro  kilkoma
korzeniami 1 postawitam go na stole. Serce tomotato mi dziko, kiedy
ktadtam dlon na pancernej szafie. Poswiecilismy tak wiele, Zeby sie tu
dostac. Czy naprawde w koncu zdobytam te diabelskq bron?

Nie potrzebowatam klucza, zeby otworzy¢ sejf.

Byt zupetnie pusty.

Wypuscitam z ust dtugo wstrzymywany oddech.

Wygladato na to, ze walajace si¢ po pokoju odtamki szkta byty
kiedy§ jakiego$ rodzaju pojemnikiem, w ktorym trzymano
Psychobojce. Nie musialam nawet pyta¢ podwodjnie falszywego
minoshiro by wiedzie¢, ze brudna woda z pewnoscig go zniszczyta.
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Jeszcze raz przeszukatam pomieszczenie, zeby upewnic sig, ze
niczego nie przeoczytam, jednak niczego nie znalaztam.

Trzymajac pod pacha podwojnie falszywego minoshiro,
weszlam na kolejng kondygnacje. Tak jak sie domyslatam, réwniez
tam nie udato mi si¢ niczego odkry¢. Co wiasciwie spodziewalam si¢
znalez¢ w opuszczonych od przeszio tysigca lat ruinach?

Postanowilam sprawdzi¢ wszystkie pietra. Nie miatam pojecia,
ile czasu juz uplyneto. Mimo, ze moja nadzieja coraz bardziej stabla,
chciatam doprowadzi¢ poszukiwania do konca. Gdybym tego nie
zrobila, zniewazylabym wszystkich tych, ktorzy zgineli.

W koncu dotartam na poziom, ktéory znajdowal si¢ nad
powierzchnig.

Cale pietro bylo zasypane piaskiem. Jedynym dowodem na to, ze
ta kondygnacja byta niegdy$ potozona nad ziemig, byl fakt, iz w
kazdym pokoju znajdowaty si¢ duze okna. Deszcz, ktory przesigkt do
wnetrza budynku zamienit piaskowe kopczyki w blotne jeziorka.
Woda, ktora zalala polozone nizej laboratorium prawdopodobnie
roOwniez byta deszczowka.

Wesztam do sali usytuowanej w centralnej czesci pigtra. Nie
roznita si¢ od pozostatych pomieszczen, jesli nie liczy¢ bardzo
duzego, drewnianego stotu stojacego pod jedng ze Scian. Bylam
pewna, ze kiedys byt to gabinet kogo$ waznego.

Rozejrzalam si¢ po pokoju, ktory na pierwszy rzut oka
przypominal zwyczajne biuro, w ktorym prozno szuka¢ miejsca
dobrego do przechowywania niebezpiecznej broni biologicznej.
Przeszto mi przez mysl, ze nic tam nie znajde, jednak wtasnie wtedy
Swiatto pochodni padto na prostokatny ksztatt na jednej ze Scian.

Podesztam blizej, zeby lepiej przypatrzy¢ si¢ znalezisku.
Fragment betonowego muru o powierzchni okoto czterdziestu
centymetrow kwadratowych byl pokryty metalem. Wygladato to jak
niewielkie drzwiczki z przytwierdzong do nich dziwng galka.

— Co to jest? — spytatam, nie robigc sobie wigkszych nadziei.
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— Skrytka bezpieczenstwa. Uzywano ich do przechowywania
kosztownosci. Ta tutaj byta najwyrazniej zamaskowana, ale tapeta lub
obraz, ktory jg skrywat musiat kiedys odpasc ze $ciany.

Te wyjasnienia w zupelnosci mi wystarczyly. Sprobowatam na
site wyrwac¢ drzwi, uzywajac cantusu. Sejf byl jednak znacznie
potezniejszy 1 mial grubsze Scianki niz ten w laboratorium, wigc
W ogole nie bytam w stanie go uszkodzi¢. Beton wokot skrytki zaczat
pekac 1 wygladal, jakby zaraz miat pokruszy¢ si¢ na kawatki.

Zmienitam taktyke 1 sprobowalam powoli przewierci¢ si¢ przez
drzwiczki. Nigdy wczes$niej nie spotkatam si¢ z metalem takiego typu
1 bylam zdumiona jego odpornoscig na dziatanie cantusu.

Ostatecznie udalo mi si¢ wyry¢ w sejfie nierowng dziurg
| otworzy¢ od $rodka drzwi, ktore glosno zapiszczaty. Miaty przeszto
dziesig¢ centymetrow grubosci.

Trzymajac w dioni pochodnig, zajrzatam do wnetrza skrytki.
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Rozdziat 3

W sejfie byt jakis przedmiot. Metalowa kasetka, przypominajaca
troche etui na pioro. Za nig lezata gruba koperta.

Najpierw wyjetam pudetko. Na jego wieczku wygrawerowano
dziwny symbol, przedstawiajagcy podobng do kosmity, wielkogtowa
istot¢ z rozpostartymi szeroko ramionami, otoczong czerwonym
okregiem, przecigtym prostg linig. Wygladalo to tak, jakby ta kreska
powstrzymywata ludzika przed ucieczka z kotka.

Meczylam si¢ przez chwile z otwarciem kasetki, zanim
dostrzegtam ukryty na niej guziczek. Kiedy go przycisnetam, wieko
pudetka odskoczyto.

Spodziewatam si¢, ze w $rodku znajd¢ zupelnie co$§ innego.
W kasetce spoczywat krzyz. Mial siedem lub osiem centymetrow
dhlugosci 1 byt wykonany z przypominajacego szklo materiatu, ktory
zdazyt nieco zmatowie¢ przez te wszystkie lata. Nie to byto jednak
najdziwniejsze.

Krzyz byl otoczony duzym pierScieniem, ktory przebijal trzy
Zjego ramion. Przywodzil mi na mysl rogi kozila albo diabta
| wzbudzal we mnie dziwny niepokoj.

Podwojnie falszywy minoshiro wyjasnil, ze jest to krzyz
celtycki. Przyjat taki wyglad, kiedy Celtowie dodali do krzyza
chrzescijanskiego okrag, ktoéry symbolizowat cykl Zzycia 1 $mierci. Ten
konkretny wzor zostal jednak stworzony w sekrecie przez
starozytnych chrzescijan, kiedy ich wiara byta zakazana i1 byt uzywany
jako co$ w rodzaju pieczeci rodowe;.

Odtozytam go do kasetki 1 otworzylam koperte. Wewnatrz
znajdowato si¢ kilka ztozonych arkuszy papieru. Kiedy je roztozytam,
bardzo zdziwito mnie to, ze kartki w ogole nie pozotkly a atrament
jest tak wyrazny, jakby dopiero co wysecht. Nie mogtam jednak
odczytac listu, poniewaz nie byl napisany po japonsku.

Podwojnie falszywy minoshiro przeskanowat kartki i zaczat
thumaczy¢ ich tresc.
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Deklaracja egzorcyzmu. By oczysci¢ opetanych przez diabla
| zwroci¢ im czlowieczenstwo, wypowiadamy Swietq wojne tym
najniegodziwszym...

Zawartos¢ listu jasno pokazywata, do jak przerazajacych
skrajnosci  zdolni s3 posung¢ si¢ ludzie omamieni histerig
| przeczacym logice fanatyzmem religijnym.

W swej przebiegtosci demon zestal nam dar, nie proszgc o nic
W zamian. Obdarowujgc nas przekletq mocqg psychokinezy, widziat
zniszczenie, jakie dokona sie przezen za tysigc lat. Wiadza wypacza,
awladza absolutna wypacza do cna. Nie chodzi tu tylko o potege
polityczng; ktokolwiek posigdzie moc zbyt wielkq, by byl w stanie jg
okielznac, predzej czy pozZniej zostanie zniszczony wraz z catym swoim
otoczeniem.

Podwojnie falszywy minoshiro recytowat te stowa swoim
mickkim, zenskim glosem, ktory sprawial, ze przechodzily mnie
ciarki. Mimo to nie rozkazatam mu przesta¢. Ten list i krzyz miaty co$
wspolnego z Psychobdjca, wiec musiatam pozna¢ do konca tres¢
kartek.

Jako, ze ta moc jest niezaprzeczalnie zta w swej naturze, kto jg
posigdzie, demonem lub wiedzmq sta¢ sie musi. Pojawienie sie ich
udowadnia, zZe polowania na czarownice nie byly tylko skutkiem
masowej histerii i oczyszcza imie spisanego przed szescioma wiekami
i tak wzgardzanego po dzis dzienn Malleus Maleficarum.* Nawet
W czasach, kiedy technologia nie byta rozwinieta na tyle, bysmy mogli
udowodni¢ istnienie psychokinezy, zyli ludzie, ktorzy instynktownie

* Malleus Maleficarum (Mtot na czarownice) — traktat o magii, napisany w XV wieku przez dwadch

dominikanskich inkwizytoréw — Heinricha Kramera i Jacoba Sprengera. Stat sie podstawowym podrecznikiem
towcdw czarownic.
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wyczuwali jej istnienie i zagrozenia, jakie sq z nig zwigzane. Nawet
jesli w walce o wyrugowanie demonow ze spoleczenstwa czes¢ ludzi
zostata fatszywie oskarzona i niestusznie skazana, robiono to jedynie
dla dobra ogotu.

Znacznie pozniej dowiedziatam si¢, czym byl Malleus
Maleficarum i kim byto dwoje mnichoéw, ktoérzy go spisali (niewazne
jak probowatam ich usprawiedliwia¢, nie moglam pozby¢ si¢
przekonania, ze to oni sami byli opetanymi, na ktorych powinno si¢
przeprowadzi¢ egzorcyzmy). Gdyby to dzielo zostalo opublikowane
dzisiaj, zakwalifikowano by je do klasy czwartej jako ,,urzekajace”
lub , katastrofalne”. Jezeli nadal praktykowaliby§my palenie ksiag, ten
tekst bylby pierwszy w kolejce do takiego losu.

Ta niewiarygodna tyrada wymierzona w ludzi obdarzonych
cantusem ciagnela si¢ jeszcze przez kilka stron, jednak w koncu autor
listu przeszedt do konkretow.

Dlatego tez nie mamy wyboru. Musimy zabi¢ i oczyscic
wszystkich tych, ktorzy posiedli piekielne moce. Jedyng skuteczng
metodq, by to zrobi¢ jest silnie toksyczna laseczka wqglika, znana
powszechnie jako Psychobojca. To prawdziwe blogostawienstwo od
Boga. Alleluja! On zawsze wspomaga nas w potrzebie.

Stuchatam takiego religijnego belkotu jeszcze przez tadnych
kilka minut, lecz ostatecznie podwojnie fatszywy minoshiro przeszedt
do ttumaczenia instrukcji uzytkowania Psychobgjcy.

Ten swiety proszek powinien by¢ uzywany, aby zwalczal
polityczny i religijny terroryzm. Mozna przemycaé¢ go w kopertach,
lub rozpyla¢ wprost na twarz wroga. Zaprawde, odpowiednim darem
jest ta broh, réwnie uswiecona jak medalik Swietego Benedykta,
zestana, bysmy mogli prowadzic¢ naszq swietq krucjate.
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Benedykt byl chrzescijanskim §wigtym, czczonym przez
starozytng cywilizacje. Mowito sie, ze wisiorki na ktoérych
wygrawerowano jego posta¢ oraz krzyz, maja moc odpedzania zia.

Oto jest krzyz sprawiedliwosci i odkupienia. Rzucony w demona,
uwolni obojetny gaz, ktory rozsieje Swiety proszek. Wystarczy
najmniejsza jego drobinka, by, nawet za tysigc lat, zabi¢ kazdego
demona, ktory z oddechem wciggnie go do nozdrzy. Alleluja!

Zamknetam oczy, stuchajac dalszego ciggu ttumaczonego przez
podwojnie falszywego minoshiro tekstu. Kiedy skonczyl, ponownie
wyjetam krzyz z kasetki.

Zabodjcza bakteria byta uwigziona w jego wnetrzu przez ostatnie
tysigclecie. Juz samo to sprawiato, ze nie mogltam opanowac drzenia
ragk. Zupehie przypadkowo spojrzalam na szklane naczynie pod
innym katem.

Odkrytam co$ szokujacego. To, co bratam za celtycki krzyz, tak
naprawdg¢ bylo symbolem zagrozenia biologicznego.

Nie potrafitam wymysle¢ zadnego praktycznego powodu, dla
ktorego ktos miatby zaprojektowac ten pojemnik w taki sposob.
Ktokolwiek go wykonat, miat powaznie spaczone poczucie humoru.

Zachowujac wyjatkowa ostroznos¢, odtozytam krzyz do kasetki.

Miatam uwolni¢ diabta z jego betonowego grobowca. Te nasiona
nienawisci byty jednak mojg ostatnig nadzieja.

Kiedy sprobowatam wsta¢, nogi ugiely si¢ pode mng ze
skrajnego wyczerpania. Pomyslalam, ze moze powinnam tu odpoczac.
Postanowitam, ze pdzniej sprobuje odszuka¢ Satoru 1 Kiroumaru,
jednak wiedziatam, ze jesli mi si¢ to nie uda, b¢d¢ musiata sama zabi¢
Besti¢. Tak czy inaczej, po pierwsze musialam wydosta¢ si¢
z budynku.

Zastanawiatam si¢, czy powinnam wroci¢ do podwodnego
tunelu. Gdybym zdotata dostac sie do todzi... Samotne sterowanie nie
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bytoby tlatwe, ale jakos bym sobie poradzila. Bez wigkszych
problemow dostatabym sie do punktu spotkania.

Nie — pomyslatam. To zbyt niebezpieczne. Wiedziatam, ze
gdybym spotkata kolejnego robaka, nie databym rady sama si¢
obroni¢ 1 nikt nie moéglby przyjs¢ mi na ratunek. Tamte dwa potwory,
ktore zaatakowaly nas wczesniej byly martwe, ale zapach krwi
Inuiego mogt zwabi¢ kolejne.

Jesli nie moge sie cofngc, to co mam robic¢? Zastanawiatam sie,
czy dam rad¢ wybi¢ w $cianie przejScie na powierzchnie. Z drugiej
strony, na pewno wszystko na goérze pozostawalo pod S$cistg
obserwacja wroga 1 uniknigcie wzroku ptakdéw-zwiadowcoéOw byto
praktycznie niemozliwe. Kiedy juz zostalabym dostrzezona, nie
miatabym wigkszych szans na ucieczkg...

Nagle przypomniatam sobie o nietoperzach. Gdybym tylko
zdotata zsynchronizowac swoje wyjscie z ich powrotem do jaskin...
Niebo byloby wtedy catkowicie zastoniete i nikt by mnie nie wypatrzyl.

lle miatam czasu?

— O ktorej godzinie ostatnio wchodziliSmy do jaskini nietoperzy?

— Za mniej wigcej poOttorej godziny minie doba od tamtego
momentu — odpart btyskawicznie podwojnie falszywy minoshiro.

— Obudz mnie o tamtej porze.

— Zrozumiatem.

Przywigzatam podwojnie falszywego minoshiro do swojego
ramienia 1 skulitam si¢ na poditodze. Chwile po6zniej spalam juz
kamiennym snem.

Rozlegt si¢ ogluszajacy dzwigk. Natychmiast si¢ obudzitam.

— Jest pie¢ po czwartej. Stonce wzejdzie za trzydziesci jeden
minut. Przypuszczam, ze nietoperze zaczng tu wracaé lada chwila.

To juz? Mialam wrazenie, ze nie zmruzylam oka, jednak
podwojnie falszywy minoshiro najpewniej si¢ nie mylil.

Podniostam si¢ 1 zaczelam przygotowywac si¢ do wyjscia. Nie
trwato to zbyt dlugo. Juz wczesniej pozbylam si¢ plecaka, wiec
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jedynymi rzeczami, ktore musiatam ze sobg wzig¢ byly podwojnie
fatszywy minoshiro oraz Psychobgjca.

By¢ moze obudzitam sie dzis po raz ostatni. Potrzasnetam gltowa,
zeby odpedzi¢ natretng mysl. Nie bylo czasu, aby si¢ nad tym
rozwodzic.

Dobrze wiedziatam, co musze zrobi¢.

Opuscitam przeklgte pomieszczenie. Mogtabym przysiac, ze gdy
wychodzitam z pokoju, czutam na sobie wzrok jego poprzedniego
lokatora, autora tamtej fanatycznej, religijnej tyrady sprzed tysigca lat.

Wesztam na wyzsze pigtro, drugi poziom nad ziemia.
W przeciwienstwie do nizszej kondygnacji, ponad potowa
pomieszczen byla tu zawalona lub zasypana po sufit piaskiem.

Sprobowatam odszuka¢ punkt, ktéry znajdowal si¢ najblizej
powierzchni. Na zewnatrz wcigz panowaly ciemnosci, wiec trudno
bylo cokolwiek dostrzec, ale w koncu znalaztam miejsce, gdzie dato
si¢ wyczuc tagodny powiew wiatru. W Scianie budynku widniato duze
pekniecie, ktore zdawato si¢ laczy¢ ze §wiatem zewngetrznym.

Kiedy nadstawitam uszu, ustyszalam piski tysiecy nietoperzy,
Najwyrazniej powracaly do gniazd. Oznaczalo to, ze nadeszla pora,
aby uciekac 1 poszukac jakiejs kryjowki.

Najciszej jak potrafitam, zacz¢tam powoli poszerza¢ szczeling
W murze.

Po dwoch lub trzech minutach dziura byta juz na tyle szeroka, ze
moglam si¢ przez nig przesliznaC. Przeczolgalam si¢ na drugg strong.

W watltym swietle gwiazd ujrzatam miejsce rOwnie pozbawione
zycia jak to, ktore przed chwilg opuscitam.

Sposrod kilku na wpot zrujnowanych budynkéw ktore jeszcze
si¢ do konca nie zawalily, zaden nie mial wigcej niz trzy pietra.

Metalowe zbrojenia przerdzewialy juz wieki temu, a ultra-trwaty
beton ledwo utrzymywat w catosci to, co pozostato z budowli

Wystawione na  dziatanie niesprzyjajacych  warunkow
atmosferycznych gruzy przeksztatcilty si¢ w bezksztattne, szare glazy,
ktore powoli rozpuszczaty si¢ 1 zlewaly w struktury podobne do
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krasowych kolumn. Tu 1 O6éwdzie ziemi¢ przecinaly linie,
przypominajgce czarne rzeki. Podwodjnie fatszywy minoshiro wyjasnit,
ze byly to kiedy$ asfaltowe drogi, ktore utracily swoj pierwotny
ksztalt po dlugoletnim wystawieniu na dzialanie promieniowania
ultrafioletowego.

Nie liczac chwastow, okolica byta bardzo uboga w roslinnos¢.
Nieliczne drzewa byly zdeformowane 1 powykrzywiane przez
gwaltowne zimowe wichry, szalejagce nad nizing Kanto. Gleba na
powierzchni byla zbyt porowata, by mogta zatrzymywa¢ wode, wiec
rosliny nie miaty wyboru 1 musiaty poswigcaé mnostwo energii na
zapuszczanie dhugich korzeni, ktérymi moglyby dosiegnaé wody,
zgromadzonej w podziemiach.

Niebo zasnuta chmara trzepoczacych skrzydtami nietoperzy.
Jesli powrdt catej grupy miat zaja¢ dokladnie tyle czasu co jej
wczorajszy wylot, znaczyto to, ze mam jaka$ godzing, goéra dwie.
Musiatam w tym czasie znalez¢ rozpadling, przy ktorej rozdzieliliSmy
si¢ z Satoru.

Wyszlam z rzucanego przez budynek cienia i, podazajac za
wskazowkami podwojnie falszywego minoshiro, przemiescitam si¢
w stron¢ kolejnych ruin.

Przyszto mi na mysl, ze wrog moze obserwowac nie tylko niebo.
Na powierzchni rowniez mogty znajdowac si¢ oddzialy nieprzyjaciot.

Kiedy biegtam przez przejasniajace si¢ pomalu mroki nocy,
poczutam dziwng zmian¢ w swojej Swiadomosci.

Czym bylo to uczucie? Déja vu? Bylam pewna, ze nigdy
wczesnie] nie odwiedzitam tego miejsca. Mimo tego, otoczenie
zdawato si¢ dziwnie znajome, zupetnie jakbym widziala je lata temu.

Czy to kolejny sen? Nie, to niemozliwe. M6j umyst byl zupetnie
jasny. Dlaczego wiec...?

Spojrzatam na rosngce wokot mnie powykrecane drzewa.
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Im bardziej zblizatam sie do Swietej Bariery, tym bardziej
zdeformowane drzewa mijatam. Wiekszo$¢ z nich byta pochylona w te
samag strone, zupetnie jakby wyginat je wiejgcy bez ustanku wicher.

Po chwili doznatam wszechogarniajgcego uczucia niepokoju.

Uciekaj. Juz. Zwiewaj stad najdalej, jak potrafisz. To wiasnie
podpowiadat mi jakis wewnetrzny gtos. Nie chciatam zostawa¢ w tamtym
miejscu ani sekundy dtuzej.

Pomyslatam jednak o [ i desperacko sprobowatam dodac¢ sobie
odwagi. Nie mogtam zawrdci¢. Bytam jedyng osobg, ktdéra mogta go
uratowac.

Partam naprzdéd, kierujgc sie znieksztatcong roslinnoscig. Las
wydawat mi sie zdeformowany w taki sposob, ze tworzyt ogromng
spirale. Jesli miatam racje, [1 musiat znajdowac sie w jej Srodku.

Sylwetki drzew przypominaty olbrzymie, pochylajgce sie nade mna,
mackowate stwory. Sztam dalej, pochylajgc sie i przeczotgujgc pod ich
konarami.

Co to bylo? Zamrugatam. Jaka§ inna wizja nalozyta si¢ na
rzeczywisty obraz mojego otoczenia.

Czy ja mam halucynacje? Oparlam si¢ dlonig o Sciang
pobliskiego budynku 1 sprobowatam si¢ uspokoi¢. Wiele lat
wystawienia na zywioly sprawito, ze beton byt szorstki
| podziurawiony.

Na moich oczach Sciany zaczety sie trzgsc i wygina¢. Pojawity sie
na nich pekajgce jeden po drugim pecherze, wyglagdajace jak banki
mydlane. To byt zupetny chaos. Znowu zaczeta mnie bole¢ gtowa.

Gwaltownie cofnetam reke, dyszac z przerazenia. To bylo
niemozliwe. Beton nie mogtby wyginac si¢ w taki sposob.

Ta wizja nie byta jednak halucynacja.

Naprawdg¢ to widziatam. Bylam tego absolutnie pewna.

Krzyki nietoperzy staty si¢ jeszcze glosniejsze. Robito si¢ coraz
jasniej. Noc dobiegta konca.
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Kiedy spojrzatam w gorg, na tle porannego nieba zobaczytam
tysigce, moze nawet miliony nietoperzy, trzepoczacych skrzydiami
W zgodnym rytmie niczym jakis ogromny smok.

Przemieszczaty si¢ w diugich kluczach, ktore wydawaty sie
wstegami, powiewajacymi wsrod oblokow. Wygladaty jak...

Wschodzace stonce skgpato je w r6zowawym blasku.

Nagle cata okolica zostata rozswietlona jakby wielkim reflektorem.
Spojrzatam w gore i zobaczytam rozciggajgcag sie na catym niebie zorze
polarng. Bladozielona kurtyna zwisata miedzy chmurami, mienigc sie
rézowymi, czerwonymi i fioletowymi odblaskami.

Poczutam, jak gorgce Izy strumieniem splywaja mi po
policzkach.

Moja pamig¢¢ nie zostata catkowicie wyczyszczona. Niewazne
jak sprytnych metod uzyli, nie byli w stanie po prostu usungc
niewygodnych dla siebie wspomnien. Zdotali jedynie ukry¢ je
gleboko w najdalszych zakamarkach mojego umystu.

Przypominatam sobie wszystko od nowa. To bylo zupelnie,
jakbym zniszczyla niewidzialng ktodke i1 szeroko otworzyta drzwi,
blokujace dotad dostep do moich wspomnien.

Tamtej nocy wedrowatam przez ciemny las, zeby si¢ z nim
spotkac.

Chiopiec bez twarzy. Tak! Nazywat sie...!

Szeroko otworzytam oczy ze zdumienia.

Pojawil si¢ nagle na S$rodku te; betonowej pustyni, niecate
dziesi¢¢ metrow przede mna.

— Shun! — krzykngtam.

Shun odwrocit si¢ na pigcie 1 zaczat uciekac.

— Poczekaj!

Rzucitam si¢ w desperacka pogon za chlopakiem.

Pojawial si¢ 1 znikal pomiedzy ruinami budynkow, gnajac
szybko jak wiatr.
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Stracitam go z oczu, kiedy znikngl za rogiem jednej z budowli.
Kiedy tam dobiegtam, wcigz stat nieruchomo w tym samym miejscu.

Nie dzielito nas wigcej niz dwanascie metrow.

— Shun! Dlaczego...?

Nie miatam pojecia, o co wltasciwie chcialam go zapytac.

Shun powoli podnidst gtlowe 1 usmiechnat si¢. Ten usmiech byt
taki znajomy, wypalony w moim sercu...

Doktadnie w tym momencie wschodzace stonce wychylito sie
zza gor gruzu, okrywajac chtopca ol§niewajacym blaskiem.

Nagle wszystko znikneto rownie gwattownie, jak si¢ pojawito,
ktadac kres tej magicznej chwili. Zostalam sama ws$rod ruin, zupetnie
oniemiata.

— Wszystko z tobg w porzadku?

To nie Shun zadat to pytanie. Mowiac Scislej, nie padto ono
nawet z ust czlowieka.

— Skad si¢ tutaj wzietas? Co si¢ statlo z Inuim? — Kiroumaru
zarzucit mnie pytaniami. Na twarzy dziwoszczura malowalo si¢
nietypowe dla niego zdumienie.

—Ja... Shun... Nie, co stalo si¢ z Satoru? — wydusitam w koncu.

— Jest w pobliskiej jaskini. Zostal ranny, wigc sam wyruszytem,
zeby znalez¢ ciebie i Inuiego.

— Ranny? Co mu jest?

— Nie przejmuj si¢, to nic powaznego. Jego zZyciu nie zagraza
niebezpieczenstwo.

Wedhug kryteriow stosowanych przez Kiroumaru, zranienie
Satoru mogto nie by¢ ,,powazne”, ale mimo to martwitam si¢ o niego.

— Wracajmy do niego... W jaki sposéb zostat ranny?

— Kiedy $cigata nas Bestia, od tytu uderzyt go skalny odtamek —
odpart dziwoszczur, nie zatrzymujac sie.

— Nietoperzy jest coraz mniej. Musimy si¢ spieszyc.

Weszlismy do glebokiej, przypominajacej lejowate zapadlisko
dziury w ziemi, ktéra prawdopodobnie powstata poprzez stopniowe
podmywanie betonu przez wodeg.
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— Saki! — krzyknal Satoru. — Nic ci nie jest. Martwitem si¢
0 ciebie.

Wydawat si¢ by¢ w nienajlepszym stanie. Rana po ukaszeniu
slimaka-wampira na jego lewym ramieniu jeszcze si¢ nie zagoila,
a prawa reka byla owini¢ta bandazem, ktory przesigkt krwig.

— Gdzie jest Inui?

Powoli pokrgcitam glowa. Satoru pochylit si¢ jedynie
W milczeniu, chcge odda¢ zmartemu ostatni hotd.

— Jestem pewien, ze umart jak bohater.

— Tak byto. Kiedy ptynelismy podziemng rzeka, zaatakowal nas
wielki wieloszczet. Gdyby Inui byl sam, z pewnos$cig zdotatby
przezy¢. Chcial jednak mnie ochroni¢ i... — urwatam, nie bedac
w stanie wydusi¢ nic wiece;.

— Saki, nie pozwolimy, by jego poswigcenie poszto na marne.

— Oczywiscie... Wiesz, znalaztam go. Nie udatoby mi si¢ to bez
Inuiego.

— Naprawde? Masz Psychobojce?

— Tak, spojrz.

Wreczytam mu metalowe pudetko, ktore zwigzalam szczelnie
korzeniami drzew. Krzywiac si¢ z bodlu, Satoru odsuptat wezty
| otworzyt kasetke. Zmruzyt oczy, widzac spoczywajacy w jej wnetrzu
krzyz.

— Uwazaj! Bedzie po nas, jesli si¢ stlucze. Mysle, ze musimy
jedynie rozbi¢ go u stop Bestil, kiedy przyjdzie odpowiedni moment.

W kilku stowach opowiedziata o okolicznosciach, w jakich
odnalaztam Psychobojce.

— W porzadku. — Satoru wyjat krzyz 1 zawiesil go sobie na szyi.

— Co zamierzasz zrobi¢?

— Jesli bedziemy trzymac go w pudetku, nie zdazymy w pore go
z niego wyjac, jesli pojawi si¢ Bestia. Ja go poniosg.

— Jestes$ ranny, nie mozesz. Ja to zrobie.

— Nie jest ze mng az tak zle, zebym nie dat rady go rozbi¢ —
odpart spokojnie.
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Najwyrazniej gotéw byl poswieci¢ zycie, jesli zaistniataby taka
koniecznos¢.

— Aleja...

— No dobrze. Mozemy nie$¢ go na zmiang. Ja zaczne —
powiedziat.

Nie sprzeczatam si¢ dtuzej. Tutejsze tunele i tak byly na tyle
waskie, ze gdyby$Smy musieli uzy¢ Psychobdjcy w ich wngetrzu,
najprawdopodobniej wszyscy zostalibysmy zakazeni.

— Dlugie postoje w jednym miejscu s3 niebezpieczne.
Powinnismy si¢ przemieszcza¢. — Kiroumaru odezwat si¢ po raz
pierwszy od dtuzszego czasu.

— Ale co mamy teraz robic?

— Zdobywajac Psychobojce, osiggneliSmy nasz gléwny cel.
Chwilowy odwrot wydaje si¢ rozsadnym posunigciem. Z drugiej
strony, to moze by¢ szansa jedna na milion. Bestia, ktorej pozbycie si¢
jest istotag naszego planu, znajduje si¢ teraz w poblizu i1 ochrania j3
jedynie staba eskorta.

Kiroumaru wyszczerzyl usta w grymasie, odstaniajac zgby.

— Takie rozwigzanie ma jeszcze jedng zalete. Wrogowie caly
czas mysla, ze to oni $cigajg nas. Sg tak skupieni na pogoni, ze kiedy
zorientuja si¢, ze to oni sg Sciganymi, bedzie juz dla nich za pozno.
Ponadto nie majg pojecia, ze mamy Psychobdjce. Czy naprawde
mozemy sobie pozwoli¢ na zmarnowanie takiej sposobnosci?

Spojrzatam na Satoru, ktory przytaknat bezgtosnie. Obydwoje
wiedzieliSmy, ze to nasza jedyna szansa. MusieliSmy powstrzymac
Bestie tu 1 teraz, nawet, jesli musieliby$Smy przy tym umrzec.

Kiroumaru zdjal mnisie szaty i umyt si¢ doktadnie, po czym
wysmarowat cale swoje ciato mieszankg btota 1 guana.

— Ten smrod jest nie do zniesienia... — jeknetam, zatykajac nos.

Dziwoszczury miaty czulszy wech od ludzi, jednak Kiroumaru
zdawat si¢ znosi¢ odor duzo lepiej ode mnie.
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— Tez tak uwazam, ale to nie czas na narzekanie. Musze
calkowicie ukry¢ swoOj zapach — odparl, rozsmarowujgc sobie
cuchngca breje na twarzy. — Podazajg za waszg wonig jak opetani,
jednak z jakiego$ powodu nie sg zainteresowani moim zapachem.

— Dlaczego?

— Coz, przypuszczam, ze trzeba zacza¢ od tego, ze niezbyt ich
obchodze. Prawdopodobnie mysla, ze samotnie nie stanowi¢ dla nich
zbyt duzego zagrozenia. Nie doceniajg mnie.

— Kiroumaru zadat im spore straty. Moze chcg trzymac si¢ od
niego z daleka — powiedziat Satoru, trzymajac si¢ za nos i tylko lekko
poruszajac ustami, zupetnie, jakby miato go to ochroni¢ przed
smrodem guana.

— Naprawdg zabit ich az tylu?

— Tak. To naprawde¢ byto cos. Pozbyt si¢ siedmiu wrogdw.

— Siedmiu? Jak?

— Najpierw zwabil ich do siebie swoim zapachem i zawiodt do
jaskini petnej czarnowdowich roztoczy. To nie byl przyjemny widok.
Kazdy z zotnierzy probowal ratowa¢ wlasng skore i caly oddziat
rozpierzcht si¢ w panice. Kiroumaru jednak jeszcze z nimi nie
skonczyl. Znalazt inne stado roztoczy 1 podprowadzil je do
obozowiska nieprzyjaciol. Kiedy nie bylo juz straznikow, Yakomaru
| Bestia zostali zmuszeni do ucieczki, jednak wlasnie wtedy nasz plan
obrocil si¢ przeciwko nam. Kiedy roztoczom skonczyto si¢
pozywienie, skupity si¢ na nas. Wtedy tez uswiadomiliSmy sobie, ze
pomimo, 1Z nie moga si¢ porusza¢ na wilgotnych scianach, nie majg
problemu z przemieszczaniem si¢ po tafli wody.

— Naprawde?

— Mogga zbi¢ si¢ w ciasne skupiska przypominajace glony 1 sung¢
po powierzchni... To sprawia jednak, ze znacznie tatwiej jest spali€ je
wszystkie naraz.

Kiedy Satoru z ozywieniem opowiadal dalszy ciag swojej
historii, ponownie zaczetam mie¢ watpliwosci. Zastanawiatam sig, jak
wiasciwie Kiroumaru dat rad¢ zabi¢ tyle dziwoszczurow.
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— Naprawde pozbyt sie siedmiu zotnierzy wroga?

— Tak. Chociaz licze tylko tych, ktérych sam widziatem.
Prawdopodobnie dopadt ich jeszcze wiece;.

— Ale czy nie mowit wezesniej, ze wszystkich nieprzyjaciot jest
najwyzej siedmiu?

— Kiedy oddziat w podziemiach zostat zdziesigtkowany,
Z powierzchni przybyly positki. Mimo tego te naziemne oddziaty
najprawdopodobniej 1 tak nie byly dos¢ liczne, zeby pokryé
poniesione przez wroga straty, wiec przypuszczamy, ze grupa, ktora
zeszta do tuneli liczy teraz najwyzej pie¢ dziwoszczuréw — wyjasnit
Kiroumaru, ktéory w miarg, jak pokrywat si¢ btotem coraz bardziej
przypominat golema.

— Hej, czemu nie ostrzegleS nad przed tym wielkim
wieloszczetem?

Kiroumaru przekrzywit glowg.

— Co masz na mysli? — zapytat.

— Méwig o tym potwornym robalu, zyjacym w poblizu plazy. To
przez niego Inui...

— Wspominanie o zagrozeniach, ktore wystepuja tylko nocami na
wybrzezu nie wydawato mi si¢ konieczne — odparl, wzdychajac
gteboko. — Przykro mi. Pewnie ostrzegtbym cie, gdyby$ szta sama, ale
miata$ ze sobg straznika z Sekcji Ochrony Przyrody, jednego z tych,
ktorych nazywamy bogami $mierci. Poza tym sam nie wiedzialem,
czym jest ten stwor. To prawda, ze przez niego stracitem wielu
zomhierzy, lecz nie miatem okazji ujrze¢ go na wtasne oczy.

Satoru potozyt dton na moim ramieniu, dajagc mi do zrozumienia,
zebym przestala dalej wypytywa¢ Kiroumaru.

— Niedobrze — powiedzial dziwoszczur, marszczac nos. — Na
powierzchni zaczgto padac.

— Co w tym takiego ztego? — spytal Satoru.

— Zazwyczaj to dobra rzecz, poniewaz woda wymywa wszystkie
zapachy. Tym razem chcemy jednak, zeby wrog podazal $ladem
naszej woni.
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Po chwili sami ustyszeliSmy szum deszczu.

— Tunel na pewno nie zostanie zalany, wigc nie musicie si¢ tym
przeymowac. Glebiej pod ziemig sg dziesigtki innych korytarzy, do
ktorych przesigknie cata woda...

Woda sptywata struzkami przez liczne dziurki w sklepieniu. Jej
chlupot nidst si¢ echem przez tunele.

— Pospieszmy si¢. Musimy dokonczy¢ te bitwe tak szybko, jak
zdotamy.

Zeszlismy za Kiroumaru gtebiej w podziemia, opuszczajac duze,
przestronne korytarze i wchodzac do coraz ciasniejszych i wezszych
tuneli.

Dziwoszczur zadawal si¢ nawet na chwile nie traci¢ orientacji
W terenie, kiedy gnat w dot przez niezliczone rozwidlenia.

Styszatam, jak Satoru sapie z wysitku. Jego rany dawaty o sobie
znac.

Po krotkim czasie nasza droga zaczela pig¢ si¢ w gore. Skaly
byly coraz bardziej mokre od deszczu i $liskie, wiec musieliSmy
bardzo ostroznie stawiac¢ kroki.

Kiedy juz zaczetam zastanawiac si¢, jak dlugo bedziemy sie
jeszcze wspinali, doszlismy do najwyzszego punktu korytarza. Odgtos
nawalnicy byt tu bardzo wyrazny, wiec musieliS§my by¢ blisko
powierzchni. Do groty wpadato skads tez stabe swiatto, ktore bytoby
pewnie mocniejsze, gdyby nie ulewa.

— Zastawimy tutaj pulapke — oznajmit Kiroumaru.

Spojrzalam na miejsce, ktére wskazywat. W Scianie znajdowata
si¢ dziura o srednicy trzech lub czterech metrow.

— To prawdopodobnie tunel stworzony tysigc lat temu. Prowadzi
na powierzchni¢, ma jakie§ pottora kilometra dtugosci 1 ani razu si¢
nie rozwidla, a to wszystko jest nam bardzo na reke.

— Dlaczego uwazasz, ze to dobrze? Pozostaniemy bez
alternatywnej drogi ucieczki — zauwazyt Satoru, krzywigc si¢ z bolu.

— Jesli pozostawimy i1m tylko jedng mozliwg trase¢ poscigu,
tatwiej bedzie obliczy¢ dzielacy nas od nich dystans. Tunel i1 tak ma
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na tyle krety przebieg, ze caty czas bedziemy mogli pozostawac¢ poza
zasiggiem ich wzroku.

Jedyne z zielonych oczu, jakie pozostato Kiroumaru
zablyszczato groznie spod warstwy blota pokrywajacej jego twarz.
Krople deszczu i potu zaczety pomatu zmywac kamuflaz.

— Mimo, Ze nie ma tu duzych rozgatezien, od korytarza odchodzi
kilka niewielkich, §lepych odnog. Musicie uwazac, zeby nie zapedzic
si¢ w zadng z nich.

— Jak mamy odr6ézni¢ je od gldéwnego tunelu? — spytalam
niepewnie.

— Wygladaja zupelie inaczej. Sa duzo wezsze 1 nie majg
zaokraglonych $cian. Nie zabtadzicie, dopdki bedziecie trzymac si¢
srodka duzego korytarza.

Ton glosu Kiroumaru zdradzal, ze uwaza on moj praktycznie
nieistniejacy zmyst orientacji za godny pozatowania.

— Czy to jednak rzeczywiscie jest najlepsze miejsce zeby to
zrobi¢...? — spytat Satoru.

— Nie znajdziemy lepszego na potrzeby naszego planu — odpart
Kiroumaru z  przekonaniem. —  Naszym  najwigkszym
sprzymierzencem jest wiatr.

Z korytarza nieznacznie wiato. Z jakiego$ nieznanego powodu,
w podziemiach Tokio nieustannie dmuchaty lekkie bryzy, uktadajace
si¢ w skomplikowany system pradow powietrznych.

Mielismy zamiar ucieka¢ pod wiatr, tak, zeby Bestia znalazta si¢
na drodze podmuchu. Dzigki temu tylko ona miala zosta¢
zainfekowana, kiedy juz uwolnimy zawarto$¢ Psychobojcy.

Zastanawiatam si¢, czy naprawde moze nam pojs$¢ tak gladko.
Wszyscy mieliSmy powazne watpliwosci, ale nikt z nas nie mogt
wpas¢ na zaden lepszy pomyst.

— To zly znak... Ulewa jest silniejsza niz przypuszczatem —
powiedzial Kiroumaru, przygladajac si¢ sufitowi 1 wstuchujac sie
w dzwieki, ktorych nasze uszy nie byly w stanie wychwyci¢. —
Pierwotnie mialem zamiar przeprowadzi¢ Bestie przez caly tunel
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I uzy¢ Psychobojcy jeszcze zanim z niego wyjdziemy. Teraz jednak
zaczynam myslec, ze to moze nie by¢ wystarczajgco solidny plan.

— Dlaczego?

— Deszcz zmywa nasz zapach. Musimy za wszelkg cene zmusic¢
Besti¢, zeby zaczela nas $cigaC. Potrzebna nam lepsza metoda...
Musimy mie¢ przynete.

— Ej, chwila. O jakiej przyngcie mowisz? — spytat Satoru
z lekkim zaniepokojeniem w glosie.

— Pozwdlcie Bestii si¢ zobaczy¢, jedynie na chwilke, a potem od
razu zmykajcie do tunelu. Nie zdota powstrzymac¢ instynktu i pogna
Za wami.

— Oszalate§? Chcesz, zebysSmy grali z nim w berka? Przeciez
bedziemy w zasiegu jego atakow — wrzasngt Satoru. — To absolutnie
niemozliwe. Jesli cho¢ raz si¢ potkniemy i znajdziemy si¢ w linii jego
wzroku, bedziemy martwi.

— Obydwoje jestescie dorostymi, zdrowymi ludzmi. Wasz
przeciwnik to tylko dziecko. Powinniscie by¢ w stanie biec znacznie
szybciej od niego.

— Nie badz ghupi!

— Jest jeszcze co$. Psychobodjce nalezy rozpyli¢ z bliskiej
odlegtosci. Przy tak duzej wilgotnosci powietrza, proszek nie bedzie
mogt przemierzy¢ duzego dystansu 1 jesli nie skierujecie go we
wilasciwym kierunku, przylepi si¢ do Scian — ciggnagl Kiroumaru, nie
zwracajac uwagi na Satoru.

— Nie ma mowy. To nie wchodzi w gre — powiedziatam, patrzac
mu prosto w oczy.

— Nie wchodzi w gre? Co chcesz przez to powiedzie¢? — odpart,
posytajac mi chtodne spojrzenie.

—To, ze...

— Jak myslicie, ile osob musiato si¢ poswigci¢, zebyscie mogli
zajs¢ tak daleko? — spytat ostro Kiroumaru. — To zrozumiale, Zze nie
obchodzi was los moich pobratymcow. Jednakze, ilu ludzi,
poczynajac od Inuiego, oddato dla was zycie? Oni wszyscy umarli po
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to, zebyscie mogli mie¢ ten jeden moment, t¢ wyjatkowa szans¢ na
zabicie Bestii. Zaufali wam na tyle, ze zdecydowali si¢ zaptacié
najwyzszg cen¢. Zamierzacie zmarnowac te jedyng, niepowtarzalng
okazje? Zaszliscie az tutaj tylko po to, zeby w ostatniej chwili
stchorzy¢ jak przerazone dzieci?

Zwiesitam ze wstydem glowe, nie potrafigc odpowiedziec.

— Wci3z macie szans¢ zabi¢ Besti¢ 1 przetrwac. Calkiem sporg
szanse, jesli chcecie zna¢ moje zdanie. Musicie jedynie zebrac si¢ na
odwage... Jesli tego nie zrobicie, bedziecie zatlowali swojej decyzji do
konca waszych dni. Predzej czy pdzniej Bestia was dopadnie, a kiedy
to si¢ stanie, ostatnig rzecza, jaka zagosci w waszych umystach bedzie
przytlaczajacy zal. Nie bedziecie mogli sobie wybaczy¢, ze
zmarnowaliscie jedyng okazje na pozbycie si¢ zagrozenia...

Stowa Kiroumaru wbily mi si¢ w serce jak ostrze miecza.

— Tak... Masz racj¢ — odpart cicho Satoru. — Przybylismy tu
w tylko jednym celu, gotowi poswieci¢ wilasne zycia. Mamy teraz
odpuscié, tylko dlatego, ze si¢ boimy...? Co jednak bedzie z toba?
Masz zamiar przygladac si¢ z boku, jak ryzykujemy $mierc¢, bawigc
si¢ z Bestig w berka? To dla ciebie bardzo dogodne, prawda?

Kiroumaru groznie typnat okiem.

— Brzmisz jak rozkapryszony dzieciak. ,,Czemu ja musz¢ zgingc,
ale dziwoszczur nie? To niesprawiedliwe, on powinien zdechnac
pierwszy’’.

— Uwazaj na stowa! Jak Smiesz? — oburzyt si¢ Satoru.

— W porzadku, w takim razie zaproponuj cos lepszego, skoro nie
podoba ci si¢ zaden z moich pomystow! Jesli wymyslisz sposob, ktory
pozwoli wam pozby¢ si¢ Bestii, poswiecajac tylko moje zycie, to
zastosuje si¢ do niego bez wahania... Mozesz tez zabi¢ mnie tu, na
miejscu. Macie tylko jeden powodd, by tego nie robi¢, prawda? Nie
zostalby wtedy nikt, kto mogtby podprowadzi¢ tutaj Bestie.

— Ale skoro mozesz ja tu przyciaggnaC to czemu uwazasz, ze nie
bedzie ci¢ dalej stad scigac? — spytat Satoru. Ustyszatam w jego glosie
nutke skruchy.
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— To kluczowy element planu. Zeby$my zdotali oddzieli¢ Bestie
od jej straznikow to wy dwoje musicie by¢ wabikiem. Chilopiec
zacznie was goni¢, ale zolierze beda zbyt przerazeni, zeby pobiec za
nim. Gdybym to ja byl przyneta, Bestia nie zaangazowalaby si¢
W poscig. — Kiroumaru ze smutkiem pokrecit glowa. — Nie moge was
do niczego zmusi¢. Wrecz przeciwnie, gdybym rozgniewat was
swoimi naleganiami, moglibyscie rozgnies¢ mnie jak robaka... Wybor
nalezy do was.

Gdzies w moim wnetrzu wcigz kotlowaly sie mgliste
watpliwosci co do intencji Kiroumaru. Zdawatam sobie sprawe, ze
nigdy nie mozna oczekiwaé, ze nasze plany sprawdza si¢ w stu
procentach, lecz mimo to niec mogtam pozby¢ si¢ uczucia niepokoju.

Mingty juz dwie godziny, od kiedy Kiroumaru odszedl z nasza
bielizng, zeby pozostawi¢ §lad zapachowy.

Przez ten czas zdazyliSmy dokladnie obejrze¢ caty tunel, ktory
mial si¢ sta¢ areng naszego ostatecznego starcia z Bestig.

— Jest w lepszym stanie, niz przypuszczatem. Podloze jest dos¢
rOwne 1 nie ma tu zadnych wystajacych kamieni ani innych
przeszkdd, o ktore moglibySmy sie potkngc... Musimy uwazac
jedynie na te trzy miejsca, w ktorych od korytarza odchodza
odgalezienia — powiedziat Satoru, analizujagc w myslach przebieg
tunelu. — Wszystko w porzadku, Saki? Dasz rade¢ to zapamigtac?

— Gubig sie jedynie, jesli po drodze jest duzo odndg. Ten tunel
ma dos$¢ prosty przebieg — odpartam ponuro, urazona tym, ze uwaza
moj zmyst orientacji za az tak tragicznie staby.

— Tym razem bedziemy jednak biegli w zupelnych
ciemnosciach. Jesli nie =zapamigtasz perfekcyjnie calej trasy,
wpadniesz na $cian¢ albo naroznik.

— Czy ktores z nas nie moze nies¢ lampy? To nie powinno jako$
drastycznie wptyna¢ na nasza szybkosc.

— Nie, to odpada — odpart zdecydowanie Satoru.
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Najwyrazniej uznal, ze po odejsciu Kiroumaru, to jemu
przypadio dowodzenie.

— My bedziemy biegli w podobnym tempie, ale nie mozna
powiedzie¢ tego samego o Bestii. Jesli oswietlimy jej droge, da rade
sciga¢ nas z petng predkoscia. Jesli za§ pozostaniemy ukryci w mroku,
bedziemy od niej znacznie szybsi, poniewaz znamy tras¢ na pami¢c.

— Ale czy on sam nie o$wietli sobie tunelu?

— Jesli tak zrobi, to nawet lepiej dla nas. Zgasimy jego $wiatlo,
co jeszcze bardziej utrudni mu sprawe, bo jego oczy beda musiaty
przyzwyczai€ si¢ do ciemnosci.

— W takim razie moze napra¢ podejrzen 1 w ogole za nami nie
ruszyc.

Bestia prawdopodobnie dobrze wiedziata, ze nie mozemy uzy¢
przeciwko niej cantusu, wigc mogta ruszy¢ za nami w pogon bez
obaw, ze zostanie zaatakowana. Mimo tego moglo okazaé sig, ze
chtopiec bedzie znacznie ostrozniejszy, wiedzac, ze musi $ciga¢ nas
W zupelnym mroku.

— Mozesz mie¢ racj¢. Jesli uzna, ze nie warto nas goni¢ zanim
jeszcze wbiegniemy do tunelu, caly nasz plan trafi szlag... Zrobmy
tak: ty pobiegniesz przodem, nieco oSwietlajac droge. Bestia pogna za
nami ze swoim wilasnym zrédiem $wiatta, wiec bedzie pedzi¢ bardzo
szybko.

Innymi stowy, mieliSmy zamiar zabawi¢ si¢ w wyjatkowo trudng
odmiang berka.

— Kiedy o tym pomysle¢, to wcale nie taka zla sytuacja.
Z tatwoscig okreslimy dystans, dzielacy nas od Bestii... Bedziemy po
prostu musieli trzymac si¢ w bezpiecznej odleglosci 1 podprowadzi¢ ja
do Parawanowej Skaty.

Miejsce, o ktorym mowit Satoru znajdowato si¢ na koncu tunelu,
Nazwalismy je tak, poniewaz byla to cienka, kamienna plyta,
przypominajgca parawan. To wlasnie przy niej zamierzaliSmy uzy¢
Psychobojcy. Mielismy zamiar ukry¢ si¢ za nig 1 poczekac, az Bestia
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znajdzie si¢ wystarczajaco blisko, a nastgpnie uwolni¢ zawartos$¢
szklanego krzyza.

Problemem byta jednak dalsza cze¢$¢ planu. Wiedzielismy, ze
Psychobojca nie zabije Bestii od razu, a dopiero po paru dniach.
Musielismy liczy¢ si¢ z tym, ze przez przynajmniej kilka kolejnych
godzin nasz wrog bedzie w petni sprawny.

Jedynym wyjSciem byta taktyka uderzenia i ucieczki.

— Czy nie lepiej byloby, gdybym to ja niosta krzyz? Obie twoje
r¢ce sg poranione...

Satoru najwyrazniej czytat mi w myslach.

— Nie jest tak zle. Poza tym rzucam celniej od ciebie.

— Ale...

— Pomys$l o tym w ten sposob: poniewaz ty bedziesz biegla
przodem, Psychobdjca zainfekuje tez mnie, jesli go rozbijesz.

— Nic takiego si¢ nie stanie. Zanim go uzyje, poczekam, az
dobiegniesz do Parawanowej Skaty.

— Nie, to ja powinienem go nie$¢. Jesli si¢ potkniesz i go
stluczesz, bedzie po nas.

Satoru probowat obroci¢ to wszystko w zart, ale jego intencje
byly oczywiste — gdyby mialo sta¢ si¢ najgorsze i Bestia dogonitaby
go, zamierzat zabrac j3 ze sobg na tamten Swiat.

Deszcz nie ustawal. W kilku miejscach woda przesigkta przez
warstwe skat 1 skapywata na podtoge, tworzac na niej mate struzki.
Powietrze byto cigzkie 1 wilgotne.

— Naprawde mozemy to zrobi¢? — spytatam cicho.

Satoru spojrzat na mnie pytajaco.

— Czy my naprawde mozemy... zabi¢ innego cztowieka?

— Przestan! — przerwal mi ostro. — Nie mys$l o tym. Chcemy
jedynie rozbi¢ krzyz przed nosem Bestii. Nie umrze od razu.

Satoru wyrazal si¢ w taki sposdb, poniewaz nie bytby w stanie
uzy¢ Psychobojcy, gdyby myslat o tym jak o zbrodni.

— Przepraszam. Nie powinnam byta do tego wracac.
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— Nic si¢ nie stato... Po prostu zrobimy to, co musimy zrobi¢.
Nie mysl o tym wigce;.

— Dobrze... A-ale...

Musiatlam mu to powiedzie¢. Czutam, ze jesli wtedy o tym nie
wspomng, pozniej moge nie mie¢ okazji, zeby to zrobic.

— Czy syn Marii 1 Mamoru naprawdg jest Bestig?

— Znowu wracamy do tego tematu? — prychngl Satoru ze
zniecierpliwieniem. — Sama widziala§, co on zrobil. Zabijal
wszystkich, bez wyjatku. Czy to wlasnie nie tak zachowujg si¢ Bestie?

— Wiem. Tyle, ze on znaczaco si¢ rozni od wszystkich Bestii,
ktore pojawily sie w przesztosci.

— Co6z, prawdopodobnie kazdy przypadek jest nieco inny od
pozostatych... Istnieje kilka typoéw Bestii, racja? Kogo jednak to
obchodzi? Najpierw si¢ go pozbadzmy, a potem mozemy nad tym
dywagowac.

— Mysle, ze on zwyczajnie nie jest Bestia.

Satoru wstat 1 zmierzwit sobie dionig wlosy.

— Skoncz! Dlaczego wcigz mowisz rzeczy, przez ktore zaczynam
mie¢ watpliwosci?

— Przepraszam! Ale postuchaj mnie... Nie moge¢ przestac
zastanawiac si¢, czy to dziecko w ogole wie, kim naprawdg jest.

— Nawet jesli nie wie, to co z tego? I tak musimy go
powstrzymac. Jesli tego nie zrobimy, nasz dystrykt zostanie
zniszczony a cata Japonia znajdzie si¢ we wladaniu Yakomaru. Bestii
bedzie coraz wiecej 1 dominacja dziwoszczuréw nad Swiatem stanie
si¢ tylko kwestig czasu.

— Wiem. Wiem, ze musimy powstrzymac¢ go za wszelka ceng.
Ale to syn Marii. Chce da¢ mu szanseg. Tylko jedna.

— Szans¢? O czym ty w ogole mowisz?

— Jesli zdotamy w jakis$ sposob sprawic, ze rozpozna sig...

Wytlumaczytam Satoru swoj plan. Tylko on byl w stanie
wprowadzi¢ go w zycie.
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— Zartujesz sobie? To moze w ogodle nie zadzialaé.

— Czy mimo to nie warto sprobowac? Powinnismy mie¢ okazje
zeby to zrobi¢ tuz przed tym, jak uzyjemy Psychobojcy.

Satoru skrzyzowat ramiona 1 zamyslit sie.

— Niczego nie obiecuje.

To byto wszystko, co mogtam na nim wymaoc.

— Sprobuje tej sztuczki, jesli wystarczy czasu — kontynuowat. —
Nie bed¢ jednak narazal naszego oryginalnego planu na
niepowodzenie. Jesli nie da si¢ tego zrobi¢, po prostu rozbije
Psychobojce.

— W porzadku. Masz stuszno$¢. Dziekuje — odpowiedziatam
szczerze. — Naprawde to doceniam.

— Rozumiem... Rozumiem co czujesz — odpart Satoru, po czym
zamilkt.

Wygladato na to, ze nie chce juz dtuzej drazy¢ tego tematu.

Gdzies daleko rozlegl si¢ gtosny brzdek, jakby uderzenie metalu
o kamien. Podskoczytam z przestrachu.

— T-ten dzwigk...! — krzyknetam.

Satoru przytozyt palec do ust.

Ponownie to ustyszalam. Odglos zdawat si¢ przemieszczac jakas
skomplikowang droga. Czg$ciowo rozbrzmiewat echem, niosgc si¢ po
tunelu, a czesciowo dochodzit bezposrednio z kamiennych $cian.

— To one. Naziemne oddzialy komunikujg si¢ z tymi
w podziemiach.

Rozpoczat si¢ poscig. Sciganym byt Kiroumaru.

Po chwili ustyszatam zupehie inny dzwigk. Charakterystyczne,
przeciagle wycie podobne do wilczego.

— Kiroumaru! — krzyknat Satoru.

Zblizali si¢. To byt sygnal, mowiacy, ze Bestia potkneta haczyk.

— Nadchodzg. Wejdzmy do tunelu... Mamy dwie, moze trzy
minuty.
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Przebieratam nerwowo nogami, skrgcajac ze sobg kilka korzeni,
zeby zrobi¢ z nich pochodni¢. Pierwszy moment byt kluczowy. Bestia
musiata nas przelotnie, ale wyraznie zobaczy¢.

Serce walito mi jak oszalate, a dlonie dygotaty. Cata zlatam si¢
zimnym potem. Bestia mogla pokaza¢ si¢ w kazdej chwili. Porazka
nie wchodzita w gre. Stawka byty nie tylko zycia naszej dwojki, ale
tez miliony innych istnien.

Poczutam mdlosci 1 zawroty glowy. Glowe przeszywal mi
pulsujacy bol.

Wtedy to si¢ stato.

Moje mysli staty si¢ zadziwiajaco przejrzyste. Czutam, jak moj
umyst si¢ otwiera 1 rozszerza; tak jakbym nie byla juz wylacznie soba.
To bylo dziwne, ale przyjemne uczucie. Natychmiast ogarngta mnie
niepohamowana rados¢ 1 szczescie, ktore moglabym prawie
przyréwna¢ do odczu¢ towarzyszacych orgazmowi. To byt on. Bylam
tego pewna. Shun szeptal mi do ucha, wprost do moich mysli.

Wyraznie ujrzatam cale swoje niezdecydowanie, niepewnos$¢
| wahanie, zupelnie, jakbym patrzyta na siebie oczami kogo$ innego.

Wcigz miatam watpliwosci co do Kiroumaru, ale juz doktadnie
wiedziatam, ze ich zrédiem jest zupelnie cos innego.

Wrogowie caty czas myslg, ze to oni Scigajg nas. Sg tak skupieni
na pogoni, ze kiedy zorientujg sie, ze to oni sg sciganymi, bedzie juz dla
nich za pozno.

Stowa Kiroumaru rozbrzmiewaly mi echem w glowie. Mowit
0 wrogu, ale czy nas nie dotyczyto to samo?

Ustyszatam juz kiedy$ podobne zdanie. To byto podczas lekc;i
gry w go, jeszcze w Szkole Harmonii.

Zosta¢ schwytanym, myslac, ze samemu S$ciga si¢ wroga...
Kiedy zbyt mocno skoncentrujemy si¢ na otoczeniu przeciwnika,
odstaniamy sig, tracac w efekcie wtasne kamienie.

Dlaczego akurat to wspomnienie?
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Yakomaru...

Kiedy jeszcze nosit imie Squealer, powiedziat nam, ze nauczyt
si¢ strategii bitewnych z ksigzki z zasadami gry w go.

Nie mogto ulega¢ watpliwosci, ze ktos tak przebiegly jak on juz
dawno rozpracowat nasz plan. Nie narazilby na niebezpieczenstwo
Bestii, swojej atutowej karty, zwlaszcza po tym, jak zostal juz raz
przechytrzony przez Kiroumaru.

To jednak nie bylo wszystko. Czy Yakomaru naprawd¢ mogt nie
wzig¢ pod uwage, ze straci w tym ataku swoich zolierzy? Przeciez
brak poszanowania dla zycia podwtadnych byt charakterystyczng
cecha jego stylu walki.

Jesli przez ten caly czas robilismy dokladnie to, czego
oczekiwat ...

Ponownie zacz¢tam sie pocic.

Nie mogliSmy juz jednak si¢ wycofac.

Kiroumaru wybiegl z przeciwleglego wejscia do tunelu. Nasze
spojrzenia spotkaty si¢ na krotka chwile, lecz zaraz potem
dziwoszczur znikngl w innym korytarzu.

— Nadchodzi...! — powiedziat Satoru zduszonym gtosem.

Wiasnie wtedy ujrzeliSmy ucielesnienie naszych obaw.
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Rozdziat 4

Z tego samego tunelu wysypalo si¢ cale mrowie ciemnych
sylwetek.

Zomierze dziwoszczuréw. Byli nadzy, a kazdy nidst ze soba
skorzany worek 1 trzymal w dtoniach dmuchawke, przystosowang do
walki w ciasnych tunelach.

Najwyrazniej wyczuli nasz zapach. Szybko rozproszyli si¢
| przytozyli rurki do ust. Tylko co czwarty nidst pochodnig; nie
wiedziatam czy to dlatego, ze dobrze widzg w ciemnosci, czy tez
moze dlatego, ze w ogdle nie musza polega¢ na wzroku.

Po chwili z korytarza wytonit si¢ ktos jeszcze. Byto zbyt ciemno,
zeby dojrze¢ jego twarz, ale przypuszczatam, ze to Yakomaru lub
Bestia.

Posta¢ podeszta w naszym kierunku, nie zdradzajac
najmniejszych oznak strachu. Jedynym, co odrézniato ja od
pozostatych zolnierzy byt ptaszcz z kapturem, szczelnie okrywajacy
jej ciato mimo panujacego goraca 1 wilgotnosci. Zblizata si¢, uwaznie
obserwujac otoczenie.

Dziwoszczury w koncu znalazty tunel w ktérym zniknat
Kiroumaru i ponownie skupily swoja uwage na nas. Zakapturzone
indywiduum pochylito si¢ nieco 1 blask pochodni oswietlit jego wtosy.
W rzucanym przez ogien swietle zobaczyliSmy, ze maja krwisto-rudg
barwe.

To bylta Bestia.

Razem z Satoru skrecilismy karki dwom zolnierzom, ktorzy
podeszli najblizej nas. Nie zdazyli nawet krzyknaé¢, zanim padli
martwi na ziemi¢. Kolejna dwojka najwyrazniej nie byla w stanie
pojac, co si¢ wiasnie stalo i1 uciekla w panice do najblizszego
korytarza.

Pozostata jedynie posta¢ w plaszczu. Powoli uniosta okryta
kapturem glowg 1 spojrzata na nas.

Odwrocilismy si¢ 1 pognalismy tunelem w dot.
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Nie bylam pewna, czy Bestia zdgzyta wyraznie nas zobaczyc.
Tak czy inaczej, zwtoki dwoch dziwoszczurow zabitych cantusem
musiaty by¢ dla niej wystarczajacym powodem do podjecia poscigu.

ZatrzymaliSmy si¢ za zakretem, jakie§ dwadzieScia metrow
w glab korytarza. Bestia z pewnos$cig ruszyta za nami. Podpalitam
matg wigzke korzeni, wstrzymatam oddech i czekatam.

Z wejscia do tunelu wylonita si¢ zacieniona postac trzymajaca
pochodnie. Zakapturzona sylwetka matego boga Smierci.

To byt znak, ze rozpoczat si¢ wyscig, ktoérego stawka byly nasze
zycia. ZerwaliSmy si¢ z miejsc 1 zaczeliSmy biec z petng szybkoscia.

Nie bylo nawet czasu, zeby chociaz rzuci¢ okiem za siebie. Po
prostu gnaliSmy najszybciej jak potrafiliSmy.

Bestia miala o tyle komfortowa sytuacje, ze mogla biec w swoim
tempie, podczas gdy my nie mieliSmy wyboru 1 musieliSmy gnac¢ na
ztamanie karku, w ogole nie myslac o oszczedzaniu energii. Gdyby
nasze predkosci sie¢ wyrownaly, Bestii wystarczytoby troche
przyspieszy¢ w dowolnym momencie, zeby nas dopas¢. Jesli
odwrocilibysmy si¢ za siebie cho¢by na sekunde, bytoby po nas.

Tak jak zaplanowalismy, bieglam przodem, a Satoru trzymat si¢
zaraz za mng. Pomimo, ze czutam jak nogi uginaja si¢ pode mng ze
strachu, zmuszatam si¢ do sprintu, mijajac kolejne zakrety.

Biegnij. Nie zastanawiaj sie. Kazda mysl ktora zagoscita mi
w glowie byla od razu miazdzona pod moimi stopami. Gdybym
potkneta si¢ o kawalek skaty lub nierownos¢ w podiodze, szybko
pozegnatabym si¢ z zyciem.

Myslatam, ze serce wyskoczy mi z piersi. Bestia powoli nas
doganiata.

MusieliSmy przynajmniej ming¢ kolejny zakret, tak, zeby
znikna¢ jej z oczu.

Wiedzielismy, ze chlopiec nie zaatakuje cantusem na oSlep,
poniewaz gdyby zawalil w ten sposob tunel, moégitby skonczyc
pogrzebany zywcem, a gdyby nawet tak si¢ nie stato, gruzy pewnie
oddzielityby go od nas.
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Kiedy uswiadomitam sobie, ze podmuchy powietrza niosg nasz
zapach w strone Bestii, podtoze pod moimi stopami nagle stato sie
dziwnie migkkie 1 niestabilne. Do dzi$ nie wiem, w jaki sposob udato
mi si¢ wtedy zachowa¢ rownowage 1 kontynuowac ucieczke.

— Saki! Saki! Juz dobrze! Zwolnij! — krzyczal Satoru. — On si¢
nie spieszy.

No tak. Bestia nie musiala si¢ niczym przejmowac. Wystarczyto
jej jedynie poczekac, az si¢ zmgczymy.

Zmniejszytam nieco swoje zabojcze tempo. Swiatto pochodni
chtopca zatrzymato si¢ za poprzednim zakrgtem 1 nie przysuwato si¢
ani troche¢ blizej. Caly czas styszatam jednak kroki. Byty szybkie
| rowne, tak jakby kto§ maszerowat zwawo, ale nie biegt.

Réwniez zwolniliSmy. Naprzemiennie truchtajgc 1 szybko idac,
probowaliSmy ztapa¢ oddech. Po morderczym biegu juz ledwo
dyszatam.

Z dotu wciaz docieraly dzwigki uderzen metalu o kamien. Byto
ich wiecej niz poprzednio. Zastanawialam si¢, jakie wiadomosci
przekazuja sobie dziwoszczury. Nie mieliSmy wtedy najmniejszego
pojecia, jakimi informacjami si¢ dziela.

— W porzadku, po prostu nadal utrzymujmy tempo — powiedziat
Satoru, starajac si¢ ustabilizowa¢ oddech. — Prawdopodobnie chcg nas
przestraszy¢. Jesli zdotamy zwigkszy¢ dystans, wszystko powinno
p0Oj$¢ dobrze. Tak czy inaczej, najbardziej przerazajaca cze$¢ planu
jest juz za nami.

— Twierdzisz, ze jest w porzadku...?

— Doktadnie. Sprobuj nieco odsapnag¢ zanim dotrzemy do
Parawanowej Skatly. IdZ przodem. Ja zostan¢ tu tak dtugo, jak bede
mogt go bezpiecznie obserwowac. Jesli zacznie przyspieszac,
krzykng.

— Jasne.

Ponownie ogarngt mnie ten sam dziwny niepokdj. Mimo to
zastosowatam si¢ do polecenia Satoru, wmawiajac sobie, ze to tylko
moja wyobraznia. Jak na razie wszystko szto zgodnie z planem.
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Kiedy w koncu miatam chwile¢ czasu na zastanowienie sig,
poczutam w gltowie nattok przer6znych mysli.

Czy Kiroumaru sprzymierzyt sie z wrogiem? Czy to wszystko jest
czesciq strategii Yakomaru? Staralam si¢ odgoni¢ te natr¢tne wizje.
Kos$ci zostaty rzucone. Wszystko mialo si¢ rozstrzygnaé w ciagu
najblizszych kilku minut. Roztrzgsanie tego byto pozbawione sensu.

Co dziwne, nastgpng rzecza, jaka przyszia mi na mysl byl mit
0 stworzeniu $wiata, ktorego uczyliSmy si¢ dawno temu, w Szkole
Harmonii.

Po tym, jak Izanami zgineta z powodu poparzen, jakich nabawita
si¢ przy porodzie, [zanagi tak bardzo pragnal ponownie zobaczy¢ si¢
zzong, ze podazyl za nig az do piekiet. Mimo, ze Izanami
przestrzegata go, aby na nig nie patrzyl, nie byt w stanie si¢ przed tym
powstrzymac. Tym, co ujrzal, bylo okropne, gnijace cialo, pozerane
przez robaki.

Izanagi tak si¢ przerazil, ze uciekt z powrotem do $wiata
zywych. Zawstydzona 1 rozwscieczona [zanami wyslata w poscig za
nim piekielne demony.

Co oczywiste, z biegiem lat zapomnialam t¢ zastyszang
W dziecinstwie historie. Kiedy ja sobie przypomniatam uciekajac
korytarzem, to byto prawie jak wizja, roz§wietlajagca mroczny tunel
zywymi kolorami. Mozliwe, ze md); umyst byl tak przepemiony
strachem, ze w jakis$ sposéb rozbudzit wspomnienie tej opowiesci.

Scigany przez demony Izanagi zdotat cudem uciec, odwracajac
uwage przesladowcow za pomocg pukla wtoséw.

My bylis$my jednak dos¢ daleko od Bestii. Czemu wiec...?

To dziwne.

Ustyszalam czyjs glos.

— Shun... Czy to ty, Shun? — spytatam si¢ pod nosem.

To naprawde dziwne. Nie uwazasz?

Nie przestawal mowic.
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— Dziwne? Co ma by¢ dziwne?

Nie styszysz?

Ponownie rozlegly si¢ odglosy uderzen metalu o kamienie.
Oddzieleni skatami wrogowie komunikowali si¢ ze soba. Dzwigki nie
dochodzity tylko z jednego miejsca. Wiadomos¢ zostata wystana
jednoczesnie z kilku pozycji. Nie wiedziatam jednak czemu to ma by¢
istotne.

Ostroznie. To putapka.

Teraz mogtam juz bez trudu rozpoznac¢ glos Shuna.

Saki, zatrzymaj sie.

— Zatrzyma¢ si¢? Czemu? Nie mozemy! — wykrzyczalam na
glos, zupehie nie zdajac sobie z tego sprawy.

Nie zauwazytas? Bestia was nie sciga.

Zwolnitam, na chwile ponownie przyspieszylam, po czym
catkowicie si¢ zatrzymatam.

— Co ty robisz, Saki? Szybko, biegnij! — krzyknat zza moich
plecow Satoru.

— Satoru, to pulapka!

— O czym ty mowisz? Miatas jakies zwidy? Caly czas
mamrotatas cos do siebie — odparl, popychajac mnie do przodu.

— St6j. Bestia w ogole nas nie goni. Dlaczego?

Satoru obejrzat si¢ przez ramig, zdziwiony.

— Prawdopodobnie maszeruje. Jesli si¢ tu zatrzymamy, szybko
nas doscignie.

— Styszysz jakie§ kroki? Ja rejestruje jedynie szum deszczu
| odglosy naszych wrogdw, stukajacych w Sciany, zeby przesylac
sobie informacje.

— Faktycznie... Ale i tak mozemy i§¢ wylacznie do przodu, To
jedyne wyjscie z tunelu.

— Poczekaj chwile. A co, jesli to...

Odepchnetam Satoru wktadajac w to cala swojg site. Tym
samym w ostatniej chwili ocalitam zycie nam obu.
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Cze$¢ tunelu, przez ktorg mieliSmy zamiar za chwile przejsc,
zawalita si¢ z oghluszajacym toskotem.

Woda 1 glazy spadaty z hukiem, pedzac wprost na nas.

— Uciekaj!

Odwrdcilismy si¢ 1 zaczeliSmy biec, cofajac si¢ tg sama droga,
ktorg wilasnie przemierzyliSmy. Czy Bestia nie bedzie juz tam na nas
czekac¢? ZostaliSmy zapedzeni pod $ciang. Satoru zerwal z szyi krzyz
| Scisngt go mocno w dloni. Jesli Bestia zabitaby go, mial zamiar
zabrac jg ze sobg do grobu.

PrzebiegliSmy jakie§ czterdziesci lub piecdziesigt metrow,
jednak w korytarzu nie byto nawet sladu po chtopcu.

— Gdzie on zniknal? — wyszeptal Satoru drzacym glosem,
zatrzymujac sig.

Odwrocitam si¢ 1 spojrzalam w dot tunelu. Gruz przestat juz si¢
sypac, a dzigki wilgotnemu powietrzu caly pyt zaczat pomatu opadac.
Z gory docieralo nikle swiatto. Wygladato na to, ze zawalisko sigga az
na powierzchnig.

— Wracajmy.

— Dokad?

— Tam, skad przyszliSmy... To znaczy z wiatrem — odpartam.

Satoru wygladat na nie do konca przekonanego.

— Czy tam nie ma Bestii?

— Raczej nie.

Caly czas bylam sparalizowana strachem, jednak zaczynatam
mysle¢ coraz trzezwie;.

— Jeszcze nie rozumiesz? To putapka. Yakomaru przewidzial, ze
tedy pdjdziemy i zawalit tunel.

— Wigc Kiroumaru nie ma z tym nic wspolnego?

— Tego nie jestem pewna... Tak czy siak, pdjscie dalej byloby
samobojstwem. Beda tam na nas czekac.

— Ale za nami jest Bestia — powiedzial przerazony Satoru. —
Dlatego powinnismy 1S¢ naprzdd. Zawalona czg$S¢ uchodzi na
powierzchnie¢, moze jako$ stamtad uciekniemy.
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— Nie! Zastanow si¢. Jak myslisz, w jaki sposob udato im si¢
zawali¢ tak duza mase skat?

Satoru pobladt.

— To nie byly tadunki wybuchowe. Nie poczuliémy zapachu
prochu ani siarki. Nie bylo tez stycha¢ eksplozji. Tunel po prostu si¢
zapadt... Ale to niemozliwe.

Doktadnie w tamtej chwili m6; wzrok padl na cos lezacego na
podtodze korytarza. Satoru rowniez spojrzat w tamtg strone.

To bylta peruka wykonana z rudych wiosow.

— A to sukinsyn! Od samego poczatku wodzit nas za nos —
warknat.

Az dotad robiliSmy wszystko dokladnie tak, jak zaplanowat
sobie Yakomaru.

Kiedy teraz o tym mysle, dziwne bylto juz to, ze Bestia nosila
plaszcz. Po pierwsze, w tunelach bylo gorgco, a po drugie, takie
odzienie sprawiato, ze trudno bytoby odrézni¢ chlopca od
dziwoszczura, dzigki czemu moglibySmy nieswiadomie go zabic.
Oczywiscie sami zginglibysmy wtedy przez aktywacje $miertelnego
Sprzezenia zwrotnego, ale poniewaz Bestia byla atutowa kartg wroga,
z pewnoscig nie ryzykowalby on jej Smierci.

To nie byla Bestia. Dziwoszczury obcielty chlopcu wiosy
| wystaty w poscig za nami swojego zotnierza w przebraniu. Oddziaty
stacjonujace na powierzchni caty czas byly informowane o naszych
ruchach dzieki sygnalom wysylanym przez sciany tunelu. W ten
sposob nieprzyjaciele mogli zawali¢ korytarz, nie ryzykujac, ze
jednoczesnie sami zostang zasypani zywcem.

A to wszystko oznaczalo, ze tymi, ktorzy czekali na nas
W zasadzce byli...

— Zwiewamy! — wrzasnelam.

Satoru jedynie spojrzal tepo nad moim ramieniem.

7 rozjasnionej blaskiem pochodni, opadajacej juz chmury kurzu
wylonita si¢ sylwetka dziecka...

84



ZerwaliSmy si¢ 1 zaczeliSmy gnaé przed siebie z zawrotng
predkoscia.

Ustyszalam za sobg odglosy krokéw. Nie bylo czasu na poscig.
Wszystko miato si¢ rozstrzygna¢ juz teraz. Od Bestii dzielit nas tylko
jeden zakregt. WiedzieliSmy, ze kiedy tylko znajdziemy si¢ w prostym
odcinku tunelu, chlopiec bedzie nas miat jak na dloni.

Nagle wpadt mi do glowy pewien pomyst. Wyciggnetam prawg
dton i siggnetam do niesionego przez Satoru plecaka.

— Co ty wyprawiasz, Saki? — krzyknat.

Wymacatam podwojnie falszywego minoshiro, wyciggnetam go
1 odrzucitam daleko za siebie. Pomyslatam, ze tak wtasnie musiat czuc
si¢ [zanagi, kiedy miotat w demona pekiem wlosow.

Podwojnie falszywy minoshiro, wyczuwajac niebezpieczenstwo,
roztozyt swoje liczne odndza 1 zaczal wspina¢ si¢ po Scianie jak
karaluch.

Tuz po tym, jak znikneliSmy za ostatnim zatomem, za naszymi
plecami rozbtysto oslepiajace swiatto. Podwojnie fatszywy minoshiro
uzywal swojej obronnej hipnozy, zeby zdezorientowac¢ Bestie.

Kiedy zaczetam zastanawiac sig, jak dlugo utrzyma si¢ ten
teczowy blask, Swiatto zgasto niczym ptomyk zdmuchnietej swiecy.
Nie miatam pojecia jaki los spotkat podwojnie fatszywego minoshiro,
ale przynajmniej zdotaliSmy dzigki niemu na moment zatrzymac
Besti¢. Ten czas wystarczyl nam na przebiegnigcie pozbawionego
zakretow odcinka. Gdyby nie te kilka dodatkowych sekund,
bylibySmy martwi.

Zdawato mi si¢, ze udalo nam si¢ dosS¢ mocno powiekszyé
dystans, ale ponownie rozlegl si¢ odglos Scigajacych nas krokow.
Chiopiec byt szybszy, niz si¢ spodziewalam. Mozliwe, ze dziegki
swoim niewielkim rozmiarom byt w stanie z tatwoscig poruszac si¢ po
waskim korytarzu.

Mimo, ze desperacko ScigaliSmy si¢ ze Smiercig, wcigz mieliSmy
pewng przewage. PrzemierzyliSmy ten tunel juz wiele razy i1 dobrze
wiedzieli$my, gdzie znajdujg si¢ wszystkie zakrety 1 przeszkody.
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Dzigki temu byliSmy w stanie chwilowo utrzymywaé stalg
odlegtos¢ od Bestii.

Zaczetam dysze¢. Miatam wrazenie, ze pluca ptong mi zywym
ogniem. Bylam juz bliska kresu swojej wytrzymatosci a strach
dodatkowo wysysal moje sity.

Najgorsze byto jednak to, ze biegliSmy z wiatrem, czyli zupetnie
odwrotnie niz zakladat nasz pierwotny plan. Nawet, jesli oboje
zginelibySmy, uzywajac Psychobojcy, istniala duza szansa, ze
biegnaca za nami Bestia w ogole nie zostanie zakazona.

Satoru nagle si¢ zatrzymat. Wymingtam go 1 odwrocitam sie.

— Co si¢ dzieje?

— Mam zamiar sprawdzi¢ twoj plan.

Tuz za nim powietrze zaczeto drze¢ a po chwili zmaterializowata
si¢ zwiewna zastona, blokujgca cate Swiatlo 1 pograzajaca mnie
W ciemnosciach.

Niecate dwie sekundy pozniej pojawila si¢ Bestia. Blask
trzymanej przez nig pochodni przedostawal si¢ przez zastong, wigc
moglam wyraznie zobaczy¢ chtopca. Z jego perspektywy cate swiatlo
byto jednak odbijane przez gigantyczne zwierciadto.

Zatrzymat si¢, unoszac pochodnie¢ 1 przypatrujac si¢ podejrzliwie
lustru. Miat na sobie luzne, proste spodnie 1 buty. Wygladat jak kazde
zwyczajne dziecko.

Gdyby tylko sobie to uswiadomit...

Wyjasnitam swoj plan Satoru. Poniewaz to dziecko bylo
wychowane przez dziwoszczury, prawdopodobnie myslato, ze samo
jest jednym z nich. Co zrobiloby, gdybysSmy postawili przed nim
zwierciadlo? W koloniach dziwoszczuréw nie napotkaliSmy zadnego
lustra, poniewaz te stworzenia nie miaty w zwyczaju ich uzywac.
Chtopiec prawdopodobnie widziat swoje odbicie w wodzie, ale mogt
nawet nie u§wiadomic¢ sobie, ze r6zni si¢ od pozostatych.

Czy kiedy zrozumie, ze wyglada jak jego wrogowie, czyli
innymi slowy — ludzie, nie zacznie kwestionowac wiasnej tozsamosci?
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A jesli tak, by¢ moze przebudzi si¢ jego S$miertelne sprz¢zenie
zwrotne.
Zartujesz sobie? To moze w ogdle nie zadziatac.

Pamigtatam, ze wlasnie takie stowa wypowiedzial Satoru. Teraz
jednak ryzykowat wilasnym zyciem, zeby zrobi¢ to, o co go
poprositam.

— Saki, zostaw to mi i uciekaj — wyszeptal.

— Nie.

Nie miatam zamiaru nigdzie si¢ rusza¢. Nie chciatam juz
ucieka¢. Co wigcej, nie chcialam opuszcza¢ Satoru. Tak czy inaczej,
gdyby plan si¢ nie powiodl, dalsza ucieczka nie miataby sensu.

Syn Marii powoli zblizyt si¢ do lustra. Nie moglam zobaczy¢
wyrazu jego twarzy, ale ruchy ciala wyraznie zdradzaty, ze jest
zdezorientowany.

— Tak, dobrze... Spojrz doktadniej. Jestes czlowiekiem. Takim
samym jak my — powiedziat cicho Satoru.

— Grrrrr. . JIYAUIVEO[1?

~MNYAWVEQ?

~MNYAWVYEO[?

Chlopiec caly czas powtarzal te same stowa. Przekrzywit glowe,
1 kiedy juz zdawato mi si¢, ze zorientowat si¢, kim naprawde jest,
wydat z siebie przeszywajace, piskliwe wycie.

— 1k xV§AKALT 2!

Sciana, obok ktorej stat zaczeta pekaé.

— Uwaga! Uciekaj! — krzyknetam, schylajac sig.

Satoru zareagowatl nieco za pozno.

Skata pokruszyla si¢ na drobne odtamki, ktore ze Swistem
przecigty powietrze. Przeleciaty przez lustro 1 przemknely nam nad
gtowami. Jeden z nich uderzyt jednak Satoru prosto w skron.

Mo towarzysz zachwiat si¢, jednak dzieki czystej sile woli
zdotal utrzymac si¢ na nogach.
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Spojrzalam w gore 1 westchngtam.

Lustro znikneto.

Od Satoru dzielito mnie jakies pietnascie metrow. On za$
znajdowat sie¢ niecate dziesie¢ metrow od Bestii.

Stat zupelie nieruchomo, a po twarzy ciekla mu struzka krwi.
Bylismy jak Zaby, sparalizowane wzrokiem weza.

Bestia podeszta do nas spokojnym krokiem, dobrze wiedzac, ze
nie mozemy jej zupetlnie nic zrobi¢. Pod czupryng niechlujnie
przycietych wlosow kryta si¢ twarz pickna jak u aniota. W oczach
chtopca byt jednak okrutny btysk, przywodzacy na mys$l takomy
wzrok kota, ktory upolowat mysz.

— Uciekaj, Saki — powiedziat spokojnie Satoru.

Gdy zaczetam zastanawia€ si¢, co zamierza zrobi¢, dmuchajacy
w tunelu wiatr zelzat.

— Satoru?

Nie byt w stanie odwrdci¢ kierunku powiewow powietrza w tak
ciasnym korytarzu. Nadludzkim wysitkiem zdotat jednak na chwile
zatrzymac bryzg.

— Zakonczg to tuta.

— Nie... Sto)! — krzyknetam, uswiadamiajac sobie, co chce
zrobic.

Chlopiec byt juz niecate pig¢ metrow od niego.

— Masz, zryj to! — wrzasnal, unoszac krzyz i1 ciskajagc nim
w Bestig.

Mialam  wrazenie, ze czas nagle rozciggnat  si¢
W nieskonczonos¢.

Zdawato mi si¢, ze wszystko dzieje si¢ w zwolnionym tempie.
Widzialam lot krzyza tak wyraZznie, jakbym obserwowata seri¢
osobnych fotografii.

Psychobodjca uderzyt w ziemi¢ 1 roztrzaskal sie. Stup
srebrzystobiatego proszku, ktory si¢ z niego uwolnil, zaczal pomatu
si¢ powigkszac. ..
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Ach, czyli tak to sie konczy. Juz za chwile wypelnimy swojq
misje. Niezaleznie od tego, jaki los nas czeka, przynajmniej
pozbylismy sie Bestii. Kamisu 66 ocaleje i znow zapanuje spokoj ...

Nie. To nie byta prawda. Nie mogtam do tego dopuscic.

Stojac w tak malej odleglosci, Satoru rowniez zostalby
zainfekowany przez Psychobojce.

Szalenczy impuls wzial gore nad racjonalnym mysleniem.

Po kolei tracitam wszystkich, ktoérych kochalam. Mojg siostre.
Shuna. Mari¢ 1 Mamoru...

Jesli stracitabym tez Satoru, pozostalabym zupelnie sama.
Bylabym ostatnim zyjacym cztonkiem grupy pierwszej. Czy naprawde
taka byta wola bogdéw?

Nie! — krzyknetam bezglosnie w myslach.

Proszek, wirujacy niespiesznie w powietrzu jak kropla farby
zanurzona w wodzie, zaiskrzyt i1 stangt w ptomieniach.

Ogien rozprzestrzenil si¢ gwattownie, tapczywie pochtaniajac
kazda drobinke pylu. Bron przeciwko psychokinetykom, ktora
przetrwala cate tysigclecie, zostala zniszczona w tych oczyszczajacych
ptomieniach...

Bieg czasu powrdcit do normalnosci 1 wiele rzeczy wydarzylto
si¢ jednoczesnie.

Satoru padl na ziemig¢, oszotomiony.

Natomiast Bestia...

Bestia zawyta 1 zachwiata si¢ w tyl. Ogien musiat najwyrazniej
ja poparzy¢.

— Satoru! Uciekaj!

Pociaggnetam go za ramig.

— Saki... C-co...? — wymamrotal, wcigz nie potrafigc zrozumiec,
co wlasnie sig¢ stato.

— Zapomnij o tym i zwiewaj!
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Kiedy tylko si¢ odwrdciliSmy, za nami rozleglt si¢ przerazajacy
ryk.

Obejrzatam si¢ przez rami¢ 1 zobaczytam Bestie, swidrujacg nas
wsciektym wzrokiem. Wlosy chtopca spalily sie, a obje jego dtonie
byty zywoczerwone.

To naprawde byt nasz koniec.

Sparalizowana strachem, moglam jedynie wpatrywaé si¢
w Bestig.

Nie miatam zadnych watpliwosci, ze za chwile strace zycie.

Przez méj impulsywny czyn wszystkie nasze dotychczasowe
wysitki spelzly na niczym, a wszyscy, ktorzy poswiecili si¢ dla nasze;j
sprawy, umarli na marne. Nie byliSmy w stanie pokona¢ Bestii
I musieli$my zging¢ w tym piekle...

Pogodzitam si¢ juz ze Smiercig. Najpewniej wiasnie dlatego nie
od razu dotarto do mnie to, co stato si¢ chwile poznie;.

Od tyhu, przecinajac ze Swistem powietrze, nadleciat kamien,
ktory prawie zdotat uderzy¢ Besti¢, jednak w ostatnim momencie
zostal zatrzymany cantusem. Chlopiec z jakiegos powodu zaczat si¢
cofa¢ z malujacym si¢ na twarzy przerazeniem.

Z ciemnosci wytonit si¢ Kiroumaru.

— Tedy! — krzyknat, chwytajac nas za kolnierze 1 odciggajac od
Bestii.

Czas ponownie zaczal ptynag¢ normalnie. Kiedy gnaliSmy
w trojke przed siebie, nasze tyty byly zupelnie odstoniete, wiec Bestia
z tatwoscig moglaby spali¢ nas wszystkich. Co byto zadziwiajace, nie
zrobita zupekie nic.

Kiedy znalezliSmy si¢ za najblizszym zakretem, pomatu
zaczetam sobie uswiadamiaé, jak wielkim cudem bylo to, ze
zostali$my uratowani.

To jednak wcigz nie byt koniec. Bog smierci powoli si¢ zblizal.

Znalezlismy si¢ miedzy mtotem a kowadiem.

Ledwie uszliSmy z zyciem, lecz jednoczesnie straciliSmy szanse
na pokonanie Bestii.
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Desperacko pedziliSmy korytarzem.

— Wydaje mi si¢, ze nas nie goni — oznajmit Kiroumaru, weszac
W powietrzu.

Teraz, kiedy Bestia $cigala nas, poruszajac si¢ z wiatrem, bez
problemu mogli§my okresli¢, kiedy zacznie si¢ do nas zblizac.

— Wyglada na to, ze dosy¢ mocno go poparzylismy. By¢ moze
najpierw zajal si¢ swoimi ranami — dodat cicho Satoru. Jego skron
caly czas krwawita.

Nieco zmnigjszyliSmy tempo.

— Dokad teraz idziemy? — zapytatam.

— Nie mam pojecia. — Kiroumaru wygladat na zafrasowanego. —
Na razie postarajmy si¢ troch¢ zwigkszy¢ dystans miedzy Bestig
a nami.

— Przepraszam. To przeze mnie Psychobojca...

— Nie ma czasu by rozpacza¢ nad tym, co si¢ stalo. Skup si¢ na
Sciezce przed toba. Zolnierze Yakomaru mogg czaié sie w zasadzce.

PrzebyliSmy prawie calg droge powrotng, nie napotykajac
zupetnie nikogo. Uswiadomitam sobie, ze wlasciwie nie ma w tym nic
dziwnego. Wrog uzyt Bestii, swojej atutowej karty, jednak zdotalismy
zostawi¢ jg daleko w tyle. Yakomaru, bedac tak wytrawnym
strategiem, nigdy nie zdecydowalby si¢ stawi¢ czola ludziom majac
do dyspozycji jedynie dziwoszczury.

Kiedy zblizylismy si¢ do wylotu korytarza, Kiroumaru
gwaltownie si¢ zatrzymal. Wiatr wiat zza naszych plecow, wiec nie
moglismy okresli¢, kto si¢ do nas zbliza. Czuly stluch Kiroumaru
zdotat jednak co$§ zarejestrowac. Wrog najwyrazniej ukrywal si¢
W poblizu.

Dziwoszczur podnidst dton, nakazujagc nam gestem, zeby$Smy
stangli. Gdy tylko zacz¢liSmy powoli sie¢ wycofywac, rozlegt sie huk
wystrzatow a ze scian posypaty si¢ skalne odtamki.
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Odeszlismy jakies dwadzie$cia lub trzydziesci metrow w glab
tunelu. Po chwili ustyszeliSmy kolejng salwe. Tym razem pociski
dotarty znacznie dale;j.

Poniewaz nie widzieli$my przeciwnikdéw, nie mogliSmy przej$é
do kontrataku. Jesli za§ sprobowalibysmy wychyli¢ si¢ z korytarza by
rzuci¢ na nich okiem, mogliby§my zosta¢ postrzeleni. Atak na Slepo
byl z kolei zwigzany z ryzykiem zawalenia catego tunelu
| pogrzebania nas zywcem.

Kiedy juz myslalam, ze jesteSmy bezpieczni, uswiadomitam
sobie, ze znoOw zostaliSmy zapedzeni w kozi r6g. Tym razem jednak
nie mieliSmy mozliwos$ci ucieczki.

Kiedy nadleciata trzecia fala kul, wiedziatam juz, ze wrog strzela
na oslep. Mimo to wcigz mogli§my zosta¢ trafieni jakims zablgkanym
pociskiem, wigc schronilisSmy si¢ w jednym z bocznych tuneli, ktory
okazat si¢ slepo zakonczony.

Z gléwnego korytarza dobiegl ostry gwizd. Yakomaru
prawdopodobnie prébowal skontaktowac si¢ z Bestia.

— Wyczuwam chlopaka. Zbliza si¢ — powiedziat Kiroumaru ze
spokojem, zupeinie jakby Bestia miata zamiar zlozy¢ nam
przyjacielska wizyte. — Czuje¢ zapach spalenizny i krwi. W jego pocie
jest tez won strachu. Porusza si¢ bardzo ostroznie, prawdopodobnie
z powodu tych wszystkich obrazen. Wtlasnie zatrzymal si¢ jakie$
czterdziesci metréw od nas i1 najwyrazniej probuje nas wypatrzec.
Skads wie, ze tu jestesmy.

Dlaczego wiec jeszcze nie zmiazdzyl nas wszystkich jednym
ruchem?

— Czyli to koniec — powiedziat Satoru, siadajagc na podlodze
| ukrywajac twarz w dtoniach. — Nie ma juz dokad uciec. Straciliémy
naszg atutowg karte. Teraz jesteSmy...

Poczutam mocne uktlucie winy z powodu zmarnowania
Psychobojcy. Kiroumaru zdawat si¢ jednak nie traci¢ nadziei.

— By¢ moze wciaz jest zbyt wczesnie, zeby sie poddawac.
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— A co? Masz jaki§ pomyst? — spytatam, starajac si¢ desperacko
chwyta¢ kazdego, nawet najwatlejszego widkienka nadziei.

— Wilasciwie to nie. Nie wydaje mi si¢, zeby istniata droga
ucieczki... Jednakze, rowniez Yakomaru nie zna zadnego sposobu na
przetamanie tego impasu.

Kiroumaru najwyrazniej znat odpowiedz na pytanie, ktore przed
chwilg zadatam sobie w myslach.

— Ale oni nie muszg si¢ przeciez niczym przejmowac. Tak
wlasciwie to mogg po prostu tam siedzie¢ 1 czeka¢ az sami si¢
zabijemy — odpart Satoru.

— Nie. Taki koniec nie jest nieunikniony — wyjasnit spokojnie
Kiroumaru. — Wciagz pozostaje nam ostateczne wyjscie. Jesli jestescie
w stanie zaakceptowac fakt, ze zostaniecie pogrzebani zywcem razem
Z wrogiem, nic nie stoi na przeszkodzie byscie zawalili catg jaskinie
uzywajgc cantusu.

— To wlasnie tego obawia si¢ Yakomaru? Dlatego nas nie
atakuje?

Jesli rzeczywiscie tak byto, moglismy jedynie modli¢ si¢, zeby
zniszczenia, ktore spowodujemy byly na tyle potezne aby nikt nie
uszedt z zyciem.

— Taki moze by¢ jeden z powoddw. Nawet, jesli obecnie ma
przewage, wykonanie ostatniego ruchu moze by¢ dla niego nie lada
ktopotem. Jego zotnierze nie wejda do tunelu, obawiajac si¢ waszego
cantusu, a Bestia z kolei ma prawdopodobnie powazne opory przed
samotnym wypadem.

— Ale dlaczego?

— Jedng z przyczyn moze by¢ moja obecno$¢ tutaj. Mimo, ze
sam nie posiadam cantusu, nie zawaham si¢ przed zaatakowaniem
chtopaka... A poza tym, mogg nim targa¢ takze inne watpliwosci.

— Co masz na mysli?

— Prawdopodobnie zostat mocno poparzony. Przecenit zdolnosci
ochronne swojego cantusu i by¢ moze watpi teraz we wlasng moc.
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— Jesli tak, to... — Satoru unidst wzrok. — Mozna powiedziec, ze
kiedy Saki podpalita proszek z Psychobdjcy, w pewien sposob
przypuscita atak na Bestie¢. Jak to mozliwe, ze byta w stanie to zrobi¢?

— To dlatego, ze... — zawahalam si¢ przez moment. —
Prawdopodobnie kiedy to robilam, zamierzajac ratowac Satoru,
podswiadomie chciatam ocali¢ takze Bestie. Jesli probuje sie komus
pomoc, jednak przy okazji wyrzadzi si¢ mu przez przypadek krzywde,
nie jest to zamierzona agresja.

— Rozumiem... — powiedzial cicho. — Mozemy to jakos
wykorzystac? Jesli sprawimy, by nasze dziatania wygladaty na probe
ratowania chtopca, bedziemy mogli uzy¢ na nim swojej mocy i...

— Nie, to nie zadziala — przerwatam mu, krecac gtowa. — Nie
dasz rady tego zrobi¢, jesli twoim prawdziwym celem bedzie atak.
Takie co$ nie moze si¢ udac... Nie mozna oszuka¢ wtasnego umystu,
pomijajac aktywacje kontroli ataku czy S$miertelnego sprzezenia
ZWrotnego.

Gdyby to rzeczywiscie bylo tak proste, nie musielibySmy
zapuszczac si¢ do tego piekta tylko po to, zeby odszukac Psychobojce.

Nagle ustyszeliSmy glos Yakomaru, dobiegajacy
Z przeciwleglego konca korytarza.

— Negocjuymy! Jestem Yakomaru, najwyzszy dowddca kolonii
Lowikow. Czy nie powinniSmy sprobowa¢ unikng¢ dalszego
niepotrzebnego rozlewu krwi?

— Co to znowu za brednie? — wymamrotal z wsciektoscig Satoru.
— A niby kto bez zadnego powodu zaatakowat i zabit setki niewinnych
ludzi?

— Odpowiedzcie mi, prosze. Dziwoszczury 1 ludzie mogg si¢
r6zni¢, jednak pod wzgledem inteligencji jesteSmy sobie rowni. By¢
moze istnieje mi¢dzy nami konflikt intereséw, ale jestem pewny, ze
negocjacje pozwolg nam dojs¢ do porozumienia. Nawigzanie dialogu
bedzie pierwszym krokiem do osiggniecia tego celu.

— Nie odpowiadajcie — ostrzegl nas Kiroumaru. — Chce
wykorzysta¢ wasz glos, zeby okresli¢ naszg pozycje.
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— Jesli obecny stan rzeczy bedzie dalej trwal, doprowadzi to
jedynie do zwigkszenia liczby ofiar — ciggnat Yakomaru. — Nie to jest
moja intencja. Jesli teraz si¢ poddacie, obiecuj¢ ze darujemy wam
zycie 1 potraktujemy was humanitarnie.

— To tak, jakby sianokutka obiecywata ptakom, Ze nie pozre ich
jaj, kiedy ztoza je w jej gniezdzie — prychngl Kiroumaru. — Ten
ktamliwy dran nawet nie liczy na to, ze zdota was przekona¢ swoimi
stowami. Po prostu probuje wymusi¢ na nas odpowiedz.

Kiedy Yakomaru u$swiadomit sobie, ze nic nie wskora, nagle
zamilkt.

Czekalismy na atak. Cisza byla nie do zniesienia.

— Satoru... Przepraszam, bytam taka glupia. Pomyslalam, ze
Psychobojca zainfekuje réwniez ciebie. Ale...

— To nic. Rozumiem ci¢ — powiedziat Satoru z roztargnieniem. —
Bestia prawdopodobnie zostalaby zakazona, ale wcze$niej zdazytaby
mnie zabi¢... Wigc, w pewnym sensie, uratowatas mi zycie.

— Koniec koncéw, stalo si¢ tak jak powiedziate§ — zwrdcitam sie
ze smutkiem do Kiroumaru. — Zniweczytam naszg szans¢ na pozbycie
si¢ Bestii. Umre, zatujac tego, co zrobitam.

— Mamy przystowie, ktore mowi: ,,Wyzalaj si¢ grobowym
robakom, kiedy lezysz obok nich” — odpart Kiroumaru. W jego oku
pojawit si¢ btysk. — Za szybko si¢ poddajecie. Mo6j lud walczy do
ostatniego oddechu, liczac, ze karta si¢ odwrdci. Mimo, ze wysitki
moga okaza¢ si¢ daremne, niczego nie tracimy, probujac. Takie
nastawienie nie dotyczy wylacznie zotnierzy. To powinna by¢ cecha
wszystkich zywych istot.

Powinnam by¢ pod wrazeniem stalowej woli Kiroumaru
W obliczu catej beznadziei sytuacji, jednak w tamtej chwili
pomyslatam, Ze jego stowa sg oznaka zwyczajnej zuchwatosci.

WyczerpaliSmy wszystkie mozliwe opcje dzialania 1 za kilka
chwil mieliSmy zosta¢ pogrzebani gieboko pod ziemig. Zastanawiatam
si¢, jakiz to plan mogt mie¢ dziwoszczur.
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— Kiroumaru, jest co$, o co chcialbym si¢ zapyta¢ — odezwat si¢
Satoru, podnoszac wzrok.

— Stucham.

— Wpadlismy prosto w pulapke Yakomaru. Kiedy to si¢ stato,
bylem przekonany, ze nas zdradzites.

— To zrozumiate. To byl dla was powazny szok psychiczny, wiec
nic dziwnego, ze tak pomyslates. Chciatby§ dowodu na to, ze nie
probuje was oszuka¢ — odparl spokojnie Kiroumaru. — Jednak kiedy to
przemyslisz, dojdziesz do wniosku, Zze nie miatem zadnego powodu
do tego, by was zdradzi¢c. Po pierwsze, gdybym tak zrobit,
oznaczatoby to, ze wspotpracuj¢ z tym bydlakiem, a do tego nie mam
absolutnie zadnej motywacji. Moim jedynym celem jest teraz ocalenie
krélowej 1 zniszczenie Yakomaru. Po drugie, gdybym byt w zmowie
Z wrogiem, zabitbym was juz dawno temu. Kiedy si¢ rozdzieliliSmy
mialem ku temu wySmienita okazje. Moglbym pozby¢ sie¢ was
W mgnieniu oka.

— Racja, to ma sens.

Spojrzatam Kiroumaru prosto w twarz. Nie wazne ile razy to
robitam, zawsze przechodzity mnie ciarki.

— Ryzykowates wlasnym zyciem, zeby ochroni¢ nas przed
Bestig. Nikt nie powinien watpi¢ w twoje intencje po wszystkim, co
zrobites, ale... Ja tez chce ci zada¢ pytanie.

— Odpowiem, o ile wystarczy mi oddechu.

— Powiedziates, ze lata temu wybrales si¢ do Tokio wraz ze
swoimi zotnierzami, a twoja wiedza na temat tego obszaru udowadnia,
ze rzeczywiscie tak byto. Dlaczego jednak w ogole si¢ tu zapuscites?
Co byto na tyle wazne, ze postanowite§ zaryzykowaé utrat¢ jednej
trzeciej swojego oddziatu?

Usta Kiroumaru wykrzywily si¢ w szerokim grymasie.

— Rozumiem. Wiegc tu lezy zrodto calej waszej nieufnosci do
mnie. Nie chcialem wczesniej o tym mowic, jednak nie ma powodu,
bym nadal to przed wami ukrywal.
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Wstal, weszac w powietrzu 1 strzygac uszami, aby upewnic sig,
ze wrdg si¢ nie przemiescit.

— PrzybyliSmy wtedy do Tokio z dokfadnie tego samego
powodu, dla ktéorego obecnie znalaztem si¢ tu z wami. ChcielisSmy
odnalez¢ bron masowego zniszczenia, pozostawiong przez starozytng
cywilizacje.

—Ale... Po co?

Usmiech Kiroumaru zgast.

— Po co? Nie po to, aby powiekszy¢ nasz arsenal, zapewniam.
Chcielismy ich uzy¢. Moc Psychobojcy mogta okaza¢ si¢ zbyt mata
do naszych celow, ale gdybySmy zdobyli bron jadrowa byliby$my
W stanie zastgpi¢ ludzko$¢ w roli dominujacego gatunku.

— Dlaczego? Czyz kolonia Olbrzymich Szerszeni nie ma
Z ludzmi wy$mienitych relacji? A mimo to, ze swoja zadza wiladzy
okazujesz si¢ taki sam jak Yakomaru — powiedzial z niedowierzaniem
Satoru.

— Po pierwsze, musz¢ was prosi¢, zebyscie spojrzeli na to
Z naszej perspektywy. Kazde stworzenie chce zy¢ 1 rozmnazac si¢. Dla
nas nadrzednym celem zycia jest zapewnienie przetrwania kolonii.
Dlatego wlasnie potrzebowalismy jakiegos Srodka, ktory moglby
zapewni¢ jej dalszy byt. Olbrzymie Szerszenie sg sprzymierzone
z wieloma innymi koloniami, jednak wcigz mamy wielu wrogdw
| zawsze musimy liczy¢ si¢ z konieczno$cig wyruszenia na wojne —
wyjasnit Kiroumaru. — Podobnie rzecz ma si¢ z ludzmi. Nie trudno
sobie wyobrazi¢ ze wasze istnienie stanowi olbrzymie zagrozenie dla
naszej kolonii. Bo czym doktadnie sg te ,,dobre relacje”? Jestesmy
lojalni, spelniamy kazde wasze zyczenie 1 wykonujemy za was brudng
robote, a wy w zamian pozwalacie nam zy¢. To wszystko moze
jednak zmieni¢ si¢ w jednej chwili. Wiele razy zdarzato si¢, ze
unicestwialiscie cate kolonie bez zadnego uchwytnego powodu.

— Wiec chcieliscie zabi¢ ludzi, zanim oni zabijg was?

— Gdybysmy mogli zagwarantowa¢ sobie zwycigstwo jedynie
poprzez wyprzedzajacy atak, zdecydowalibySmy si¢ na niego bez
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wahania. Wilasnie tak zrobil Yakomaru. Nie znalezliSmy jednak
zadnych broni nuklearnych, wigc, co oczywiste, musielismy
zrezygnowac z tego planu.

— Ale jak wiasciwie dowiedzieliscie si¢ o istnieniu broni
jadrowe;j?

— Prawdopodobnie juz si¢ domyslacie. Dzigki terminalom
bibliotecznym, ktére nazywacie fatlszywymi minoshiro. Od dawna
bylismy $wiadomi, ze wiedza jest potega, wiec wkladaliSmy
olbrzymie wysitki w proby schwytania jednej z tych maszyn.
Terminale przez lata wyksztalcily wiele mechanizmoéw obronnych,
ktore sprawiajg, ze zawarte w nich informacje sg dostepne tylko dla
ludzi. Ostatnio odkryliSmy tez nowy rodzaj terminala, ktory jest
jeszcze trudniejszy do schwytania... Niestety, maszyna, ktéra
przetrzymywaliSmy w naszej kolonii zostala zabrana przez Yakomaru.
Obecnie w jego wtadaniu znajdujg si¢ przynajmniej cztery terminale.

Zbyt mocno uwierzylismy w absolutng potgge cantusu.
Niezaleznie od epoki, arogancja 1 ignorancja tych, ktorzy maja
wtadze, wiedzie ich do nieuchronnej zguby.

— Dziekuje ci za szczera odpowiedz. Czy jednak uwazasz, ze po
tym, co od ciebie ustyszeliSmy, nadal mozemy ci ufac?

— Oczywiscie, ze mozecie. Dlatego, ze niczego przed wami nie
ukrylem. Poza tym nie macie innego wyboru — odpart rzeczowo
Kiroumaru. — Pomimo, iz postrzegamy ludzi jako wrogdéw, nie
pragniemy nad wami dominowa¢. Chcemy jedynie zapewnic
przetrwanie naszej kolonii. Obecnie jednak jej istnienie jest zagrozone
z powodu Lowikow, ktore uwiezily nasza krolowa.

Kiedy Kiroumaru przemawiat, w jego oku pojawil si¢ blysk
czyste] nienawisci.

— Ten dran zatracit podstawowy instynkt Zycia 1 umierania
w stuzbie kolonii, przeistaczajac si¢ w zadnego potegi potwora. Pod
przykrywka demokracji probuje podstepem przeja¢ cata wiladze dla
siebie — warknat gardtowo dziwoszczur. — Pomimo, ze nasz gatunek
powstat po to, aby stuzy¢ ludziom — kontynuowat, Sciszajac gtos — od
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poczatku pozwalano nam na posiadanic whasnej kultury i tradycji.
Jednakze, jezeli Yakomaru stanie si¢ dyktatorem, bedzie to oznaczato
nasz koniec. Nie mozemy mu pozwoli¢ na stworzenie spoteczenstwa,
w ktorym krolowe poddaje si¢ lobotomii i zmienia w niewolnice.

Przypomnialam  sobie  okropienstwa  jakie  widzialam
w ,,zagrodach” kolonii Lowikéw. Po raz pierwszy poczutam wobec
Kiroumaru co$ w rodzaju ponadgatunkowej empatii.

— Dlatego tez — ciggnat dziwoszczur — musze za wszelka cene
zabi¢ Besti¢, aby nie dopusci¢ do zrealizowania zdradzieckiego planu
Yakomaru. Mysle ze w tej konkretnej kwestii catkowicie si¢ ze sobg
zgadzamy.

— Oczywiscie — przytaknetam.

— Tak, ja tez si¢ zgadzam, ale...

Satoru nie dokonczyt zdania, ale bylo jasne, co mial na mysli.
Kiroumaru mogl zyska¢ nasze zaufanie, ale to w najmniejSzym
stopniu nie poprawiato potozenia, w ktorym si¢ znalezlismy.

Wszyscy, tacznie z Kiroumaru, wiedzieliSmy, Ze nic nie mozemy
zrobi¢. ROwniez Yakomaru musial by¢ tego swiadomy.

Sytuacja nie byta jednak bez wyjscia. GdybySmy wczesniej to
zrozumieli, moglibysmy zwyciezy¢ bez niepotrzebnego rozlewu krwi.

Zadne z nas nie moglo jednak nawet przypuszczaé, ze od
samego poczatku mamy nad przeciwnikiem ogromng przewage.

Dziwne...

Znowu ustyszatam dobiegajacy z mojej glowy glos.

— Shun? Co jest dziwne? Co masz na mysli? — spytalam prawie
bezgltosnie, zeby nie zwracac na siebie uwagi Satoru 1 Kiroumaru.

Kiroumaru. To on jest jokerem... Atutowq kartq.

— Nie wiem o czym mowisz. Wyttumacz mi to!

Juz ci mowitem. Chiopiec nie jest Bestig. Pomysl...

Gtlos Shuna stawal si¢ coraz odleglejszy.

— Shun. Shun! Dlaczego? Powiedz mi!

Przeciez wiesz... pokazatem ci... na powierzchni... moj...

Po tych stowach nastgpita juz tylko cisza.
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Nadal nie rozumiatam.

— Saki, co si¢ dzieje? — spytat Satoru, widzac wyraz mojej
twarzy.

Kiedy miatam juz opowiedzie¢ Satoru o tym, co ustyszatam od
Shuna, odezwat si¢ Kiroumaru.

— Bestia... Zbliza sig.

Wszyscy z zapartym tchem wpatrywali$my sie w korytarz. Slepy
zautek, w ktorym si¢ znajdowaliSmy lezal za zakrgtem, wigc nie
moglismy dostrzec glbwnego tunelu.

— Porusza si¢ powoli, zeby nie robi¢ hatasu. Prawdopodobnie
jest bardzo blisko, jakies dwa lub trzy metry od nas...

Czy chiopak naprawde nas znalazt? Jesli szedt w dot naszego
slepego korytarza, oznaczato to, ze nie mamy dokad uciec. Zaczetam
si¢ koncentrowac, przygotowujac si¢ do zawalenia korytarza. To nie
byto jednak wylacznie samobogjstwem, lecz oznaczato rownoczesnie
swiadoma, celowa agresje, skierowang w innego cztowieka.
Prawdopodobnie w ostatniej chwili zadziatalby mechanizm kontroli
ataku, uniemozliwiajgc mi zrobienie czegokolwiek.

Czy nie byloby lepiej, gdybym zakonczyla to teraz, zanim
zobacze Bestie?

Spojrzatam na sklepienie i... nic si¢ nie stato. Nie bylam
W stanie tego zrobi¢. Ogarngta mnie porazajaca rozpacz.

Gdybym zawalita tunel, zabitabym tez Satoru. Tak jak si¢
spodziewatam, nie moglam uzy¢ cantusu.

Zamknetam oczy 1 czekalam na nieuchronny koniec.

— Ominagt nas. Prawdopodobnie zmierza w stron¢ Yakomaru,
zeby polaczy¢ z nim sity — wyszeptat spokojnie Kiroumaru.

Serce ponownie zaczelo mi lomotaé, a catle moje cialo oblat
zimny pot.

— Po co do niego dotacza? — spytat Satoru, wzdychajac z ulga.

— Yakomaru najprawdopodobniej obawia si¢, ze postawimy
wszystko na jedng karte 1 zaatakujemy jego oraz pozostatych
zolierzy. Konwencjonalna bron jest bezuzyteczna przeciwko
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cantusowi, wigc wystarczyto by jedno z was, aby wybi¢ calg armi¢ —
wyjasnit Kiroumaru, przekrzywiajac gltowe. — Jednakze, wrég
pozbawil si¢ tym samym mozliwosci ataku z obu stron, zostawiajac
nam drog¢ ucieczki. Zupehie, jakby zapraszal nas do skorzystania
Z tej okazji...

— Powinnismy sprébowac, nawet, jezeli to putapka. Moze beda
tam na nas czekac¢ kolejni zotnierze, ale kolejnej szansy ratunku juz
nie bedzie — odparl Satoru, ruszajac w stron¢ gtdwnego tunelu.

— Stoj! — krzyknetam.

Wreszcie zrozumiatam. W jednej chwili dotarto do mnie, co
chciat mi przekaza¢ Shun.

Chtopiec nie byl Bestig. Gdyby rzeczywiscie cierpiat na zespot
Ramana-Klogiusa, bytby doktadnie taki jak w opowiesci Tomiko 1 nie
moglibySmy mu zupeknie nic zrobic.

Nie mieli$my jednak do czynienia z typowym przypadkiem. A to
znaczylo, ze...

— Saki? — Satoru spojrzat na mnie pytajaco.

— Bylismy S$lepi. Przez caly ten czas mieliSmy mnostwo
idealnych okazji, ale pozwolilismy wszystkim wymkng¢ nam si¢
Z rak.

— O czym ty mowisz? — spytal Kiroumaru.

— Jednak wcigz moze by¢ szansa. Bedzie trudniej niz
poprzednio, ale... Co jesli istnieje inna metoda? Gdyby$Smy tylko
zdotali to wykorzysta¢ przeciwko niemu...

— Saki, po prostu nam to wytlumacz — wybuchnat
zniecierpliwiony Satoru.

— Jest tylko jeden sposoéb aby zabi¢ chtopca.
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Rozdziat 5

— Zawsze mnie to zastanawialo. Dlaczego, sposrod wszystkich
ludzi, to akurat dziecko Marii i Mamoru mialoby sta¢ si¢ Bestig? —
Przygryztam usta, probujac uporzadkowac rozbiegane mysli. — Szanse
na narodzenie si¢ Bestii sg skrajnie mate. A prawdopodobienstwo, ze
bedzie to akurat pierwsze porwane przez dziwoszczury niemowle jest
WIECZ ZETOWE.

— Czy jednak one nie mogly czego$ mu zrobi¢? Na przyktad
nafaszerowac¢ go jakimis psychotropami?

— Prawdopodobnie kazdy przyjatby takie zalozenie. Jednakze, to
jest pierwsze ludzkie dziecko wychowane przez Yakomaru. Naprawde
myslisz, ze S$rodek, ktéry nigdy wczesniej nie byt testowany na
ludziach, pozwolilby mu na uzyskanie dokladnie zaplanowanego
efektu?

— Korzystamy z wielu przerdznych specyfikow — wtracit sie
Kiroumaru. — Mocz krélowych naszych przodkow, golcow, zawiera
substancj¢ ktora pozwala jej na kontrolowanie robotnikéw. Pomimo,
ze nasza krolowa zachowala zdolnos¢ produkcji tego sktadnika, nasze
zdolnosci umystowe sg znaczaco wyzsze niz golcow. Petlna kontrola
zohierzy jest juz niemozliwa bez wykorzystania dodatkowych
sktadnikow, takich jak na przyktad marihuana, ktéra pozwala im
pozby¢ si¢ strachu... Masz jednak racj¢. JesteSmy odrgbnymi
gatunkami, wi¢c trudno spodziewac si¢, zeby nasze Ssrodki byly
W stanie usung¢ dziatanie kontroli ataku 1 na zadanie przeistoczyc¢
czlowieka w Bestie.

— Jesli to nie Bestia, to czym jest w takim razie to dziecko? —
spytat oszotomiony Satoru. Rana na jego czole ponownie zaczeta
krwawi¢ 1 zdawala si¢ sprawia¢ mu duzy bol.

— To znaczy — ciggnat — niewazne jak bym o tym nie myslat, on
musi by¢ Bestig. Sama widziatas, co zrobit!

— Wiasnie to przez caly czas nas zaslepiato.
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Kiedy skonczytam wypowiadaé te stowa, wszystko nagle stato
si¢ zdumiewajaco jasne i logiczne.

— Wystawienie nas na widok dziecka mordujacego ludzi bez
mrugnigcia okiem bylo zaplanowane jako atak na plaszczyznie
emocjonalnej, ktory mial zdusi¢ nasza zdolnos$¢ racjonalnego
rozumowania 1 popchna¢ nas do btednych wnioskow. Dopiero kiedy
przyjeliSmy zatozenie, ze to rzeczywiscie jest Bestia, mogliSmy
poczuc si¢ nieco bezpieczniej.

— Bezpieczniej? Co ty bredzisz? Jakim cudem §wiadomos¢ tego,
ze naszym przeciwnikiem jest Bestia miata sprawi¢, zebySmy poczuli
si¢ bezpieczniej?

— Zesp6l Ramana-Klogiusa jest czym$, o czym przynajmniej
wiemy, ze naprawde istnieje. Nieznane przeraza ludzi bardziej niz
cokolwiek innego.

Satoru skrzyzowat ramiona 1 zatopit si¢ w myslach.

— Mam dobre powody, by twierdzi¢, ze chlopiec nie jest Bestig —
kontynuowatam. — Bestie catkowicie tracg zdolno$¢ racjonalnego
myslenia 1 po prostu zabijajg wszystko, co zyje. Jesli to dziecko
rzeczywiscie byloby jedna z nich, jak wytlumaczy¢ fakt, ze nie zrobito
krzywdy Yakomaru?

— Moze dziwoszczury kontrolujg je za pomocg narkotykow...?

— To niemozliwe. Nie da si¢ tak po prostu poskromi¢ Bestii.
Gdyby to bylo wykonalne, zrobiono by to juz dawno temu,
zapobiegajac wszystkim poprzednim incydentom lub przynajmniej
redukujac liczbe ofiar do minimum. Poza tym, gdyby chtopiec byt
odurzony narkotykami, moglby nie by¢ w stanie atakowac i1 zabijac
ludzi.

— Co w takim razie z jego kontrolg ataku 1 $miertelnym
sprzezeniem zwrotnym? Dlaczego nie dziatajg?

— Najprawdopodobniej dziatajg.

— Ze co? O czym ty mOwisz?
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— Czy to nie oczywiste? Dziwoszczury odebraty to dziecko
rodzicom zaraz po narodzinach i wychowaty je. Dlatego tez postrzega
siebie nie jako cztowieka, ale wlasnie dziwoszczura.

— Mozesz mie¢ stusznos¢. Ale jak...?

Twarz Satoru rozpromienita si¢, kiedy nagle zrozumial, co mam
na mysli.

— Czy ty uwazasz, ze... Czy to mozliwe, ze kontrola ataku
Bestii... tego chlopca nie dziata na ludzi, ale na dziwoszczury?

— Doktadnie.

Rozbiegane mysli w mojej glowie przerodzity si¢ w silne
przekonanie. Dziecko uwazato si¢ za dziwoszczura, wigc nie mogto
zabija¢ tych, ktorych wuznawalo za pobratymcow. Czlowieka
postrzegato natomiast jako odrgbny gatunek.

— Mimo wszystko, czemu zabijat ludzi tak bestialsko 1 bez
mrugnig¢cia okiem?

— C6z, my robimy podobnie, prawda?

— He¢? — zdziwit si¢ Satoru. — Ale to co innego. To dziwoszczury.
— Satoru urwatl nagle, uswiadamiajac sobie, ze stucha go Kiroumaru. —
Masz racje... Nigdy nie postrzegalem tego w taki sposob.

— Juz dawno powinienem byt dostrzec, ze co$ jest nie tak —
odezwat si¢ Kiroumaru. — Chlopiec nie zabit moich elitarnych
zolierzy cantusem, a jedynie ich rozbroil. ByliSmy kompletnie
bezbronni 1 mysleliSmy, ze zabawia si¢ naszym kosztem, jednak kilka
chwil pdzniej, kiedy natknatem si¢ na niego podczas ucieczki, nie
zaatakowal mnie pomimo, ze dzielila nas odlegtos¢ nie wigksza niz
dwadziescia lub trzydziesci metréow. Niemozliwe, by mnie nie
widzial. — Kiroumaru jeknal z wscieklosci. — | tamta niedawna
sytuacja... Kiedy Bestia szta w wasza strong, zdotalem jej
przeszkodzi¢ po prostu rzucajac kamieniem. Smieré waszej dwojki
byla kluczowym elementem planu wroga, wiec nigdy nie
spodziewalbym sig¢, ze chtopiec pozwoli wam uciec. Zwyciestwem
bytoby dla niego nawet pozbycie si¢ jednego z was, jednak po prostu
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pozwolit nam odej$¢. To nie tak, ze postanowil nie atakowaé. On
zwyczajnie nie byt w stanie tego zrobi¢ z powodu mojej obecnosci!

— Chwila, czyli jezeli dzieciak nie bedzie chroniony, Kiroumaru
da rade go zaatakowac...? — spytal drzacym gltosem Satoru.

— Tak. Chilopiec nie moze nic mu zrobi¢, wiec Kiroumaru
Z tatwoscig zabitby go lub schwytal zywcem.

— Niech to szlag! — Na skalnej $cianie w poblizy Satoru pojawito
si¢ peknigcie. — Przez caly czas mieliSmy zwycigstwo w garsci, ale
pozwolilismy mu si¢ wymkngé¢! Dlaczego wczesniej o tym nie
pomyslelismy?

— Opanyj sig, jeszcze nie jest za pdzno — odpartam najspokojnie;j
jak potrafitam. — Badz co badz, w koncu odkryliSmy prawde, nawet
jesli udato nam si¢ to w ostatniej chwili.

— PowinniSmy byli dojs¢ do tego zanim Bestia... chlopiec
przeszedt gtownym tunelem. Teraz chroni go Yakomaru, wigc jesli
Kiroumaru sprobuje go zaatakowac, sam zginie — westchnat Satoru.

Istnial jednak jeszcze inny sposob. Szanse powodzenia byly
niewielkie, jednak nie zerowe. To byla ostatnia pozostata nam
mozliwos¢. MusieliSmy zaryzykowac.

Mimo to caty czas wzdrygatam si¢ na mysl o zrobieniu czego$
tak okrutnego. Gdyby Yakomaru byt na naszym miejscu, z pewnoscia
nie zawahatby si¢ nawet na sekunde, jednak jakas czg$S¢ mnie wcigz
opierala si¢ przed wdrozeniem w zycie tego planu. Ludzie czy
dziwoszczury - wszyscy byliSmy zywymi istotami. W naszych
piersiach bity serca a zylami ptyneta ciepta krew. Jako inteligentne
stworzenia byliSmy w stanie odczuwa¢ rados¢, smutek, gniew,
zadume... Nie byliSmy pionkami, ktére mozna poswigci¢ aby odnies¢
zwyciestwo w wielkiej grze. Po spedzeniu tak dlugiego czasu
z Kiroumaru stalo si¢ to dla mnie jeszcze oczywistsze.

Tamto dziecko tak bardzo przypominato mi Mari¢ i Mamoru, ze
jego widok rozdzierat moje serce na kawatki.
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A przeciez to ono zaatakowato wioski, zniszczylo nasze domy
| zabito tysigce niewinnych ludzi. Poczutam jak falg sptywa na mnie
niepohamowana wsciektos¢ 1 zagdza zemsty.

Ale chtopiec nie byt Bestia.

Byt niewinny. Dziwoszczury zamordowaly jego rodzicow
a potem wychowaly go 1 nakazaly mu, by dla nich zabijal. Sam
uwazal si¢ za dziwoszczura, wigc nie kwestionowat tych polecen ani
nie mial wyrzutdow sumienia z powodu swoich czynéow. Ludzie byli
dla niego demonami, ktore zniewolity 1 dla kaprysu zabijaty jego
braci.

To jednak nie wszystko. Kontrola ataku i $§miertelne sprzgzenie
zwrotne nie pozwalaly mu podnies¢ reki na dziwoszczury, podczas
gdy one mogly kara¢ go jak tylko chciaty.

Mowiac krotko, chtopiec byl dostownie ich niewolnikiem.

Jakiez okropne musiato by¢ jego zycie? Serce pgkato mi na samg
mysl o tym, w jaki sposéb musiaty traktowa¢ go dziwoszczury po
sSmierci Marii 1 Mamoru.

Zastanawialam si¢, co by si¢ stalo, gdyby nasza misja
zakonczyla si¢ niepowodzeniem.

Ludzie, ktorzy zdotali przetrwa¢ pogrom, nie mieliby wyboru
| musieliby uciekaé¢ bardzo daleko aby unikngé $mierci. Z pomoca
dziecka, Yakomaru zdotatby odeprze¢ ataki pozostatych dystryktow.
Dekade poOzniej, porwane niemowleta rozbudzityby swoj cantus,
awtedy juz nic nie mogloby go powstrzymac. Dziwoszczury
podbityby calg Japonie.

Nie bylo czasu na rozmyslanie nad alternatywng metoda
dziatania.

Musiatam to zrobi¢.

Bytam pewna, ze Tomiko dosztaby do takiego samego wniosku.

— Saki — odezwat si¢ Satoru, podnoszac wzrok. — Mowitas, ze to,
co poprzednio zrobitas Bestii nie zadziata ponownie, prawda?

— Tak — przytakngtam. — Po pierwsze musimy pozna¢ doktadng
POZYyCje Wrogow.
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Cicho podpelzlismy z powrotem w stron¢ gldéwnego Kkorytarza,
zatrzymujac si¢ dopiero jakies cztery lub pie¢ metrow od niego.
W tunelu panowata absolutna cisza.

Na mdj znak Satoru stworzyl mate lustro z pary wodnej
zgromadzonej w powietrzu, po czym powoli je przesunglt tak, abySmy
mogli dostrzec nieprzyjaciol.

Byli tam. Kiedy tylko znalezli si¢ w naszym polu widzenia,
Satoru zniszczyt lustro i cofnglismy si¢ w glagb waskiego korytarza.

Pomimo, ze widzialam ich zaledwie przez ulamek sekundy,
doskonale zapamigtalam ich pozycje. Oddzial zlozony z pigciu
zolierzy czekal w zasadzce jakie§ dwadziescia metrow od wylotu
naszego tunelu. Kilka metrow za nimi stal chtopiec.

— Bestia... ten dzieciak. On nie przeszed! tym tunelem wylacznie
po to, by dotagczy¢ do Yakomaru. Zastawili na nas pulapke —
wyszeptat Satoru. — Jesli sprobujemy ucieczki, bedzie po nas.

— Umieszczenie zolnierzy przed Bestig to dobre posunigcie —
dodat Kiroumaru. — Nie moge sam ruszy¢ do ataku. Otoczyliby mnie,
gdybym si¢ na to zdecydowat. Gdybyscie z kolei wybiegli tuz za mna,
Bestia miataby was jak na dtoni.

— Widziatas gdzies Yakomaru?

— Nie... Bez watpienia ukrywa si¢ daleko w tyle.

W mniejszym lub wigkszym stopniu spodziewatam si¢ tego, ze
dziwoszczury beda ochrania¢ chlopca. Z drugiej strony, nieobecnosé
Yakomaru na pierwszej linii byta dobrym znakiem. Oznaczato to, ze
by¢ moze uda nam si¢ odnie$¢ blyskawiczne zwycigstwo. Gdyby
Yakomaru znajdowat si¢ w poblizu, moglby przejrze¢ nasz plan
I W pore zareagowac. Skoro jednak chowat si¢ na tytach, wiedziatam,
ze nie bedzie miat na to czasu.

Popelnianie takich bledow byto do niego niepodobne. Wiara,
ktorag poktadat w zdolnosciach swojej ,,Bestii” sprawila, ze stal sie
nieostrozny.
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MusieliSmy to wykorzysta¢ zanim zrozumie swojg pomyike.
A Kiroumaru miat by¢ naszym asem w rekawie.

— Muszg ci¢ o co$ poprosi¢ — zwrocitam si¢ do dziwoszczura.

— Zrobig wszystko co w mojej mocy... Wymyslitas jakas
taktyke, ktora pozwoli nam ich pokonac?

Wyjasnitam mdj plan.

Kiroumaru wygladatl na oszotomionego 1 na chwilg zanieméwit.

— Czy to mozliwe...? Jak ty w ogole na to wpadtas? — dopytywat
si¢ nie mniej zszokowany Satoru.

— Shun mi powiedziat.

— Shun? A kto to ta... Och!

Wygladalo na to, ze wreszcie powrdcily 1 jego wspomnienia.

Kiroumaru nagle si¢ uSmiechnat.

— Genialne. Jeste§ wybornym strategiem... Bylem przekonany,
ze nasze potozenie jest beznadziejne. Nie moge uwierzy¢, ze ostatnie
mozliwe rozwigzanie jest tak proste.

— Zrobisz to?

— Oczywiscie. Jedynym problemem pozostaje to, jak ukryjemy
moj zapach. Wiatr wieje od naszej strony, wiec zolnierze wyczuja
mnie z kilometra.

— Racja...

Rozejrzatam si¢ wokolo i zobaczylam, ze deszczéwka spltywa
struzkami po Scianach tunelu. Najwyrazniej ulewa w ogole nie zelzata,
wigc nie musieliSmy si¢ martwic, ze zabraknie nam wody.

Kiroumaru dokladnie zmyt z siebie cale bloto, a Satoru zdjat
swoje ubranie.

— Byloby lepiej, gdybySmy mieli pod r¢ka guano, ale to tez
powinno zadziata¢ — oznajmit Kiroumaru, obwachujac sie.

— Ale to wcigz za malo... Satoru, mozesz zmieni¢ kierunek
wiatru? Wystarczy nawet pare sekund.

— Bede musiat w tym samym czasie stworzy¢ lustro — odpart,
krzywigc si¢. — Jesli jednak to ma by¢ tylko kilka chwil, powinienem
sobie poradzi¢. Dla Shuna uzywanie jednoczesnie dwoch rdéznych
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technik z pewnoscig byloby dziecinnie proste. Jesli przezyjemy, chce
ustysze¢, co pami¢tasz na jego temat — dodat, uSmiechajac sie.

— Zgoda.

Satoru wygladat, jakby miat zamiar jeszcze cos powiedziec.

Kiroumaru miat spore problemy, zeby zmiesci¢ si¢ w ubrania
Satoru, wiec podbiegliSmy mu pomdc. Budowa jego ciala znaczaco
roéznita si¢ od ludzkiej, wiec nie moglismy sprawi¢ aby ciuchy dobrze
na nim lezaly, jednak przynajmniej zdotaliSmy wcisng¢ na niego
wszystkie elementy przebrania. Pozostalo nam jedynie zakry¢ mu
twarz.

— Och, mozemy przeciez wykorzysta¢ to — powiedziat Satoru,
sciggajac bandaz, w ktory byto zawinigte jego rami¢. Rana ponownie
zaczeta krwawid, ale nie wydawala si¢ zbyt powazna.

— Rozumiem, to tez pomoze nam ich zmyli¢. Bestia moze
pomyslec¢, ze twoja twarz zostata poparzona podpalonym proszkiem
Z Psychobgjcy... — zauwazyt Kiroumaru, oplatajagc sobie bandaz
wokot gtowy. — Teraz jesteSmy gotowi. Zanim zaczniemy, musz¢ was
jednak o co$s poprosi¢ — dodat formalnym tonem. Niezwykle
przypominal ozywiong mumig.

— Jezeli bedziemy w stanie, spetnimy twoja prosbe.

— Nie mam watpliwosci, ze kiedy to wszystko si¢ skonczy,
mieszkancy dystryktu beda zada¢ totalnej eksterminacji gatunku
dziwoszczuréw. Jednak prosze, oszczedzcie krolowag Olbrzymich
Szerszeni. Ona jest zyciem 1 nadzieja kazdego czlonka mojej
kolonii... To nasza matka.

— Dobrze. Mogg ci to obiecac.

— Ja rowniez przyrzekam. Niewazne co si¢ stanie, nie pozwolg,
by krolowa zostata zgladzona. Twoja kolonia odzyska za$ swoja
Swietnosc.

Pomimo, ze twarz Kiroumaru ukrywaty bandaze, wyczutam, ze
si¢ uSmiecha.
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— Teraz, gdy mam wasze stowo, nic mnie juz nie powstrzymuje.
Nie moge si¢ doczeka¢ momentu, w ktorym zmiazdz¢ na proch
szalone urojenia tego zaktamanego drania.

Podczotgalismy si¢ do miejsca, w ktorym nasz korytarz tgczyt
si¢ z gtbwnym tunelem.

— Zrobimy tak, jak ustalilismy. Bed¢ odliczata od dziesigciu
w dot. Rozpoczynamy, kiedy dojde do zera. Wtedy zaczneg liczy¢
sekundy. Na ,jeden” Satoru zatrzyma wiatr. Na ,dwa”, ,trzy”
I ,,cztery” zmieni jego kierunek i stworzy lustro. Na ,,pie¢”, ,,sze$¢”
I ,,siedem” zaatakuje. W 6smej sekundzie za$ zaczniemy biec.

— Wszystko jasne.

— Zrozumiano.

Wzigtam gleboki wdech.

Wszystko miato si¢ rozstrzygna¢ w ciggu nastepnej minuty. Na
samg mys$l o tym poczutam, Ze uginajg si¢ pode mng nogi. Bylam
przerazona, cho¢ wczesniej myslatam, ze po tym wszystkim €0 do tej
pory przesztam zdotam z siebie wykrzesa¢ wigcej odwagi, kiedy
przyjdzie czas na dziatanie.

Mogtam nie ujs¢ z zyciem.

Bylo tak wiele rzeczy, ktore chcialam jeszcze zrobi¢. Nie
moglam znie$¢ wizji wlasnego ciata gnijacego w ziemi.

Nie. To nie tego si¢ tak naprawdg obawiatam.

Balam sie, ze umre na prézno. Ze nie zdotam powstrzymaé
Bestii i odejde z tego $wiata, nic nie wskorawszy. Ze u kresu swego
zycia ustysze dzwieki tragb, obwieszczajacych zwycigstwo Yakomaru
| ze bede moglta jedynie bezglosnie przepraszaé¢ reszte ludzkosci za
swoja porazke.

Poczulam zawroty glowy a usta spierzchly mi ze
zdenerwowania.

Uspokdj sie.

Skoncentruj sie na tym, co trzeba zrobic.

Desperacko probowatam si¢ wyciszyc.

— W porzadku, gotowi? Dziesi¢¢, dziewie€, osiem, siedem...
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Kiedy odliczatam, serce dziko tomotato mi w piersi, a cale ciato
zesztywnialo, przygotowujac sie do akcji.

— Trzy, dwa, jeden, zero!

Wiatr nagle ostabl. Po lewej stronie tunelu Satoru
zmaterializowat niewidzialny mur, blokujacy wszystkie powiewy.
Zaraz potem tuz przed $ciang stworzyt zamkniety obszar prozni.

— Jeden.

W powietrzu zaczeto formowac si¢ lustro.

— Dwa, trzy, cztery.

Satoru przestat utrzymywac¢ prozniowa sfere. Powstate
podcisnienie zassato powietrze, odwracajac kierunek wiatru. Podmuch
byt zbyt staby bym go poczula, ale wyraznie widziatam, ze mate
pylowe drobinki zaczgly przemieszcza¢ si¢ w drugg strong. RoOwniez
lustro powoli si¢ obrdcito, ukazujac czyhajacych po naszej prawej
zohierzy.

Skupitlam si¢ na jednym z nich. Musiat umrze¢ najbardziej
widowiskowo jak bylo to mozliwe; nie moglam po prostu cicho
skreci¢ mu karku. Wyszeptatam bezdzwigcznie swoja mantre.

— Pig¢.

Glowa dziwoszczura eksplodowata, rozbryzgujac wokoto krew.

— Szesc¢.

Reszta zolnierzy spanikowala 1 zaczeta strzela¢ na oSlep. Nie
mogli oni ustysze¢ Yakomaru, ktory rozkazywal im przestaé. Po
oddaniu salwy z arkebuzow, potrzebowali czasu, aby je przetadowac.

— Siedem.

Wystrzaty ustaly. Wybralam dwa kolejne dziwoszczury
| Z impetem roztrzaskatam je o sufit. Na pozostatych trzech zotierzy
spadt deszcz kamieni, krwi 1 strzgpow ciata. Jeden z nich odwrdécit sig
1 zaczal uciekacd, a pozostata dwojka od razu ruszyta w jego Slady.

— Osiem!

Kiroumaru wypadl z tunelu. Ja trzymatam si¢ tuz za nim.

Cho¢ wygladal nieco dziwacznie, odrdznienie tak wielkiego
dziwoszczura od cztowieka bylo trudne, zwlaszcza, ze biegl na
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tylnych tapach ciemnym korytarzem. Kiedy wyjrzalam zza jego
ramienia, dostrzeglam stojaca przed nami niewielkg postac
0 krwistoczerwonych wlosach. Chlopiec. Wpatrywal si¢ w nas
wzrokiem pelnym czystej nienawisci.

Kiroumaru znakomicie odegral swoja role. Prawdopodobnie
swojg wiarygodnos$cig przebil nawet Inuiego, podszywajacego sie pod
dziwoszczura. Nawet gdy biegl, udawal, ze korzysta z cantusu,
szepcgc pod nosem 1 wymachujac rekoma w kierunku uciekajgcych
zohierzy.

Bez wahania odciglam glowe jednemu z nich. Won krwi
wypehnita waski korytarz, sprawiajac, ze trudno byto oddychac.

— ok xV§AK...AlF 2!

Okrzyk Bestii... dziecka bardziej przypominat wycie zwierz¢cia
niz jakikolwiek ludzki glos.

Kiroumaru nagle znieruchomiat, zupetie, jakby zderzyt si¢ ze
sciang.

Dziura, ktora nagle pojawila si¢ w jego ciele byla tak wielka, ze
bez problemu moglam spojrze¢ przez nig na wylot. Wnetrznosci
dziwoszczura wylecialty w powietrze, ochlapujac mnie krwig od stop
do gtow, po czym z donosnym plasnieciem wyladowaty na podtodze.

— Fk *V§...

Chlopiec najwyrazniej zorientowal si¢, ze co§ jest nie
w porzadku, poniewaz =zamilkt 1 =zaczat wpatrywaé si¢ tepo
w Kiroumaru.

Czlowiek zginalby od razu, jednak Kiroumaru wcigz trzymat si¢
na nogach. Pozostala mu do zrobienia jeszcze jedna rzecz. Drzaca
dtonig siegnat do opatrunkow, ktore skrywaty jego glowe i zaczat je
odwijac.

W tunelu zapanowata grobowa cisza.

Kiedy opadt ostatni z bandazy, ujawniajac prawdziwg tozsamos¢
Kiroumaru, chtopiec stanat jak wryty.
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— IIY /- VE...[]... — Kiroumaru wydusil z siebie ostatnie
stowa, po czym rungl na ziemi¢. Podbiegtam do niego, mimo iz nie
ulegato watpliwosci, ze jest juz martwy. Na jego twarzy zastygt
usmiech satysfakecji.

Rozlegt si¢ mrozacy krew w zytach wrzask. Podniostam wzrok.

~-IYAWVYE..©1...7

Chlopiec wygladal na kompletnie zszokowanego. Po chwili caty
zaczal si¢ trzas¢, a na jego czole pojawily si¢ wielkie krople potu.

Pragnetam si¢ odwrocié, jednak zacisnetam zgby 1 zmusitam sig
do patrzenia.

Syn Marii 1 Mamoru padl na kolana, przyciskajac dlonie do
lewej czesci klatki piersiowe;.

Smiertelne sprzezenie zwrotne zadziatatlo od razu, gdy tylko
uswiadomit sobie, ze zabit przedstawiciela wlasnego gatunku.

Przygryztam wargi tak mocno, ze poczulam na jezyku smak
Krwi.

Juz nie ma odwrotu. On za chwile um...

Rozrywajacy bol przeszyl moj tors, a calym ciatem wstrzgsnat
dreszcz. To bylo jak uderzenie pioruna podczas bezchmurnego dnia.
Czyzby mnie tez miata spotkac kara?

Wczesniej w ogole nie przyszto mi na mysl, ze rowniez 1 moje
smiertelne sprzezenie zwrotne moze zadziata¢ po Smierci dziecka.
Koniec koncow, moim jawnym zamiarem bylo pozbawienie zycia
innego czlowieka, wigc powinnam byta bra¢ pod uwage taka
mozliwos¢.

— Saki, co ci jest? — spytal Satoru, podbiegajac do mnie.

Byto mi stabo. W chwili, w ktérej zrozumiatam, ze chlopiec
umiera, zacze¢to mnie bolec¢ serce.

To nie ja go zabijam, to nie ja go zabijam, to nie ja go zabijam...

Rozpaczliwie probowatam przekona¢ samg siebie, ze nie jestem
winna jego $mierci.
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Nagle zaczetam si¢ zastanawiac, dlaczego wlasciwie probuje tak
kurczowo chwytac si¢ zycia. Wszyscy, ktorych kochatam umarli jeden
po drugim. Co wiec trzymato mnie jeszcze na tym swiecie?

Bol nagle ustal. Czy ja wcigz zyje?

Otworzytlam oczy 1 ujrzalam nad sobg u$miechnigta twarz
Satoru.

— Nie martw si¢... Juz wszystko w porzadku.

Przytulil mnie tak mocno, ze az zabraklo mi tchu.

To ja przyczynitam si¢ do $mierci chlopca, jednak nie
zaatakowalam go bezposrednio. Wtlasnie dlatego $miertelne
sprzezenie zwrotne nie moglo si¢ w pelni aktywowac; bol, ktory
czutam byt jedynie ostrzezeniem.

Raz jeszcze spojrzatam na chtopca. Lezal na ziemi, zupelnie
nieruchomy. Wszystko byto skonczone.

Yakomaru stat zszokowany nad jego zwlokami.

Moj wzrok przykut kolor wlosow dziecka. Miat doktadnie ten
sam odcien co u Marii.

Ten chtopiec byt jedynym dowodem na to, ze moja przyjacidtka
w ogole kiedys zyta... Nie chcialam go zabija¢. Nie byto jednak
innego wyjscia.

L.zy zaczety struzkami Scieka¢ mi po twarzy.

Nie mam watpliwosci, ze gdyby urodzit 1 wychowat si¢
w wioskach, bylby uroczym, inteligentnym dzieckiem.

Byl niewinny.

Do dzi$ czasami drgczy mnie poczucie winy z powodu tego, co
zrobitam. I cho¢ wiem, Ze to byto niemozliwe, zatluj¢, ze chtopiec nie
mogl przynajmniej umrze¢ jako cztowiek.

Wojna szybko dobiegta konca.

Po utracie swojej atutowej karty, Yakomaru musial by¢
swiadomy nieuniknionej kleski 1 calkowicie stracit wole walki.
SchwytaliSmy jego oraz pozostatych przy zyciu zotnierzy, przejelismy
ich okrety 1 wréciliSmy do dystryktu.
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Wiele osob zdecydowato si¢ ucieka¢ z wiosek. Trwala wlasnie
zbiorowa ewakuacja, ale kiedy powrdciliSmy 1 oglosilismy, ze
,Bestia” nie zyje, wszystko ulegto zmianie.

Tomiko zgineta, podobnie jak wiekszos¢ cztonkdéw Komisji
Etyki. Powotano do zycia Komitet Przywrocenia Prawa 1 Porzadku,
tymczasowe cialo administracyjne, ktorego gldéwnym zadaniem byto
zorganizowanie zmasowanego kontrataku przeciwko dziwoszczurom.
Mimo naszego miodego wieku, wraz z Satoru zostaliSmy wybrani na
jego przedstawicieli.

Wigkszos¢ ludzi  sprawujacych  najwazniejsze  funkcje
w dystrykcie poniosta $mieré¢, wigc nie dalo si¢ wybiera¢ sktadu
Komitetu bazujac na starszenstwie 1 do§wiadczeniu. Wigkszo$¢ jego
cztonkow byla dwudziesto- lub trzydziestoparolatkami, ktorzy
wykazali si¢ szczegdlng odwagg i1 zdolnosciami podczas walki.

Wsrod ofiar wojny byli rOwniez moja matka i1 ojciec. Satoru
stracit calg rodzing.

Kiedy si¢ o tym dowiedziatam, zaniostam si¢ ptaczem 1 nie
mogltam dojs¢ do siebie przez wiele dni. Mialam wrazenie, ze tzy
nigdy nie przestang kapac¢ mi z oczu.

Nieco pozniej, od ludzi, ktorzy widzieli moich rodzicow jako
ostatni, dowiedziatam si¢ jaki spotkal ich los. Wrocili do dystryktu
doktadnie w momencie, w ktorym walki osiggnety krytyczng faze.

Na rozkaz Yakomaru, cialo Shiseia Kaburagiego =zostalo
powieszone na Swietej Barierze. Wszystkich, ktorzy to widzieli
ogarniat paralizujacy strach. Ludzie tracili wole walki i1 uciekali na
oslep w panice. Dzi¢ki ,,Bestii” dziwoszczury z tatwoscig schwytaty
| wziely w niewole ponad sto osob.

W tym momencie wojska Yakomaru przestaty po prostu zabijac
kazdego, kogo napotkaly, a zamiast tego zaczely bra¢ jencow.
Wigzano im oczy, aby nie mogli korzysta¢ z cantusu 1 zamykano
w klatkach.
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Nieliczni, ktorzy nadal si¢ nie poddali, kontynuowali walke
z dziwoszczurami, starajgc si¢ unika¢ wzroku Bestii. Zdotali w ten
sposob nieco uszczupli¢ sity wroga.

Moi rodzice przybyli do wiosek w samym Srodku tego chaosu
I od razu skierowali swoje kroki do szkot, aby wypusci¢ na wolnosé
przeklete koty.

Te zwierzeta okazaty si¢ dalece bardziej inteligentne niz mogtam
przypuszczaé. Sledzenie ofiary, podazajac za jej zapachem nie byto
niczym szczegdlnym, jednak potrafity one takze rozpoznawac twarze
na rysunkach 1 poprawnie identyfikowac swoje cele nawet po uptywie
Kilku tygodni.

Moja matka 1 ojciec uwolnili wszystkie dwadziescia kotow,
nakazujac im ukry¢ si¢ wsrod gruzéw 1 czekac na dogodng okazje¢ do
ataku. Niewiele zabraklo, a odniesliby sukces.

Ludzie, ktérzy obserwowali cate zajScie z dachow budynkoéw
twierdza, ze ©po zlokalizowaniu ,Bestii”, przeklete koty
przeprowadzily skoordynowang, zmasowang akcje.

Chilopiec 1 jego ochroniarze przemieszczali si¢ na potudnie,
kiedy od zachodu nadszedt bragzowy kot a od wschodu — szary.
Pierwszy z nich szedt z wiatrem, wiec straznicy szybko go wyczuli
| wszyscy skupili si¢ na ochronie zachodniej flanki, otwierajac w ten
sposob szaremu zwierzeciu droge ataku.

Wtedy znikad pojawily si¢ dwa kolejne koty, nacierajgc na
wrogow od potocy. Jeden z nich, o ubarwieniu kaliko, okrazyt
przeciwnikow, zachodzac ich od potudnia, podczas, gdy pozostale
trzy zwierzeta osaczyly chtopca z innych stron. Zdawato si¢, ze
przeklete koty sa na wygranej pozycji; niezaleznie od tego, jak
utalentowana byla ,,Bestia”, trudno bylo przypuszczac, ze da rade
stawi¢ czota trzem kotom naraz.

Ochroniarze chlopca zdotali jednak zareagowa¢ w samg porg.
Wszyscy byli mutantami, ktorych cale grzbiety byly pokryte ostrymi
kolcami. Przeklete koty zdotaly powali¢ dziwoszczury 1 rozptata¢ ich
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miegkkie brzuchy, jednak zaj¢to im to dos¢ duzo czasu, by ,,Bestia” po
kolei zabita wszystkie trzy zwierzeta.

W ostatecznym rozrachunku zmytkoty nie zdotaly pokonaé
chtopca, jednak udalo im si¢ nieco go spowolni¢, co umozliwito
ucieczke kilku dodatkowym mieszkancom.

W tym samym czasie moi rodzice udali si¢ do biblioteki, aby
spali¢ wszystkie ksigzki, ktore moglyby stanowi¢ $miertelne
zagrozenie w rekach wroga. Dym przyciagnal jednak uwage ,,Bestii”,
ktora zdazyla juz upora¢ si¢ z kotami. Kiedy moja matka 1 ojciec
wyszli z budynku, chlopiec juz na nich czekat...

Wierzg, ze zar6wno moi rodzice jak 1 pozostali, ktorzy
poswigcili swoje zycia, nie umarli na pr6zno. Mimo to coraz
oczywistsze bylo, ktora ze stron ma przewage. Nasze szanse na
pokonanie ,,Bestii” byty wlasciwie zerowe.

Nagle stato si¢ jednak co$ nieoczekiwanego. Chlopiec zaczat si¢
dziwnie zachowywac, zupelnie, jakby byt rozkojarzony. Dzigki temu
ocalata calkiem pokazna liczba mieszkancow, cho¢ nadal nie jest do
konca jasne, co spowodowalo dekoncentracje ,,Bestii”. Mozliwe, ze
egzorcyzmy mnichOw zaczety przynosic efekty.

Yakomaru dowiedzial si¢ o modtach kaptanow od jednego
Z torturowanych jencow 1 szybko zareagowal. Poprowadzit do
Swiatyni Czystoéci duzy oddziat swoich elitarnych Zotierzy, ktorzy
spalili caty budynek. Naczelny Mnich Mushin, Zwierzchnik Gyousha
1 prawie wszyscy ich uczniowie podzielili los swigtyni. Nie zostal juz
nikt, kto mogtby powstrzymac Bestie.

Wtedy Yakomaru ruszyt za nami w poscig. Najprawdopodobniej
to wiladnie w Swiatyni Czystosci zdobyt informacje o naszej
wyprawie.

Powr6¢my jednak do tego, co dziato si¢ po naszym powrocie.
Wiadomos$¢ o $mierci chtopca rozniosta si¢ w blyskawicznym tempie,
powodujac, ze strach, zatruwajacy serca mieszkancow ustgpit miejsca
potwornej wscieklosci 1 zagdzy zemsty.
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Zbiegto si¢ to w czasie z nadej$ciem wsparcia, wystanego przez
sgsiadow z Tainai 84 w Hokuriku oraz Koumi 95 w Chuubu.

Losy wojny catkowicie si¢ odwrdcity.

Wrog utracit za jednym razem swojg pies¢ — ,,Besti¢” 1 mozg —
Yakomaru. Pozostale niebezpieczne mutanty, takie jak plujacy
prochem potwor na ktorego si¢ natkngliSmy, rowniez byty juz martwe.
Dziwoszczury nie mialy dokad uciec 1 szybko zostaly otoczone
| zdziesigtkowane przez straznikow Ochrony Przyrody z pozostatych
dystryktow.

Squeaker, zastepca Yakomaru, zwrocit wszystkie porwane
niemowlgta 1 wystat postanca, ktory miat negocjowaé¢ warunki
rozejmu. Goniec powrdcit jednak martwy, przywigzany do
wierzchowca, z wetknigtym w usta listem z grzeczng odmowa3.
Kolejny poset przyniost juz jedynie deklaracje kapitulacji 1 prosbe
0 darowanie zycia pozostatym zotnierzom. Komitet odestat rowniez
jego, lecz tym razem dziwoszczur, ktory wrocit do obozu wroga,
przypominat jedynie bezksztaltny zlepek nowotworowych tkanek.

Widzac, ze sytuacja jest bez wyjscia, Squeaker poprowadzil
niedobitki swoich oddziatéw do z géry przegranego boju.

Ludzie, wciaz kipigcy zadzg zemsty, nie mieli jednak zamiaru
tak po prostu pozwoli¢ umrze¢ dziwoszczurom. Kazdy z zolnierzy byt
przed $miercig powoli 1 dtugo torturowany.

Réwniez Satoru 1 ja braliSmy udziat w tej masakrze. Nie jest to
jednak cos, o czym chciatabym szczegdtowo opowiadac.

Wiem jedynie, ze dwoch rzeczy nie zapomne nigdy. Pierwsza
Znich jest widok pola, catkowicie zabarwionego na czerwono
| przepelnionego duszacg wonig krwi, a drugg — piski tysigcy
dziwoszczurow, ktore w moich uszach brzmialy zupelnie jak krzyki
ludzi.

Tydzien pozniej odwiedziliSmy Yakomaru. Mozna byto odnies¢
wrazenie, ze si¢ skurczyl, tak jakby uleciata z niego cata dusza.
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Spojrzal na nas z kamiennej podlogi, do ktoérej byl przykuty
tancuchami.

— Pamigtasz nas, Yakomaru?

Dziwoszczur  jedynie =~ wymamrotal co$§  niezrozumiale
w odpowiedzi.

— Jestem Saki Watanabe z Sekcji Kontroli Obcogatunkowcow
Wydziatu Zdrowia, a to Satoru Asahina z Farm Lotosu.

— Pamietam was... — odpart ochryple dziwoszczur po krotkiej
pauzie. — To wy zabiliScie naszego mesjasza i schwytaliScie mnie
w tunelach pod Tokio.

— O czym ty mowisz? Nie zabiliSmy go! — warknal Satoru. — To
ty zamordowates Mari¢ 1 Mamoru po to, zeby wprowadzi¢ w zycie
swoj przeklety plan! To przez ciebie ich dziecko u$miercito setki
ludzi! To wszystko twoja wina!

Yakomaru nie odpowiedziat.

— Niedlugo odbedzie si¢ twoj proces. Jest jednak cos, o co
chciatabym ci¢ wczesniej zapyta¢ — powiedziatam cicho.

Postawienie przed sadem obcogatunkowca bylo czyms
niespotykanym, jednak Komitet postanowit w tym przypadku zrobi¢
wyjatek. Przeanalizowano wiele zapisow z odbywajacych sie
w starozytnej Europie rozpraw, podczas ktorych stawiano zarzuty
zwierzgtom, przygotowujac si¢ w ten sposob do pierwszego w nowe]
historii procesu, w ktérym oskarzonym nie mial by¢ czltowiek.
Przypuszczatam, ze Yakomaru najprawdopodobniej nie dostanie
nawet mozliwosci zabrania glosu, a nawet gdyby pozwolono mu si¢
broni¢, watpitam, ze bedzie odpowiadal zgodnie z prawda.

— Dlaczego zrobites to wszystko?

— To wszystko...? — Yakomaru usmiechnat si¢ nieznacznie.

— Postawiono ci wigcej zarzutdw niz mozesz zliczy¢. Chce
wiedzie¢ z jakiego powodu tak bezwzglednie zabites wszystkich tych
ludzi,

Yakomaru musial wygia¢ glowe w nienaturalny sposob, zeby
moc spojrze¢ mi W 0czy.
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— To byta po prostu czes$¢ strategii. Po tym, jak wybuchty walki,
musieliSmy zrobi¢ wszystko co bylo w naszej mocy, aby zwycigzyc¢.
Gdybysmy przegrali to... c6z, znalaztbym si¢ w doktadnie takim
samym potozeniu jak teraz.

— Czemu w takim razie w ogole zbuntowaliscie si¢ przeciwko
ludziom?

— Bo nie jesteSmy waszymi niewolnikami.

— O czym ty mowisz? Co prawda placicie nam podatki
| pracujecie dla nas, jednak od zawsze uznawaliSmy waszg peing
autonomig¢, chyba nie zaprzeczysz? — odezwat si¢ ostro Satoru.

— Tak, ale tylko kiedy mieliscie dobry humor, moi bogowie.
Gdybysmy bowiem cho¢ w najmniejszym stopniu was rozgniewali,
cala nasza kolonia zostalaby natychmiast unicestwiona. Znaczymy
chyba nawet mniej niz niewolnicy.

Przypomniato mi si¢, ze Kiroumaru powiedzial nam wlasciwie
to samo.

— Eliminacja kolonii to ostateczno$¢. Jest zarezerwowana tylko
dla najohydniejszych zbrodni. Gdybyscie nie mordowali ludzi ani nie
wypowiedzieli nam postuszenstwa, nic takiego by si¢ nie...

Nagle przyszty mi na mys$l wszystkie poprzednie Kkary,
wymierzane dziwoszczurom przez Sekcje Kontroli
Obcogatunkowcow.

— Co bylo pierwsze, jajko czy kura? Tak czy inaczej, nasze zycia
sg rownie nietrwate jak babelki na powierzchni stawu. Czy proba
ucieczki przed takim losem nie jest czyms$ naturalnym? — powiedzial
Yakomaru, unoszagc dumnie glowe¢ 1 obnazajac zeby. — Jestesmy
wysoce inteligentnymi istotami. Nie ustgpujemy wam pod zadnym
wzgledem. Istnieje miedzy nami tylko jedna r6znica: wy posiadacie te
plugawa moc, ktora nazywacie cantusem, a my — nie.

— Juz samo to, co przed chwilg powiedziales jest wystarczajacym
powodem, by skaza¢ ci¢ na sSmier¢ — powiedzial Satoru, mierzac
Yakomaru lodowatym wzrokiem.
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— Moj los 1 tak jest przesadzony — odpart dziwoszczur,
WZruszajgc ramionami.

— Twierdzisz, ze dzialate$ dla dobra kolonii, ale Kiroumaru miat
na ten temat inne zdanie. Nawet jesli rzeczywiscie -chciates
zjednoczy¢ wasz lud, jak usprawiedliwisz fakt, ze zdetronizowaliScie
krolowe 1 traktowaliscie je jak zwierzeta?

— Kiroumaru byt wys$mienitym generalem, lecz jednocze$nie
slepo wierzagcym w swoje skostniate idee ignorantem, ktéry nie
potrafit dostrzec prawdziwej natury problemu. Tak dlugo jak krolowe
maja wiladze, zadne reformy nie sg mozliwe. Nie rozpoczatem
rewolucji tylko ze wzgledu na dobro mojej kolonii.

— W takim razie dlaczego to zrobite§? Chciales po prostu
zaspokoi¢ swoja zadze potegi?

— Nie chodzilo mi wylacznie o zbiorowisko jednostek, ktore
nazywamy kolonig. Zrobilem to przez wzglad na catg swojg rase.

— Ras¢? Dobre sobie. Posylales swoich Zotnierzy na $mier¢ bez
mrugnig¢cia okiem.

— Tak jak juz mowitem, to byt element strategii. Gdybysmy
wygrali, ich strata nie mialaby znaczenia. Zwycigstwo bytoby warte
tych wszystkich ofiar.

— Pokretne tlumaczenie — sykngt Satoru. — Na wasze
nieszczescie, przegraliscie. Tak jak mowisz, nie liczytes$ si¢ z niczym
dazac do swojego celu. A mimo to poniostes porazke.

— Tak. I wilasnie dlatego zasluguje by po stokro¢ umrzec.
Miatem mesjasza, poteznego asa w rekawie, jednak datem si¢ nabrac
na prosta sztuczke 1 wszystko stracitem. — Yakomaru zwiesit gtowe. —
Mogli§my zmieni¢ histori¢... MogliSmy spelni¢ nasze najwigksze
marzenie 1 wyzwoli¢ nasz gatunek. Taka okazja moze juz nigdy si¢
nie powtorzyc¢.

— Chodzmy, Saki. Dalsza rozmowa z nim to tylko strata czasu.

Powstrzymatam Satoru gestem dtoni.

— Yakomaru... — zwrocitam si¢ do dziwoszczura.

— Mam na imi¢ Squealer.
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— W takim razie, Squealerze. Jest co$, o co chcg ci¢ poprosic.
Chcg, zebys z glebi serca przeprosit wszystkich ludzi, ktorych zabites.

— Alez oczywiscie — odpart z ironig Squealer. — Jednak tylko
jesli wy przeprosicie pierwsi. Jezeli przeprosicie caty moj gatunek za
to, ze bez skruputéw miazdzyliscie nas jak robaki.

Proces byt — krotko méwiagc — jedng wielka farsg.

W miarg jak czytano dlugg liste zarzucanych Yakomaru zbrodni,
gniewne pomruki na widowni (na ktorg sktadali si¢ wlasciwie
wszyscy mieszkancy dystryktu, ktorzy nie byli chorzy lub ranni)
przybieraty na sile.

Kiedy petnigca role oskarzyciela Kimoto, dawna asystentka
Tomiko, uznala, ze zebrani sg juz wystarczajagco wzburzeni, odwrdcita
si¢ w stron¢ Yakomaru, przykutego tancuchem do fotela dla
pozwanego.

— A teraz, Yakomaru, masz szansg¢ si¢ wyttumaczyc¢!

— Nazywam si¢ Squealer! — wrzasnat dziwoszczur.

Z widowni dobieglty gwizdy 1 buczenie.

— Bezczelnie odrzucasz imig, ktore taskawie nadaly ci wioski,
ne¢dzna kreaturo?

— Nie jesteSmy zwierzetami ani niewolnikami!

Na te stowa gniew thumu osiggnat apogeum. Wyciek cantusu byt
tak silny, ze w sali rozpraw zapanowalo wrecz fizycznie odczuwalne
napigcie, powodujace bol glowy. Yakomaru, swiadomy nieuchronne;j
Smierci 1 przygotowany na nig, byt jednak niewzruszony.

— Jesli nie zwierzetami, to czym jestescie?

— LudZmi!

Zapanowata martwa cisza, jednak po chwili przerwata ja
eksplozja $miechu. Nawet Kimoto nie potrafita powstrzymac
chichotu. Kiedy widownia wreszcie si¢ nieco uciszyla, Squealer
odezwat si¢, zanim Kimoto zdazyta otworzy¢ usta.
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— Smiejcie sie¢ ile chcecie! — krzyczal. — Kazde zto zostanie
w koncu ukarane! Nawet jezeli umre, pewnego dnia kto§ dokonczy
moje dzieto 1 zakonczy wasza tyranie!

Rozprawa przeistoczyta si¢ w istny chaos. Wielu
zgromadzonych zadato, aby rozerwac¢ Squealera na kawatki, konczyna
po konczynie. Na skroniach wrzeszczacych gniewnie ludzi
uwidocznily si¢ pulsujace zyty.

— Cisza! Uspokojcie si¢! — grzmiata Kimoto, prdobujac
przekrzycze¢ rozwscieczony tlum. — Postuchajcie mnie! Stuchajcie!
Zabicie go byltoby zbyt duzg taska, nie uwazacie? Przypomnijcie sobie
wszystkie nikczemne czyny, ktorych si¢ dopuscit. W ten sposob
podarowalibySmy mu jedynie spokdj. Proponuje skaza¢ tego gada na
wieczne piekto!

Rozlegly si¢ okrzyki aprobaty.

Po cichu wymknetam si¢ z sali sadowej, a Satoru ruszyt za mna.

— Co si¢ dzieje? Przeciez dostal to, na co zastuzyl, nie uwazasz?

— Tak myslisz?

— O czym ty mowisz? Przez niego zgingli twoi rodzice, moja
rodzina 1 wielu innych mieszkancow dystryktu.

— To prawda, ale czy tak okrutna zemsta ma sens? Powinnismy
po prostu go zabic¢ i1 to zakonczy¢.

— Ludzie si¢ na to nie zgodza. Sama styszysz.

Prawdopodobnie nawet stojac kilka kilometréw dalej datoby sie¢
wychwyci¢ oszalate wrzaski thumu. Chaotyczne okrzyki mieszkancow
szybko przerodzity si¢ w dwa skandowane na zmian¢ stowa —
,wieczne” oraz ,,pieklo”.

— Sama juz nie wiem co jest dobre, a co nie... — wyszeptatam.

Po trwajagcym pot dnia procesie zapadt ostatecznie wyrok,
skazujacy Squealera na wieczne piekto. Polegato to na wysylaniu
niewyobrazalnie silnych sygnatéw bolowych do kazde; komorki
nerwowej w jego ciele, regenerujgc jednoczesnie cantusem wszystkie
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odniesione obrazenia 1 nie pozwalajac mu umrze¢. To byla najsrozsza
ze wszystkich mozliwych kar.

W takim stanie Squealer mogt przezy¢ nawet sto lat.

Nagle przypomnialo mi si¢, co ustyszatam od Tomiko.

Przysiegam, ze czekajg go katusze, jakich nigdy wczesniej nie
cierpiata zadna zywa istota. Zginie powolng, przeciggang smiercig.

Te stowa w istocie staly si¢ rzeczywistoscig.
W moim sercu pozostata natomiast jedynie bezkresna pustka.
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Rozdziat 6

Pozbieratam rozrzucone tu 1 éwdzie resztki warzyw 1 kawatki
roslin a nast¢gpnie wrzucitam wszystko do miski. Byto tego zbyt mato,
zeby nakarmi¢ zarloczne golce, jednak jedzenia ledwo wystarczato
nawet dla ludzi, wiec nie mogtam zaoferowac¢ im nic wiece;.

Opuscitam glowny gmach Wydziatu Zdrowia, wcigz noszacy
widoczne Slady bitwy 1 skierowatam si¢ do zrujnowanego centrum
rozrodu. Dach budynku zniknagt bez $ladu, narazajac wszystko, co
znajdowato si¢ w jego wnetrzu na dziatanie kaprysnych sit natury,
jednak przynajmniej Sciany pozostaly w wigkszosci nienaruszone.
Czes¢ sieci szklanych tuneli ulegla potluczeniu, wiec zbyt
niebezpiecznie byloby trzymac w niej golce. Z tego powodu wszystkie
trzydziesci pig¢ zwierzat mieszkato teraz w podziemnych korytarzach,
doktadnie takich samych, jakie wykopatyby sobie, gdyby zyly na
wolnosci. Sciany budynku siegaty daleko w glab gruntu, wiec golce
nie miaty mozliwosci ucieczki.

Wrzucitam strawe do karmnika. Golce-robotnicy wyczuty
wibracje 1 juz po chwili szybko wypetzly z tuneli. Na samym koncu
pokazata si¢ krolowa, Sarami oraz towarzyszace jej ptodne samce.
Robotnicy szybko si¢ rozpierzchli, ustepujac przed olbrzymim,
kietbaskowatym cialem swojej monarchini, ktora zagarneta dla siebie
caty pokarm.

Po tym, jak odkrytlam, ze mimo wielkiej skali zniszczen
wszystkim golcom udalo si¢ przezy¢, poczutam dziwne uklucie
zawodu. Te zwierzgta nie byly oczywiscie niczemu winne. Nie
moglismy ich zabi¢, jednak na wolnosci zapewne wyrzadzityby duzo
szkod, wigc musielismy dalej si¢ nimi opiekowac.

Nie zmienialo to jednak faktu, ze byly to wybitnie
przygnebiajace stworzenia. Byly brzydkie, jadty wilasne odchody
| praktykowaly kazirodztwo. Trudno bylo czu¢ do nich jakakolwiek
sympatie. Wcigz zastanawialam si¢ nad powodem, dla ktorego

125



postanowiono przy pomocy cantusu zmodyfikowaé te odrazajace
kreatury do takiego stopnia, ze osiggnetly inteligencje rowng ludzkie;.

Po nakarmieniu golcéw powrocitam do siedziby Wydziatu
Zdrowia. Pomimo sporych uszkodzen gmach nie zostat spalony, wigc
wiekszos¢ trzymanych w nim ksigzek pozostata w jednym kawatku.
W ciagu kilku nast¢pnych dni musiatam wybra¢ co wazniejsze tomy
| przenie$¢ je do nowego budynku.

Wedlug nowo ustanowionego prawa, Sekcja Kontroli
Obcogatunkowcow, na czele ktorej teraz statam, nie byta juz
podjednostka Wydziatu Zdrowia, lecz podlegata bezposrednio
Komisji Etyki (nalezalam rowniez do niej). Moim pierwszym
zadaniem w szeregach Komisji bylo przekonanie jej pozostalych
cztonkéw, zeby cofnigto decyzje o unicestwieniu wszystkich
dziwoszczuréw zamieszkujagcych Kanto. Jakby na to nie patrzec,
ukaranie zaro6wno kolonii, ktore dopuscity si¢ zdrady, jak i tych, ktore
pozostaty do konca lojalne byloby niesprawiedliwe 1 pozbawione
sensu. W najgorszym razie musiatam przynajmniej dochowac
ztozonej Kiroumaru obietnicy 1 ocali¢ jego krolowa.

Przejrzenie 1 posortowanie zawartosci pigcdziesieciu pudet
pelnych papieréw byto Zzmudnym zadaniem, jednak postanowitam, ze
nie poprosz¢ nikogo o pomoc. Przekopujac si¢ przez zbiory Sekcji
Kontroli Obcogatunkowcoéw, natknetam si¢ na wiele ksiagg
| dokumentow, ktorych wczesniej nie mialam okazji przeczytac.
W miare jak poznawatam ich tres¢, rodzilo si¢ coraz wigcej pytan
| watpliwosci.

Miatam dziwng pewnos¢, ze niektore z tych akt byly
przeznaczone do wytacznego wgladu pracownikow sekcji.

Ich lektura zazwyczaj pochlaniala mnie bez reszty; rowniez
| tym razem calkowicie zaabsorbowata mnie jedna z ksigzek. Mimo,
ze do posortowania pozostala mi jeszcze cata gora papieroOw, nie
mogltam si¢ oprze¢ przed pokusa przeczytania kazdej pojedynczej
strony.
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Musiatam jednak zaja¢ si¢ tez innymi sprawami, wi¢c nie
mogltam zmarnowac catego dnia na siedzenie w kacie 1 czytanie akt.

— Czes$¢, Saki — powitat mnie Satoru, otwierajac potamane drzwi.

— Hej, znalaztam wiecej tych dokumentow. Chcesz o nich
postuchac?

— Jasne — odpart krétko, cho¢ wydawato mi si¢, ze mial zamiar
jeszcze co$ dodac.

— To sprawozdanie jest najwyrazniej przetlumaczone
z angielskiego i dotyczy propozycji naukowej nazwy gatunkowej dla
dziwoszczurow. Ich  przodkom, golcom, nadano  miano
Heterocephalus glaber. Heterocephalus to greckie stowo, oznaczajace
,,dziwng gtow¢”, natomiast glaber znaczy ,,bezwlosy”...

— No dobrze, i co z tego? — spytat Satoru, marszczac brew.

— Czlowiek to Homo sapiens, prawda? Czy okreslenia homo
| hetero nie sg swoimi przeciwienstwami?

— To moze by¢ zwykly zbieg okolicznosci. Obie te nazwy
zostaly wprowadzone juz w czasach starozytnej cywilizacji.

— Tak, ale ten dokument proponuje dla dziwoszczurow nowe
miano, bedace jakby kombinacjg ich obu, Homocephalus glaber. Czy
to nie wydaje ci si¢ dziwne?

Myslatam, ze Satoru mnie wykpi, ale zamiast tego jego twarz
przybrata zdumiewajgco powazny wyraz.

— Czy ostatecznie nadano im t¢ nazwe?

— Nie wiem. Musiatabym przeszuka¢ zasoby biblioteki. Tu
natomiast mam jeszcze jeden dokument. Ten z kolei przedstawia
propozycje powszechnego japonskiego zapisu stowa ,,dziwoszczur”.
Data jest zbyt niewyrazna, zeby dato si¢ ja rozszyfrowac, ale papier
wyglada, jakby miat co najmnie;j kilkaset lat.

— Musiat powsta¢ mniej wigcej w tym samym czasie, kiedy
pojawily sie dziwoszczury.

Satoru rozejrzat si¢ po zabataganionym pomieszczeniu, wykopat
spod gruzow nieuszkodzone krzesto i usiadt na nim.
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— Autor cytuje starozytny stownik kanji, wyjasniajacy
etymologie cztonu ,,dziwo-”. Polaczenie znaku oznaczajgcego
czlowieka z takim samym, odwrdéconym symbolem oznacza kogos,
kto potrafi zmienia¢ forme, lub po prostu zmiang... Sprawdzilam
jeden z naszych glosariuszy, ale caly ten wpis zostal usunigty
natomiast stownik zakwalifikowano do podkategorii ksiagg
,potwornych”.

Satoru zerwat si¢ na nogi i zaczal nerwowo krazy¢ po pokoju.

— Co si¢ stato?

— Nic. Nie chcialem ci o tym méwic, ale...

— Ale co?

— Przeanalizowalem ich genom.

Réwniez wstalam ze swojego fotela.

— Co odkrytes?

— Nie mogtem przesta¢ mysle¢ o tym, co Yakomaru... Squealer
powiedzial podczas procesu.

— To tak jak ja...

Jesli nie zwierzetami, to czym jestescie? Na to zadane przez
Kimoto pytanie, Squealer odparl, ze dziwoszczury sg ludzmi. Jego
stowa caly czas dudnily mi w glowie. Przeciez nienawidzit calej
ludzkiej rasy. Dlaczego wiec nazwat siebie czlowiekiem?

— W tajemnicy przebadatem fragment ciata dziwoszczura
zabitego w poblizu farm. Mozesz nie by¢ tego Swiadoma, ale Kodeks
Etyki catkowicie zabrania jakichkolwiek badah 1 analiz genow
dziwoszczuréw. Az do teraz nie mialem jednak pojecia co jest
powodem tego zakazu.

— Czego si¢ dowiedziates? — spytatam, wstrzymujac oddech.

— Nie musiatem nawet sekwencjonowa¢ DNA. Dziwoszczury
maja dwadziescia trzy pary chromosomoéw, wiaczajac w  to
chromosomy pftci — odparl Satoru, krecac nieznacznie gtowa.

— No i? Nie rozumiem co to oznacza, wytlumacz mi.

— Ich rzekomi przodkowie, golce, maja trzydziesci par
chromosomdw. Oznacza to, ze sg catkowicie odrebnymi gatunkami.

128



— Masz na mys$li, ze... dziwoszczury nigdy nie byty
spokrewnione z golami, ktore tu hodujemy?

— Nie do konca. Uwazam, ze fizyczne cechy wygladu
dziwoszczuréw pochodzg od gendéw golcow, ktore im wstrzyknigto.
To jednak oznacza, Zze organizmem bazowym byto zupelnie co$
innego.

— Nie méwisz chyba o...

— Ludzie takze maja dwadziescia trzy pary chromosoméw. Znam
jeszcze tylko jeden gatunek, ktory roéwniez posiada te ceche. To
drzewo oliwne. Trudno jednak przypuszcza¢, by dziwoszczury
pochodzity od drzew, prawda?

Kiedy wlasciwie zaczetam podejrzewac, ze dziwoszczury moga
by¢ ludzmi?

Nagle przypomnialo mi si¢ pytanie, ktore Shun zadat
fatszywemu minoshiro, ztapanemu podczas letniego obozu.

Zwykli obywatele imperiow niewolniczych oraz mysliwi-zbieracze
nie posiadali cantusu... psychokinezy, prawda? Co sie z nimi stato?

Odpowiedz maszyny byta dos¢ wymijajaca.

Istnieje niewiele wiarygodnych zrodet z kilku ostatnich wiekdw.
Obawiam sie, ze nie potrafie ci odpowiedziec.

Poczutam jak wzdtuz kregostupa przebiegaja mi ciarki. Czy nasi
przodkowie wiladajagcy cantusem naprawde zmienili ludzi
pozbawionych mocy w dziwoszczury?

— Ale dlaczego? Czemu zrobili cos takiego?

— Cel, ktory im przyswiecat jest oczywisty — odparl ponuro
Satoru. — Cantus sprawil, ze historia ludzkosci stala si¢ bardziej
krwawa niz kiedykolwiek wczesniej. Kiedy wreszcie nastal pokoj,
przearanzowano  genom  psychokinetykow,  wlaczajac  wen
mechanizmy kontroli ataku 1 Smiertelnego sprzezenia zwrotnego, co
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uniemozliwito 1m agresj¢ skierowang w drugiego czlowieka.
W konsekwencji jednak pojawit si¢ nowy problem, a byli nim ludzie
pozbawieni mocy.

—Jak to?

— Uzytkownicy cantusu byli wtedy uprzywilejowang klasa.
Obdarzone mocg elity sprawowaly pelng kontrole nad ludzmi
pozbawionymi mocy 1 za wszelka cen¢ chciaty utrzymac si¢ przy tej
wiladzy. Kontrola ataku 1 S$miertelne sprz¢zenie zwrotne
doprowadzityby jednak do zamiany rol obu grup. Psychokinetycy nie
mogli atakowa¢ osOb pozbawionych cantusu, jednak to samo nie
dotyczyto drugiej strony. Podobnie sprawa si¢ miata z Bestig... synem
Marii i dziwoszczurami.

— Nie mozna bylo po prostu zaaplikowa¢ tych samych
mechanizméw ludziom nieobdarzonym cantusem?

— Nie, 1 byly ku temu dwa powody. Po pierwsze, uzytkownicy
psychokinezy nie chcieli pozbawia¢ si¢ swojej absolutnej wtadzy nad
resztg ludzkosci. Po drugie, by¢ moze udatoby si¢ to z kontrolg ataku,
jednak S$miertelne sprzezenie zwrotne nie miato prawa zadziatac
w przypadku ludzi nieobdarzonych cantusem. Pamigtasz, na jakiej
zasadzie ono dziata? Najpierw trzeba uswiadomic sobie, ze atakuje si¢
innego cztowieka. Kiedy to si¢ stanie, nastepuje pod$wiadoma
aktywacja psychokinezy, powodujagca masowy wyrzut hormonow,
zatrzymujacych prace serca.

Innymi stowy, $miertelne sprzgzenie zwrotne bylo po prostu
zaleznym od cantusu, wymuszonym samobodjstwem. Co wigc
oczywiste, nie mogto dotyczy¢ tych, ktorzy nie posiadali mocy.

— To znaczy, Ze... Ze pozbyli si¢ problemu, zmieniajac ludzi
pozbawionych cantusu w potwory?

Dreszcz przebiegt mi po catym ciele, kiedy uswiadomitam sobie,
jak nikczemnego czynu dopuscito si¢ spoteczenstwo, w ktorym zyje.

— Doktadnie. Sam system kast nie wystarczyl. Do DNA
wszystkich tych, ktorzy nie posiadali mocy wstrzyknigto tak duzo
genow golcoOw, ze ostatecznie odbieranie 1m zycia przestato
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aktywowa¢ mechanizmy kontroli ataku 1 $miertelnego sprzg¢zenia
zwrotnego... Zostali zmienieni w niewolnikow 1 zmuszeni do ptacenia
danin uzytkownikom psychokinezy, ktérzy w ten sposdb zachowali
swo0jg pozycje uprzywilejowanej klasy.

,Ludzie” obdarzeni cantusem zmienili wlasnych pobratymcow
w monstra 1 zabijali ich bez litosci...

— Dlaczego jednak przeksztatcili ich akurat w tak szkaradne
stwory?

— Prawdopodobnie to wiasnie ta brzydota byta powodem.

Odpowiedz Satoru ani troche nie poprawita mi humoru.

— Ich paskudny wyglad — ciggnat — sprawial, ze tatwiej nam byto
postrzega¢ ich jako odrgbny gatunek i1 tlumil mozliwe przejawy
empatii, dzigki czemu moglismy ich zabijaé... Oczywiscie inng
przyczyng moze by¢ niespotykana wsrdd innych ssakéw eusocjalnos¢
golcow, dzigki ktorej bez trudu mozna je kontrolowac.

Zastanawiatam si¢, dlaczego juz wczesniej si¢ tego nie
domyslitam. Jesli o tym pomysle¢, wszystko sktadalo si¢ w idealng
catos¢. Dziwoszczury byly ponad sto razy wigksze od golcow. Nawet
przy zatozeniu, ze ich ewolucja byla wspomagana cantusem, trudno
bylo przypuszczac, ze zwigkszenie wymiaréw cial do tego stopnia
w tak krotkim czasie obyloby si¢ bez widocznych konsekwencji

By¢ moze tatwiej bedzie to zrozumie¢ przez analogi¢ do psow.
Wystarczy spojrze¢ na ich uzgbienie, zeby zorientowal si¢, ze
powstanie mnogosci ras wigze si¢ z pewnymi niedoskonatosciami.
Ze¢by matych psiakow, na przyktad chihuahua, sg ciasno upakowane
W szczece, podczas gdy zebiska takich olbrzymow jak bernardyny sa
poprzedzielane wyraznymi szczelinami.

Uzebienie dziwoszczuréw nie dawalo jednak tak oczywistego
dowodu ich pochodzenia.

Od samego poczatku powinnam byta skupi¢ si¢ na czyms$
znacznie istotniejszym.

Dlaczego krolowe posiadaty zdolnos¢ modyfikowania
fizycznych cech swojego potomstwa? Czy ta umiejetno$¢ kontroli
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rozwoju ptodow byta jaka$ ograniczong formg cantusu? Nawet jesli
dziwoszczury byly ludzmi, zmienionymi w potwory wilasnie dlatego,
ze nie mieli mocy, wciaz nalezaty do tego samego gatunku co my. Nie
zdziwitloby mnie, jesli zdotalyby rozwing¢ szczatkowa postac
psychokinezy.

— Zabijalismy ich bez mrugnigcia okiem, nie majac pojecia, kim
naprawdg s3...

Stowa Satoru po raz kolejny mnie zszokowaly.

— W takim razie powinnismy umrze¢ z powodu $miertelnego
sprzezenia zwrotnego... Badz co badz, zabijaliSmy ludzi... Wielu.
Tak wielu...

Na samo wspomnienie o tym poczutam, ze cale cialo pokrywa
mi si¢ potem, a moje serce zaczeto szybceiej bic.

— Nie. One nie sg ludzmi. By¢ moze mamy wspdlnych
przodkow, lecz teraz stanowimy catkowicie odrebne gatunki.

— Ale mowiles, ze maja dwadziescia trzy chromosomy, tak samo
jak my...

Nawet szympansy roznig si¢ pod tym wzgledem od ludzi.

— Chromosomy to nie wszystko. MusielibySmy tez
podswiadomie rozpoznawa¢ w dziwoszczurach przedstawicieli nasze;j
wlasnej rasy. Tamci drzewni wojownicy Ziemnych Pajgkéw,
bombopsy, prochowe potwory... Naprawde uwazasz, ze one nalezg do
naszego gatunku?

Echo pytania Satoru jeszcze dlugo dzwigczalo mi w glowie.

Bede szczera. Niezaleznie od niezbitych dowodow na
pochodzenie dziwoszczurow, nie potrafi¢ mysle¢c o nich ani
0 tworzonych przez nie mutantach jako o ludziach.

Musze jednak tez przyznac, ze po prostu staram si¢ odgania¢ od
siebie takie mysli.

Moje rece sg splamione krwig. Niezaprzeczalnym faktem jest, ze
podczas wojny zabitam tysigce dziwoszczurdéw, choc robilam to
gléwnie w obronie witasnej lub moich towarzyszy. Nie wiem, czy
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mozna to postrzegaé w kategorii morderstwa. Smiertelne sprzezenie
zwrotne nie zadziatalo, jednak obawiam si¢, ze jesli wcigz bede
wracata do tego wspomnieniami, mechanizm w koncu si¢ aktywuje.

Jest co$ jeszcze. To, co zrobitam tamtego dnia sprawia, ze nie
wolno mi dopusci¢ do siebie mysli, ze dziwoszczury sg ludzmi.

W samym centrum Zbozowego Krggu zasadzono nowy park. To
bylo miejsce pamieci, dedykowane wszystkim polegltym w ataku
dziwoszczurow.

Wsrdd pola pigknych kwiatow stal pomnik ku czci tych, ktorzy
oddali zycie. Od zakonczenia wojny nie mingt nawet miesigc 1 wiele
budynkow wcigz lezatlo w gruzach, jednak to wlasnie ten monument
byl pierwsza zbudowang konstrukcja.

Po to, bySmy nigdy nie zapomnieli okropienstw wojny,
W najdalszym kacie parku wzniesiono izb¢ pamigci. Przez kilka
pierwszych dni do drzwi budynku ustawiata si¢ ogromna kolejka
ludzi. Wszyscy wciaz byli przepetnieni nienawiscig 1 zadzg zemsty.
Wsrod tych, ktérzy codziennie wracali do matego muzeum najbardziej
w pami¢¢ zapadl mi starszy mezczyzna, ktoremu dziwoszczury zabily
dostownie catg rodzine — synow, corki, zieciow, synowe, wnuki...

Wesztam do srodka. W izbie pamieci nie byto zadnych gosci,
poniewaz wszyscy zgromadzili si¢ na organizowane] w Pieknym
Widoku uroczystosci ku czci zmartych.

Wzdhiz scian r0Zmieszczono elementy wystawy,
przedstawiajacej ohydne zbrodnie, jakich dopuszczaty si¢
dziwoszczury. Byly tam uzywane przez nie bronie, opisy ich
tchorzliwej, podstepne; taktyki, ktorag stosowaly, mordujac
niewinnych ludzi oraz sami zZolnierze. Cho¢ specjalnie
wyeksponowano najbardziej odpychajace cechy ich anatomii,
wszystkie byly prawdziwymi, wypchanymi osobnikami.

Tuz obok dziwoszczuréw stal model czlowieka. Z daleka
wygladal zwyczajnie, jednak kiedy przyjrzalo si¢ mu blizej, bylo
W nim co$ niepokojacego.
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Przy  przeciwleglej Scianie  postawiono  zachowang
w doskonatym stanie glowe jednego z plujacych prochem potworow
oraz wykonany w skali 1:10 model catego stwora. Obok wisiata
tabliczka z tekstem wyjasniajacym fizyczne 1 chemiczne procesy
zachodzace podczas eksplozji prochu.

Na samym koncu sali znajdowala si¢ za§ wielka szklana gablota.

Na stojacym z boku krzesle siedzial dozorca. Ekspozycja
pozostawata pod stalg obserwacja; straznicy zmieniali si¢ co osiem
godzin. Tego dnia warte petnil Onose, m¢zczyzna w Srednim wieku.

— Och, panna Watanabe. Nie powinna by¢ pani obecna na
dzisiejszych obchodach? — spytal z wyraznym zaskoczeniem w glosie.

— Wilasnie stamtad wracam. A co z panem?

— Chciatem i8¢, ale oczywiscie kto§ musial tu zostac... — odpart,
rzucajac przepelnione odraza spojrzenie czemu$ zamknigtemu
w gablocie.

— Czemu w takim razie pan nie p6jdzie? Popilnuje tego miejsca.

— Och, nie, nie mogg. Cztonkini Komisji Etyki nie powinna
wykonywac takiej pracy... — powiedzial Onose. Jak na dtoni byto
widac, ze chetnie przystalby na moja propozycje.

— To nic takiego. Jesli pan teraz wyruszy, zdazy pan akurat na
ceremoni¢ sktadania wiencow. Niech pan ofiaruje kwiat zmarlej
corce.

— Coz... w porzadku. Jesli naprawdg¢ nie ma pani nic przeciwko,
dam si¢ namowic.

Na twarzy Onose zagoscit radosny usmiech, jednak jego wzrok
wcigz byt utkwiony w szklanej gablocie.

— To wszystko wina tego... czego$. Ten ohydny, podly... Mam
nadziej¢, ze cierpi ponad ludzkie wyobrazenie.

— Ja tez. Rowniez stracitam rodzicéw 1 wielu przyjacidt...
Powinien pan si¢ pospieszy¢, ceremonia niedtugo si¢ zaczyna.

— Oczywiscie, racja. Wychodze — odpart, wybiegajac z budynku.

Poczekatam chwile, upewniajac si¢, ze nie ma zamiaru wrocic,
po czym niespiesznie podesztam do gabloty.
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Odruchowo odwrocitam wzrok widzac to, co znajdowalo si¢ za
hartowanym szktem. Nie miatam jednak wyboru. Wzigtam gleboki
wdech, policzytam do dziesi¢ciu i spojrzalam jeszcze raz.

Wewnatrz gabloty lezalo cos, co kiedys bylo zywa istota, lecz teraz
stalo si¢ jedynie bezksztattng, drzaca masg tkanek, ktora istniata tylko
po to, zeby cierpied.

— Squealer... — powiedziatam tagodnym tonem.

Co oczywiste, nie otrzymatam odpowiedzi.

— Powinnam byta przyjs¢ wczesniej, jednak dopiero dzisiaj
nadarzyta si¢ okazja. Musiatam czeka¢ na moment, kiedy nikogo nie
bedzie w poblizu.

Aby zadawac¢ Squealerowi nieprzerwany bdl i cierpienie, do jego
uktadu nerwowego wszczepiono specjalny rodzaj komodrek
nowotworowych. Kiedy zablokowatam sygnal boélowy, konwulsje
ustaty. Dziwoszczur prawdopodobnie po raz pierwszy od miesigca
poczut ulge.

— Do$¢ juz wycierpiales... Zakonczmy wigc to tu i teraz.

Wolatabym nigdy nie ustysze¢ tego wszystkiego, co powiedziat
mi Satoru. Po raz kolejny poczutam uktucie zalu. Czy naprawde dam
rade to zrobi¢? Wiedzqgc, ze lezgca przede mngq istota pochodzi od
czltowieka?

Przyszto mi na mysl pewne powiedzenie, mowigce, ze czasami
dla czyjegos dobra trzeba by¢ dla niego okrutnym.

Zamknelam oczy i1 raz jeszcze spokojnie wyszeptalam swojg
mantrg. Zazwyczaj jej stlowa btyskawicznie same cisngely mi si¢ na
usta, lecz tym razem powoli 1 ostroznie wypowiadatam kazde z nich.

Zahamowatam osrodek oddechowy Squealera.

— Hej, Squealerze, pamigtasz nasze pierwsze spotkanie? —
spytatam delikatnie.

Mo) glos nie mogt przedostaC si¢ przez szklo, ale
przypuszczalam, ze mimo wszystko dziwoszczur zrozumie, co chce
mu przekazac.
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— ZostaliSmy schwytani przez Ziemne Pajgki, ale zdotalismy
uciec. Wtedy wpadliSmy na kolejng grupe dziwoszczurow i1 byliSmy
pewni, ze to nasz koniec. To byly jednak Lowiki, twoja kolonia.
Staliscie si¢ naszymi wybawcami.

Lezaca w gablocie bezksztaltna masa tkanek oczywiscie niczego
nie odpowiedziala, jednak w dziwny sposdb wiedziatam, ze mnie
stucha.

— Miate§ wtedy na sobie t¢ cudowng zbroje 1 moédwiles tak
plynnie... Nawet nie wiesz, jaka ulge poczuliSmy, styszac twoj glos.

Ustyszatam co$§ w rodzaju cichutkiego westchnienia. ToO
prawdopodobnie byta naturalna, fizjologiczna reakcja na zatrzymanie
oddechu, jednak brzmiata jak odpowiedz od Squealera.

— A potem miaty miejsce wszystkie tamte wydarzenia, wiaczajac
w to nocng ucieczke przed Kiroumaru. Juz na samym poczatku
wydate$s mu nas 1 przez caty czas pozostawaliscie w zmowie, prawda?
Powaznie, zawsze bytes$ kretaczem...

Umilktam nagle, u§wiadamiajac sobie, ze Squealer nie zyje.

Upewnilam si¢, ze rzeczywiscie tak jest 1 powiedzialam do
siebie w myslach, ze zrobitam to dla jego dobra.

Ostatni miesigc musiat by¢ dla niego wiecznoscig. Teraz jednak
me¢ka wreszcie dobiegta konca.

Spalifam cialo Squealera na popidl, chcac uniemozliwic
jakiekolwiek proby przywrdcenia go do zycia, a nastepnie opuscitam
1zbe pamigci.

Zrobitam to w przyplywie niepohamowanego gniewu. Tak
wlasnie brzmiala wymowka, ktorg przygotowatam sobie na
przestuchanie. W ten sposéb moglam unikngé powazniejszych
konsekwencji. To oburzajace, ze cztonkini Komisji Etyki osmielita si¢
tak zadrwi¢ z regul, nieprawdaz? Uswiadomilam sobie wtedy jednak,
Ze W zyciu istniejg rzeczy wazniejsze niz zasady.

Kiedy sztam przez park do moich uszu dolecialy ciche dzwieki
niesionej wiatrem melodii. Z odbudowanej ratuszowej hali nadawano
,,Lowrot do domu”.
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Stonce ukrywa sie za odleglymi szczytami,
Gwiazdy rozswietlajg niebo,

Dzisiejsza praca juz skonczona,

I czuje lekkosc na sercu.

Wsrod chtodnego, wieczornego wiatru,
Zbierzmy sie wszyscy w krgg,

Zbierzmy sie w krgg.

Ognisko jasno ptongce wsrod mroku,
Zaczyna juz dogasac.

Sen nadchodzi szybko

Zaprasza mnie, bym znikngf,

| delikatnie nad nami czuwa.

S’nijmy wiec WSZyscy,

S’nijmy wiec.

Dlaczego? — wyszeptalam do siebie. Dlaczego nie moglam
powstrzymac tez?

Moja opowies¢ wreszcie dobiega konca. Chce jeszcze jedynie
pokrdtce opisac, co wydarzyto si¢ miedzy tamtym dniem a chwilg
obecna.

Za wyzwolenie Squealera od cierpienia zawieszono mnie na
miesigc w prawach czionka Komisji. Nikt tak naprawde nie mial do
mnie zalu za to, co zrobitam. By¢ moze spowodowaty to moje zastugi
w doprowadzeniu do zakonczenia wojny, a moze po prostu gniew
mieszkancow dystryktu ostygt na tyle, ze zaczeli si¢ czu¢ nieswojo,
codziennie widzac zywa istote, skazang na wieczne meki. Mogli
obawiac¢ si¢, ze przyczyniajagc si¢ do tak okrutnej kary sprowadza na
siebie jakas klatwe.

Dhugo 1 zazarcie debatowano nad propozycja wyeliminowania
wszystkich okolicznych kolonii dziwoszczuréw, jednak ostatecznie
bardzo niewielkg roznica gloséw ten pomyst zostal odrzucony.
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W uznaniu za bezwzgledng lojalnos¢ oszczgdzono Olbrzymie
Szerszenie oraz pi¢¢ innych podlegltych im kolonii. Dzigki temu
zdotatam dotrzymac ztozonej Kiroumaru przysiegi.

7. drugiej strony, wszystkie pozostate kolonie zostaly skazane na
zagltade, a ja bylam jedyng osobg, ktora sprzeciwiata si¢ temu
wyrokowi.

Dwa lata poOzZniej pobraliSmy si¢ z Satoru, natomiast juz
nastepnego roku wybrano mnie na najmlodsza w historii
przewodniczacg Komisji Etyki, ktory to urzad piastuje po dzis dzien.

Od tamtego dnia, kiedy wszystko obrocito si¢ w pyt, mingto
dziesi¢¢ lat. Jak juz wspomnialam na poczatku, nie jest to zbyt dtugi
okres czasu, lecz wystarczajacy by narosto wiele nowych probleméw.
Jak na ironi¢, od czasu ustanowienia nowego tadu pojawia si¢ coraz
wiecej] niepewnosci na temat tego, co przyniesie przysztosc.

Najbardziej palagcym z tych probleméw okazat si¢ kompleksowy
raport na temat Bestii 1 karmicznych demonow. Zgodnie z jego
trescig, ryzyko pojawienia si¢ obu tych zaburzen jeszcze nigdy nie
byto tak wysokie jak obecnie.

Jeszcze do niedawna uznawano narodziny Bestii i karmicznych
demonow za efekt spontanicznej mutacji, jednak wspomniany raport
stwierdza, ze istnieje jasny zwigzek miedzy pojawianiem si¢ ich
a takim stanem psychicznym spolecznosci, w jakim znalezlismy si¢
dziesiec lat temu.

Ta teoria, na ten moment wcigz bedaca zaledwie
przypuszczeniem, mowi, ze kiedy wielu cztonkéw danej spotecznosci
jest narazonych na silny stres 1 inne negatywne emocje, nastepuje
nasilony wyciek cantusu, powodujacy genetyczne mutacje, ktore
znaczaco zwiekszaja ryzyko narodzin dziecka z uszkodzonymi
mechanizmami kontroli ataku i $miertelnego sprzezenia zwrotnego.

Na domiar zlego, ze sprawozdania wynika, iz w przypadku
dziecka wychowywanego przez niestabilnych mentalnie rodzicow,
prawdopodobienstwo przeksztatcenia si¢ go w karmicznego demona
szybuje w gore.
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Jesli rzeczywiscie wlasnie w taki sposob powstaja Bestie
| karmiczne demony, oznacza to, ze w istocie zyjemy w skrajnie
niebezpiecznych czasach 1 nasze obawy s3 uzasadnione. Przez
dziesiecioma laty nasz dystrykt dotkneta bezprecedensowa tragedia.
Widok mnoéstwa brutalnych morderstw wywotat u wielu ludzi traume,
ktorej skutki odczuwalne sa do dziS. Ponadto w czasie wojny
Z dziwoszczurami kazdy z nas cho¢ przez chwilg poczutl ogromng
nienawis¢ 1 zadze krwi.

Wiasnie zaczal rozbudzac¢ si¢ cantus urodzonych w tamtym
okresie dzieci. Jesli ktores z nich jest dotknigte zespolem Ramana-
Klogiusa badz Hashimoto-Appelbauma, nad naszym dystryktem wisi
realna grozba zaglady.

Z tego powodu Komisja Etyki musiata podja¢ przykra decyzje.
Na przestrzeni ostatnich lat wznowiono program rozrodu przekletych
kotow. Satoru hodowatl je w Scistej tajemnicy na Farmach Lotosu,
gdzie byl teraz naczelnym badaczem. Ostatnio pokazal mi
dwadziescia dwa §liczne kocigta. Na razie wygladajg zupehie jak
zwykte koty, ale w ciggu nastepnego roku stang si¢ bezlitosnymi,
uzbrojonymi w przypominajace szable kty zabdjcami. Do tego czasu
mozemy jedynie modli¢ si¢, zebySmy nie potrzebowali pomocy
zadnego z nich.

To jednak nie jest wszystko, na czym skupita si¢ nowa Komisja
Etyki.

Dotychczas  dziewig¢  dystryktow  archipelagu  Japonii
praktycznie  nie  utrzymywalo migdzy soba  kontaktow.
Zaproponowalam, zeby naszym pierwszym krokiem byta zmiana tej
sytuacji.

Zakonczona dekade temu wojna z dziwoszczurami okazata si¢
znakomitg ku temu okazjg. Zorganizowalam konferencje, dotyczaca
budowy nowych dystryktow, na ktorg stawili si¢ przedstawiciele
Tainai 84 z Hokuriku, Koumi 95 z Chuubu oraz Shiroishi 74
z Tohoku.
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Kiedy udato nam si¢ zaciesni¢ wiezy z najblizszymi sgsiadami,
zaczeliSmy przygotowywac si¢ do rozszerzenia naszej wspolnoty
0 Yuubari Shinsei z Hokkaido, Seika 59 z Kansai, lwami Ginzan
z Chugoku, Shimanto z Shikoku oraz Saikai 77 z Kyushu.

Na tym jednak nie poprzestalismy. Kiedy udato nam si¢
nawigzac staty kontakt z Saikai 77, wyslalismy stamtagd wiadomos¢ do
zlokalizowanego na potudniowym wybrzezu Potwyspu Koreanskiego
dystryktu Kaya (w tlumaczeniu pomogt nam niedawno schwytany
falszywy minoshiro). Prawdopodobnie po raz pierwszy od wielu
wiekow ludzie zdotali nawigza¢ stosunki migdzynarodowe.

Pozostawata jednak jeszcze jedna rzecz, ktorg koniecznie trzeba
byto si¢ zajac.

Ostatnio odbytam z Satoru rozmowg¢ na ten temat.

— Oni wszyscy sa tak tchorzliwi i konserwatywni, ze czasami
r¢ce mi opadajg. Dotyczy to zwlaszcza mtodszych ode mnie czlonkow
Komisji.

— Nie przejmuj si¢ tym. — Twarz Satoru rozpromienit usmiech. —
Oni1 zapewne sg po prostu ostrozniejsi od ciebie.

Zastanawiam si¢, dlaczego wszyscy mi to powtarzaja. Nie
wydaje mi si¢, zebym byla az tak nierozwazna.

— Czasami rozmyslam nad tym, czy cantus rzeczywiscie
przyniost ludzkosci jakies korzysci. Moze czlowiek, ktory stworzyt
krzyz zawierajacy Psychobojce miat racje, twierdzac, ze to podarunek
od diabta...

— Nie wydaje mi si¢ — odpart Satoru, krecac glowa. — Cantus to
boska moc plynagca z calego Wszech§wiata. Po milionach lat ludzie
wreszcie osiggneli ten najwyzszy stopien ewolucji. By¢ moze na
poczatku nie byliSmy gotowi na przyjecie takiej potegi, lecz teraz
ostatecznie zdotaliSmy nauczy¢ si¢ z nig zy¢.

Jego optymistyczna opinia byta typowa dla naukowcow.

— Jak myslisz, mozemy si¢ zmienic?

— Zmienimy si¢. Musimy. Wszystko co zyje nieustannie si¢
zmienia, dopasowujac si¢ do otoczenia, aby przetrwac.
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Pytanie brzmi — jaka powinna by¢ to zmiana?

Nie podzielitam si¢ z nikim swoimi refleksjami na ten temat,
poniewaz trudno byto si¢ spodziewac, ze ktokolwiek zaakceptuje taki
punkt widzenia.

Dlatego tez jedynie pokrdtce o nim tu wspomng.

Przyznaje¢, ze istnienie kontroli ataku i $miertelnego sprze¢zenia
zwrotnego przywrocito pokoj 1 tad.

Oba te mechanizmy sa jednak sztucznymi, nieelastycznymi
rozwigzaniami, ktore nie likwidujg prawdziwego problemu.

Jestesmy jak zolw z peknieta skorupg — kiedy nasza obrona
okazuje si¢ zbyt staba by powstrzymac¢ wroga przed wdarciem si¢ do
naszego domu, nie mozemy mu zupetnie nic zrobic.

Poprzednie incydenty z Bestiami oraz katastrofa sprzed
dziesigciu lat jasno daty nam do zrozumienia, jak przerazajace rzeczy
dzieja si¢, kiedy zawiedzie kontrola ataku 1 $miertelne sprzg¢zenie
zwrotne.

Kiedy$ bedziemy musieli pozby¢ si¢ tych dwoch petajacych nas
tancuchow.

Mozliwe, ze bedzie nas to kosztowato wszystko, co z takim
trudem odbudowaliSmy.

Nie chce w to wierzy¢, ale nie moge pozby¢ si¢
przeswiadczenia, ze ten nowy tad nigdy by si¢ nie przyjat, jesli nie
bytby okupiony tak ogromng iloscig krwi.

— O czym tak rozmyslasz, Saki? — spytal Satoru
Z zaciekawieniem.,

— O niczym szczegdlnym... Mam nadzieje, ze kiedy nasze
dziecko dorosnie, spoteczenstwo, w ktorym zyjemy bedzie znacznie
lepsze.

— Nie martw si¢. Na pewno tak wtasnie bedzie — odpart, gtadzac
mnie dtonig po brzuchu.

Rosnie we mnie nowe zycie. Nasze pierwsze dziecko.

Zawsze wzdrygalam si¢ na samg mysl o posiadaniu potomstwa,
lecz teraz juz mnie to nie przeraza. Dzieci s3 nasza nadzieja;
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niezaleznie od wszystkiego co nas odtad spotka, wierze, ze wyrosng
na wspaniatych ludzi, zdolnych stawi¢ czota wszystkim problemom.

Uzgodnilismy, ze jesli bedzie to chtopiec, nazwiemy go Shun,
dziewczynce zas damy na imi¢ Maria.

Od czasu tamtego wydarzenia sprzed dziesi¢ciu lat, Shun ani
razu mi si¢ nie pokazat. Przypuszczam, ze $pi gdzie$s gleboko na dnie
oceanu mojej podswiadomosci. Nawet jesli to prawda, jestem pewna,
ze caty czas nas obserwuje.

P6zZznymi nocami, gdy Swiat pograza si¢ w ciszy, zanurzam Si¢
w fotelu i zamykam oczy. Obraz, ktory wtedy widz¢ zawsze jest taki
sam; wizja na state wyryta w mojej pamigci.

Ciemno$¢. Ogien plonacy nad otftarzem na tylach $wiatyni.
Buchajace z niego niczym pomaranczowe ptatki $niegu iskry,
zaktocajace cichy dzwigek monotonnego $piewu dobiegajacego
gteboko spod ziemi.

Zawsze zastanawiam si¢, dlaczego widze wtasnie t¢ scene.

Myslatam dotad, ze to z powodu niezwykle potgznej sugestii
hipnotycznej, jakiej uzyto podczas ceremonii.

Teraz, zblizajac si¢ do konca opowiesci, uwazam jednak, ze to
nie jest prawdziwy powod.

Plomienie prawdopodobnie symbolizujg wiecznose,
nieskonczone 1 nieustanne podazanie ku przysztosci.

Tak jak napisalam na poczatku, stworz¢ jeszcze dwie kopie tej
historii, wloz¢ je do kapsuly czasu i zakopi¢ gleboko w ziemi.
Pozwolge takze przeskanowac jej tres¢ falszywemu minoshiro,
nakazujac mu ujawnic jg dopiero gdy uptynie cate milenium.

Czy naprawde mozemy si¢ zmieni¢? Wy, ktorzy czytacie to po
tysigcu lat, zapewne znacie juz odpowiedz.

Mam nadzieje¢, ze brzmi ona ,,tak”.

1 grudnia 245, Saki Watanabe.
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By¢ moze to nieco zbyteczne, ale pragng zwienczyc¢ te opowies¢
zdaniem, ktore zdobi Sciany Akademii Medrcow.

Moc wyobrazni zmienia wszystko.
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